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ENGLISH

SAFETY CONDITIONS IMPORTANT INSTRUCTIONS ON SAFETY OF USE PLEASE
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

The warranty conditions are different, if the device is used for commercial I[.])ur ose.
1.Before usiqﬁqthe product please read carefully and always comply with the following
instructions. The manufacturer is not responsible for any damages due to any misuse.
2.The product is only to be used indoors. Do not use the product for any purpose that is not
compatible with its application.
3.The applicable voltage is 220-240V, ~50Hz. For safety reasons it is not appropriate to
connect multiple devices to one power outlet. _ .
4 Please be cautious when using around children. Do not let the children to play with the
product. Do not let children or people who do not know the device to use it without
supervision. . . _
5.WARNING: This device may be used by children over 8 years of age and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or persons without experience or
knowledge of the device, onI{ under the supervision of a person responsible for their safety,
or if they were instructed on the safe use of the device and are aware of the dangers
associated with its operation. Children should not play with the device. Cleaning and
maintenance of the device should not be carried out by children, unless they are over 8

ears of age and these activities are carried out under supervision.

.After you are finished using the product always remember to gently remove the plug from
the power outlet holding the outlet with your hand. Never pull the power cable!!!
7.Never put the power cable, the plug or the whole device into the water. Never expose the
product to the atmospheric conditions such as direct sun light or rain, etc.. Never use the
product in humid conditions.
8.Periodically check the power cable condition. If the power cable is damaged the product
should be turned to a professional service location to be replaced in order to avoid
hazardous situations.
9.Never use the product with a damaged l§>ower cable or if it was dropped or damaged in any
other way or if it does not work properly. Do not try to repair the defected product yourself
because it can lead to electric shock. Always turn the damaged device to a professional
service location in order to repair it. All the repairs can be done only by authorized service
professionals. The repair that was done incorrectly can cause hazardous situations for the
user.
10.Never put the product on or close to the hot or warm surfaces or the kitchen appliances
like the electric oven or gas burner.
11.Never use the product close to combustibles.
12.Do not let cord hang over edge of counter or touch hot surfaces.
13.Never leave the product connected to the power source without supervision. Even when
use is interrupted for a short time, turn it off from the network, unplug the power.
14.In order to provide additional protection, it is recommended to install residue current
device (RCD) In the power circuit, with residual current rating not more than 30 mA. Contact
professional electrician in this matter.
15. Do not use sockets or plugs with a lower voltage than required to prevent fire and
damafi;e of the electricity grid.
16. After stop using the machine, and before cleaning, remove the plug from the socket.
17. We do not recommend the use of extension cords. When you use an extension cord,
make sure that: 12 the nominal power of extension cord is not lower than the power of the
device; 2) The extension cord is placed correctly and is not in the reach of small children.
18. Just after use remove the plug from the outlet to avoid unexpected dangerous incidents.
19. Do not pour inflammable liquids into containers.
20. When in use do not touch hot surface of the device. To prevent burn, wait approx. 20
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min. after the device is turned off, before you start to clean it.

20. When in use, do not touch the appliance with wet hands nor move it.

21. If the device is not plugged and includes the food, you can gently move it..
22. Do not keep yogurt in the refrigerator for more than 7 days

Before every use wash jars and lids in warm water with soap or liquid into dishes (it is possible to wash jars in the
dishwasher). Rinse and dry the jars and lids.

DESCRIPTION OF THE DEVICE
1. Lid 2. Glassz'ar cover x 7 3. Glass jar x 7
4. Housing 5. Indication light 6. ON/OFF switch

About yoghurt:

Yoghurt is a product that is similar to curdled milk and which is acquired from milk through the action of bacteria. The milk is enriched with
i/oghurt cultures. The bacteria multiply at an average temperature of 42°C. The milk sugar (lactose) present in the milk is converted into
actic acid. As a result the milk congeals.

Preparation of Yoghurt
\z(oudrequilrte 1,2 litre of pasteurised milk (UHT milk) and a beaker (150 ml) of natural yoghurt in order to fill all 7 jars or 1,33 litre of milk and
ry culture
. %Varm the UHT milk in a saucepan up to aplprox. 45°C and mix into the natural yoghurt or the culture.
* In case of applying the cool milk the preparation time can increase up to 10 hours.
« Fill this mixture into the previously cleaned jars.
* Screw the lids on the jars.
* Place the closed jars in the device.
+ Close the device with the transparent cover.

USING THE DEVICE

+ Turn the device on. The control lamp in the switch lights up.

+ Allow the milk mixture to mature for approximately 7 hours in the device.

+ Do not move the device during this time, as otherwise the yoghurt will remain liquid. Protect it against vibrations!
« In order to stop operation, turn the device off. The control lamp goes out.

ADDITIONAL POINTERS:

+ You can use the fresh milk, but before should boil them and then cool to the purpose of the brush-off of undesirable bacteria.

« Fruits, nuts, jam or similar items should only be added after preparation.

« Yogurt will become thicker if you let it mature for a day in the refrigerator before eating

+ One jar of the fi nished yoghurt can be used again as a starting culture, but not more than approximately 20 times as the effect
diminishes over time.

+ Water may separate off during pref)aration, but this is normal. Just pour away the water or mix it back in.

+ If you only use 900ml milk, this will make your yogurt a bit thicker

+ Yogurt can also be made with soya milk, in this case use a yogurt made with soya milk as the starter culture

+ Always store the finished yoghurt in the refrigerator.

CLEANING AND MAINTENANCE

1. Before cleaning, unplug the power cord.

2. Do not insert the entire device into the water.

3. Wipe the device with a damp cloth and wipe drr.

I{ld Wash jars and lids in warm water with soap or fiquid into dishes (it is possible to wash jars in the dishwasher). Rinse and dry the jars and
ids.

TECHNICAL DATA
Voltage: 220-240V ~ 50Hz
Power: 20W

To protect your environment: please separate carton boxes and plastic bags and dispose them in corresponding waste

bins. Used appliance should be delivered to the dedicated collecting points due to hazarsous components, which may

effect the environment. Electrical appliance must be returned in order to reduce its reuse and utilization. If the device
mmmmm  CONtains batteries they should be delivered to dedicated points separatelly.

DEUTSCH

ALLGEMEINE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN LESEN SIE AUFMERKSAM WICHTIGE
ANWEISUNGEN BEZUGLICH DER SICHERHEIT DER BENUTZUNG BEWAHREN SIE
DIESE FUR DIE ZUKUNFT AUF
Bei Vgr\:vtendung des Gerates zu gewerblichen Zwecken werden die Garantiebedingungen

eandert.

\Vor dem ersten Gebrauch, die Bedienungsanleitun%\lesen und die dort angegebenen
Hinweise beachten. Der Produzent tragt keine Verantwortung flir Schaden, die aufgrund von
bestimmungswidriger Nutzung oder unsachgemaler Bedienung entstanden sind.
2.Das Gerat ist nur fur den Hausgebrauch verwendet. Verwenden Sie es nicht flr andere
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Zwecke als den bestimmungsgemalen Gebrauch.
3.Das Gerat ausschliellich an die Steckdose 220-240V ~50 Hz anschlieRen. Es darf nicht
zu anderen, bestimmungswidrigen Zwecken benutzt werden. Wegen Vorsichtsmafinahmen,
sollten keine weiteren Gerate an den gleichen Stromkreis angeschlossen werden.
4.Falls sich Kinder in der Nahe befinden, sollte bei der Nutzung des Gerates spezielle
Vorsicht bewahrt werden. Dieses Gerat ist nicht zum Spielen fur Kinder, sowie fiir
Erwachsene, die sich mit der Bedienungsanleitung nicht vertraut gemacht haben, geeignet.
5.WARNHINWEIS: Dieses Gerat kann von Kindern im Alter von tber 8 Jahren sowie von
Personen von einer beschrankten korperlichen, sensorischen, psychischen Fahigkeit oder
von Personen, die keine Erfahrung oder kein Kenntnisse von dem Geréat haben, nur dann
?__enutzt werden, wenn die Nutzung unter Aufsicht einer Person, welche die Verantwortung
ur deren Sicherheit tragt, stattfindet oder diesen Personen Ratschlage beziiglich der
sicheren Benutzunﬁ des Gerats erteilt wurden und sie sich den mit seiner Benutzung
verbundenen Gefahren bewusst sind. Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Die
Reinigung und die Unterhaltung des Gerats durfen nicht von Kindern durchgefiihrt werden,
es sel denn, dass diese Kinder im Alter von tber 8 Jahren sind und diese Tatigkeiten unter
Aufsicht durchgefiihrt werden.
6.Nach der Benutzung, den Stecker aus der Steckdose ziehen und dabei die Steckdose mit
der Hand festhalten. NIEMALS am Kabel ziehen.
7.Das Kabel, die Buchse, sowie das ganze Gerat nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten
tauchen. Das Gerat vor Regen, Sonne usw. und vor Feuchtigkeit (z.B. im Badezimmer oder
Campingwagen) schitzen.
8.Regelmalig das Kabel priifen. Falls das Kabel beschadigt ist, sollte es in einem
spezialisierten Service ausgetauscht werden, um ev. Gefahrdung zu vermeiden.
9.Falls das Kabel oder ein anderer Teil des Gerates beschadigt oder das Gerat fallen
%elassen wurde oder nicht ordnungsgemal arbeitet, sollte es nicht benutzt werden. Das
erat darf nicht durch unbefugte Personen repariert werden, da die Gefahr eines
StromstoRes besteht. Ein besghadgtes Gerat in einem spezialisierten Service zur Kontrolle
oder Reparatur abgeben. Jegliche Reparaturen dirfen nur durch einen spezialisierten
Service vorgenommen werden. Eine nicht korrekt ausgefiihrte Reparatur kann das Leben
des Benutzers gefahrden. ) i i
10.Das Gerét auf eine kuhle, gerade Flache, entfernt von warmeausstrahlenden Geraten,
wie: Elektroherd, Gasherd, usw. stellen.
11.Das Gerat nicht in der Nahe von leicht entzlindlichen Materialien benutzen.
12.Das Kabel darf nicht auRerhalb der Tischkante hangen oder heie Flachen berlhren.
13.Lassen Sie das Gerat oder den Adapter nicht unbeaufsichtigt, wenn es an das Stromnetz
angeschlossenist. . . o
15. Keine Stecker mit kleinerer als erforderliche Spannung um die Beschadigung des Netzes
zu vermeiden.
16ifNach der Verwendung des Gerates und vor der Reinigung das Gerat vom Strom
entfernen.
17. Es ist nicht empfohlen, Verlangerungskabel zu verwenden. Wenn ein i
Verlangerungskabel verwendet wurde, muss man sicherstellen, dass: 1) die Nominalstarke
des Kabels nicht kleiner als Geratstarke ist; 2) Verlangerungskabel richtig platziert ist und
sich nicht in der Reichweite der kleinen Kinder befindet. i
18. Nach der Verwendung des Gerates das Geréat so schnell wie mdglich vom Strom
entfernen, um gefahrliche Situationen zu vermeiden.
19. Keine entzundbare Flissigkeiten eingielien.
20. Wahrend der Benutzung die warmen Flachen des Gerates nicht anfassen. Um die
}j/erbren.nung zu vermeiden, ca. 20 Min. ab der Ausschaltung des Gerates abwarten und erst
ann reinigen.



20. Wahrend der Benutzung das Gerat nicht mit nassen Handen anfassen oder umstellen.
21. Wenn das Geréat ans Netz verbunden ist und drinnen befinden sich Lebensmittel, darf es
vorsichtig umgestellt werden.

Vor der ersten Benutzung der Joghurtmaschine alle Verpackungsteile entfernen.

Vor jedem Gebrauch die Glasgefaie und Deckel im warmen Wasser mit Seife oder
Geschirrspulmittel sorgfaltig waschen (die Glasgefalie kann man im Geschirrspler
waschen). Die GIasEe ale und Deckel abspiilen und trocken lassen.

22. Den Joghurt nicht langer als 7 Tage im Kuhlschrank aufbewahren.

Vor der ersten Benutzun%der Joghurtmaschine alle Verpackungsteile entfernen. ) )
Vor jedem Gebrauch die GlasgefaBe und Deckel im warmen Wasser mit Seife oder Geschirrspiilmittel sorgfaltig
waschen. Die GlasgefaRe und Deckel abspiilen und trocken lassen.

1. Der Deckel 4. Der Tauchsieder
2. Glasgefal-Deckel x7 5. Die Speisediode
3. Glasgefale x 7 6. Ein-/Ausschalter
Uber Joghurt

Joghurt ein der verdickten Milch &hnliches Produkt, das durch Milchsaurebakterien entsteht.
Die Milch wird durch Joghurtbakterienkulturen angereichert. Die Bakterie vermehren sich durchschnittlich bei der Temperatur 42°C. Der in
der Milch enthaltene Milchzucker (Laktose) verandert sich in die Milchsaure. Infolgedessen gerinnt Milch.

Zgbereitun%lyom Joghurt )

Fiir das Auffiillen von allen 7 GlasgeféRen braucht man 1200 ml pasteurisierte Milch (UHT) und ein Becher vom Naturjoghurt (150 ml) oder
1330 ml und 2g Joghurtbakterienkulturen.

Milch in einem Topf bis ca. 45°C erwérmen und den Naturjoghurt oder Bakterienkulturen daZLégeben und mischen.

* Bei Verwendung von kihler UHT-Milch kann die Zubereitungszeit Ianger bis ca. 10 Stunden dauern.

Die Mischung in saubere Glasgefalte giefien.

Zu?emachte Glasgefale in das Gerét stellen.

Auf das Gerat den transparenten Deckel aufsetzen.

Gebrauch des Geréates

Das Gerét einschalten. Am Schalter blinkt eine Kontrollleuchte.

Die Mischung im Gerat zwecks Reifung fiir ca. 7 Stunden stehen lassen.

In dieser Zeit das Gerat nicht bewegen, ansonsten bleibt Joghurt fliissig. Das Geréat vor Erschiitterungen schiitzen!
Das Gerét abschalten, um die Arbeit zu beenden. Die Leuchtlampe erlischt.

ZUSATZLICHE HINWEISE:

Man kann frische Milch verwenden, aber dann muss sie zuerst gekocht werden, um ungewiinschte Bakterien loszuwerden.

Obst, Niisse, Marmelade und ahnliche Zutaten erst nach Zubereitung dazugeben.

Jogurt wird dichter, wenn er einen Tag vor dem Konsum im Kuhischrank reift.

Ein Glasgefal vom fertigen Joghurt kann als die Basis fir die Zubereitung von weiteren Jogurt-Portionen max. 20 Mal verwendet werden,

weil im Laufe der Zeit die Wirkung der Bakterienkultur immer schwécher wird.

JIm Prrtodl_.lkthkann das Wasser abgetrennt werden, aber das ist eine normale Erscheinung. Man muss nur das Wasser ausgiefen oder mit
ogurt mischen.

Bei Verwendung von nur 900ml Milch, wird Jogurt etwas dichter.

Jogurt kann man auch aus Sojamilch zubereiten; in diesem Fall wird Jogurt aus Sojamilch als die Starterkultur verwendet.

Das fertig zubereitete Jogurt immer im Kiihlschrank aufbewahren.

REINIGUNG UND WARTUNG

Vor Beginn der Reinigung das Gerat von der elektrischen Versorgung trennen.

Das ganze Gerat ins Wasser nicht tauchen.

Das Gerat mit feuchtem Tuch abwischen und trocknen.

Die Glaser und Deckel im warmen Wasser mit Seife oder Geschirrspllmittel waschen (die Glaser kann man im Geschirrspller waschen).
Die Glaser und Deckel splilen und trocknen.

Spannung: 220-240V ~50Hz
Leistung: 20W

Den Pappkarton im Altpapier entsorgen. Polyathylenbeutel (PE) in dem Behalter fiir Kunststoff entsorgen. Das abgenutzte Gerat zum Recycling
zu einer offiziellen Sammelstelle bringen, da'es geféhrliche Substanzen enthalt, die die Umwelt gefahrden kénnen. Das Gerét sollte in einer Form
abgegeben werden, die eine weitere utzun? unmdglich macht. Wenn es Batterien enthalt, sollten diese rausgenommen und separat an einer

Sammelstelle abgegeben werden. Das Geréat darf nicht in den Hausmdill rausgeworfen werden!!

FRANCAIS
CONSIGNES DE SECURITE.
INSTRUCTIONS IMPORTANTES CONCERNANT LA SECURITE D'UTILISATION.
LISEZ-LES ATTENTIVEMENT ET CONSERVEZ-LES POUR L'AVENIR"
En cas d'utilisation dans des fins commerciaux, les conditions de garantie changent.”
1.Lisez ce mode d'emploi avant la premiére utilisation et suivez les conseils d'utilisation. Le
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fabriquant n'est pas responsable des dégéats occasionnés par toute utilisation pour laquelle

l'appareil n'est pas destiné ou en cas d'usage non conforme aux régles d'utilisation.

2.L"appareil est destiné a un usage domestique. Ne pas I'utiliser & d'autres fins que celles
our lesquelles il a été prévu.

L'appareil se branche uniquement a une prise 220-240V ~50 Hz. Afin d'augmenter la
securité de l'utilisation, il ne faut pas brancher plusieurs appareils électriques sur le méme
circuit électrique.

4 Lors de I'utilisation de I'appareil, il faut étre particuliérement prudent s'il y a des enfants a
proximité. Ne pas laisser les enfants jouer avec I'appareil. N'autoriser l'utilisation de I'appareil
ni aux enfants ni aux personnes ne connaissant pas ce produit.
5.AVERTISSEMENT: Cet appareil peut étre utilisé par les enfants de plus de 8 ans et par
des personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites ou
encore des personnes n'ayant pas d'expérience ou de connaissance de cet appareil,
seulement si cela s'effectue sous la surveillance d'une personne responsable de la sécurité,
ou que ceux-ci ont regu des instructions concernant une utilisation stire de I'appareil et qu'ils
sont conscients des risques inérant a son utilisation. Les enfants de doivent pas jouer avec
I'appareil. Le nettoyage et I'entretien de I'appareil ne doivent pas étre effectués par les
enfants sauf s'ils ont plus de 8 ans et que ces manipulations sont surveillées.
6.Aprés chaque utilisation, débrancher la fiche d'alimentation de la prise de courant, en
maintenant la prise avec la main. Ne pas tirer sur le cordon d'alimentation.
7.Ne pas tremper le cordon, la fiche ou I'appareil entier dans I'eau ou dans tout autre liquide.
Ne pas exposer I'appareil a des conditions atmosphériques (pluie, soleil etc.). Ne pas
Ir']uti i_sder r;on plus dans des conditions d'humidité elevée (salle de bain, mobile-homes
umides).
8.Veérifier périodiquement I'état du cordon d'alimentation. Si le cordon d'alimentation est
gndommagé, il devra étre changé par un service de réparation spécialisé afin d'éviter le
anger.
9.Ne pas utiliser I'appareil si le cordon d'alimentation est endommagé, si I'appareil est tombé
ou qu'il a été endommagé de quelqu‘autre maniere ou au cas ou il ne fonctionne pas
correctement. Ne pas reparer 'appareil soi-méme car cela présente un risque
d'électrocution. Un appareil endommageé doit étre remis chez un professionnel pour
vérification ou réparation. Toute réparation doit étre effectuée par un service de reparation
ie\gtriéé.tUne réparation mal effectuée peut constituer un danger non négligeable pour
'utilisateur.
10. L'appareil doit étre posé sur une surface fraiche, stable et lisse, loin des appareils
électroménaqers dégageant de la chaleur (cuisiniére électrique, brlleur a gaz etc.).
11.Ne pas utiliser I'appareil a proximité de matériaux inflammables.
12.Le cordon d'alimentation ne peut pas dépasser les bords de la table ou toucher des
surfaces trés chaudes.
13.1l est interdit de laisser I'appareil ou l'alimenteur branché a la prise de courant sans
surveillance.
14.Afin d'assurer une protection supplémentaire, il est conseillé d'installer dans le réseau
électrique un appareil a courant différentiel nominal ne dépassant pas 30 mA. Pour celalil
faut contacter un électricien spécialisé.
15. Ne pas utiliser des douilles ou prises avec une tension inférieure a celle requise, pour
prévenir les incendies et les dommages au réseau d'électrique.
1|6. /?prés la termination d'utiliser I'appareil, et avant le nettoyage, retirez la fiche de la prise
électrique.
17. Il n'est pas recommande d'utiliser de rallonges. Lorsque vous utilisez une rallonge,
assurez-vous que: 1) la puissance nominale de rallonge d'alimentation n’est pas inférieure a
la puissance de I'appareil; 2) Une rallonge est positionnée correctement et ne se trouve pas
a la portée des enfants.
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18. Apres I'utilisation, retirez la fiche de la prise immédiatement pour éviter les événements
dangereux inattendus.

19. Ne mettez pas de liquides inflammables dans des conteneurs. .

20. Lors de l'utilisation de I'appareil ne touchez pas ses surfaces chaudes. Pour éviter la
brdlure, attendez env. 20 min. depuis éteindre I'appareil, avant de tenter de la nettoyer.

20. Lors de l'utilisation, ne touchez pas I'appareil avec les mains mouillées et ne la déplacez

as.
Bj. Si l'appareil n’est pas connectée au réseau et on y trouve I'alimentation, vous pouvez la
déplacer doucement. o . .
22. Ne tenez pas le yaourt dans le réfrigérateur pendant une periode plus de 7 jours.
Avant la premiére utilisation de yaourtiere il faut enlever tous les éléments d'emballage.

Avant chaque utilisation, laver soigneusement les pots et les couvercles dans I'eau chaude avec de savon ou du liquide vaisselle.
Rincer et sécher les pots et les couvercles.

1. Couvercle 2. Vis de pot x7

3. Pots x 7 4. chauffe

5. Diode d'alimentation 6. Interrupteur marche / arrét
A propos de yaourt

Yaourt est similaire au produit de lait caillé, qui est produit a partir du lait sous I'influence de l'activité des bactéries. )
Le lait est enrichi de cultures de bactérie yaourt. Les bactéries proliférent dans une temperature moyenne a 42 ° C. Le sucre de lait
(lactose) contenue dans le lait se change en acide lactique. En conséquence, le lait coagule.

Préparation de yaourt ) ) i

kI?outr,rgemggjllr tous Ir;:‘s 7pots il faut 1200 ml de lait pasteurisé (UHT) et la tasse de yaourt nature (150 ml) ou 1330 ml et 2g de la culture des
actéries du yaourt,

Falire chauffer le lait dans une casserole a une température d'env. 45 ° C et ajouter du yaourt nature ou de la culture des bactéries et

mélanger.

* Dans le cas de ['utilisation du lait froid UHT le temps de préparation peut augmenter jusqu‘a env. 10 heures.

Verser le mélange dans des pots propres.

Fermez les couvercles.

Insérez les pots tordus dans l'appareil. )

Mettre le couvercle transparent sur ['appareil.

Utilisation de I'appareil

Allumer l'appareil. La lampe de controle s'allumera sur le commutateur.

Laisser le mélange de lait dans I'appareil pour le maturation a env. 7 heures.

Pendant ce tem{)s, ne pas déplacer I'appareil, sinon le yaourt restera liquide. Protéger I'appareil contre les chocs
Pour terminer éteindre I'appareil. La lampe de controle s'éteint.

INDICATIONS COMPLEMENTAIRES:

Il est possible d'utiliser du lait frais, mais ils doivent alors étre bouillie puis refroidie afin de se débarrasser des bacteries indésirables.
Fruits, noix, confiture et des composants similaires ajoute aprés la preparation. )

Yaourt devient plus dense, s'il murit un jour dans un réfrigérateur avant la consommation.

Un pot fini de yaourt peut étre utilisé comme base pour la préparation du portion suivant de yaourt jusqu'a 20 fois,

car au fil du temps le fonctionnement de la culture devient plus faible.

Dans le produit I'eau peut séparer, mais cela est normal. Il suffit de verser I'eau ou de le mélanger avec le yaourt.

Si vous utilisez uniquement 900ml de lait, vous obtenez un yaourt Iégérement plus dense.

Yaourt peut également étre faite du lait de soja, dans ce cas, utiliser de yaourt du lait de soja comme culture de départ.

Il faut toujours conserver le yaourt fini dans le réfrigérateur

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Avant le nettoyage, il faut débranchez 'appareil de I'alimentation.

Il ne faut pas immerger tout I'appareil dans I'eau.

L'appareil doit étre essuyé avec un chiffon humide et essuyer a sec. o )

Laver les pots et les couvercles dans de I'eau chaude savonneuse ou du liquide vaisselle (pots peuvent étre
lavés dans un lave-vaisselle). Rincer et sécher les pots et les couvercles.

Tension: 220-240V ~50Hz
Puissance: 20W

Respect de I'environnement. Nous vous prions de bien vouloir trier les emballages en carton ainsi que les sachets plastiques (en polyéthyléne).
L'appareil usagé ne doit pas étre jeté a la poubelle mais remis au point de collecte prévu a cet effet car il contient des éléments pouvant étre
nocifs pour l'environnement. L'appareil électrique doit étre remis de maniére a limiter au maximum une éventuelle utilisation ultérieure. Si
I'appareil contient des piles, il faut les retirer et les remettre a un autre point de collecte. Ne pas jeter 'appareil dans une poubelle de déchets

%
menaiers 11!

CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD
INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD PARA EL USUARIO
POR FAVOR LEAATENTAMENTE Y GUARDELAS PARA CONSULTAR EN EL FUTURO
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Si usa el aparato con fines comerciales, las condiciones de la garantia cambiaran.

1.Antes de usar el ec}uipo, lee las instrucciones del manual de uso y sigue las indicaciones

gue figuran en él. El rabricante no es responsable de los dafios causados por el uso indebido
el equipo 0 su manejo inadecuado.

2.El equipo sirve unica y exclusivamente para el uso doméstico. No lo uses para otros fines
ue los indicados.

El dispositivo debe estar conectado Unicamente a la toma de 220-240V ~50 Hz. Para
aumentar la seguridad del uso, no se recomienda conectar varios equipos electronicos a un
mismo circuito.

4 Hay que actuar con especial precaucion durante el uso del equipo, si los nifios estan a su
alcance. No dejar que los nifios jueguen con el equipo ni que los nifios o personas no
familiarizadas usen el equipo.

5.ADVERTENCIA: Este dispositivo puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afios y
personas con capacidades fisicas, sensoriales 0 mentaleslimitadas, sin experiencia y
conocimiento, si lo hacen bajo la supervisién de una persona responsable de su seguridad y
que tenga informacién sobre el uso seguro del dispositivo y sea consciente de los Feligros
asociados con su uso. Los nifios no deben jugar con el dispositivo. La limpieza y e
mantenimiento no deben ser realizados por los nifios, a menos que sean mayores de 8 afios
g lo hagan bajo supervision. ) . .

.Siempre, después de cada uso, saca la clavija de la toma de corriente sujetando la toma
con la mano. NO tires del cable de alimentacin.
7.No sumerjas el cable, la clavija ni el equipo entero en el agua ni otro liquido. No lo
expongas a los efectos de las condiciones atmosféricas (lluvia, sol, etc.) ni tampoco los uses
en condiciones de alta humedad (cuartos de bafio, casas de camping).
8.Controla periddicamente el estado del cable de alimentacion. Si el cable de alimentacion
esta dafado, deberia ser reemplazado por un taller especializado para evitar el peligro.
9.No use el equipo con el cable de alimentacion dafiado o si el equipo se ha caido o dafiado
de cualquier otra forma o no funciona correctamente. No repares el equipo sin ayuda, porque
hay riesgo de paralisis. El equipo dafiado debe ser llevado a un taller de reparaciones
adecuado para comprobar su funcionamiento o reparar los dafios. Todas las reparaciones se
pueden realizar Unicamente en los talleres de reparaciones autorizados. La reparacion
realizada incorrectamente puede causar un grave peligro para el usuario.
10.Coloca el equipo en una superficie fria, estable y plana, lejos de los equipos de cocina
que se calientan, como cocina eléctrica, cocina de gas etc.

11.No uses el equipo cerca de los materiales inflamables.

12.El cable de alimentacion no puede estar colgando del borde de la mesa o tocar las
superficies calientes.

13.No deje sin supervision el aparato encendido ni el cargador conectado a la red de
alimentacion.

14.Para asegurar mas proteccion, se recomienda instalar en el circuito eléctrico un
Diferencial (RCD) con la corriente diferencial no superior a 30 mA. En este caso hay que
recurrir al especialista eléctrico.

15. No utilice tomas de corriente ni clavijas con una tensién inferior a la requerida para
prevenir incendios y dafios de la red eléctrica.

16. Después de uso y antes de pasar a limpiar, saca la clavija de la toma de corriente.

17. No se recomienda el uso de cables de extension. En caso de utilizar un cable de
extension, asegurese de que: 1g)la potencia nominal del cable de extension no es inferior a
la potencia del aparato; 2) el cable de extension esta colocado correctamente y no esta en
el alcance de los nifios pequerios.

18. Después de su uso, retire inmediatamente la clavija de la toma de corriente para evitar
peligrosos acontecimientos inesperados.

9



19. No vierta liquidos inflamables en los recipientes.
20. Durante su uso no toque las superficies calientes del aparato. Para evitar posibles
guemaduras, espere aprox. 20 min. después de apagar el dispositivo antes de limpiarlo.

0. Dturante el funcionamiento del aparato no lo toque con las manos mojadas ni mueva el
aparato.
21. Si el aparato no esta conectado a la red de alimentacion y en su interior esta la comida,
puede moverla suavemente.
22. No guarde el yogur en la nevera durante mas de 7 dias.

Antes del primer uso de la maquina se debe sacar todos los elementos del embalaje.
Antes de cada uso lave los botes y los tapones con agua caliente con jabon o un liquido para lavar los platos.
Enjuaguar y secar los botes y los tapones.

1. Tapa 2. Tapones de rosca x7
3. Botes x 7 4. Clentador
5. Diodo de alimentacion 6. Interruptor

Sobre el yogur

Yogur es un producto parecido a la leche cuajada obtenido mediante la fermentacion bacteriana de la leche.

Ala leche se afiaden los cultivos bacterianos. Las bacterias se multiplicanenla =~ )

temperatura de unos 42°C. El azticar de la leche (la lactosa) se transforma en &cido lactico. Como consecuencia, la leche se coagula

Preparacion de yogur

Para llenar todos los 7 botes se necesitan: 1200 ml de leche pasteurizada (UHT) y una taza de yogur natural (150 ml) 0 1330 mly 2g de
cultivos bacterianos.

Calentar la leche en una olla hasta unos 45°C y afiadir el yogur natural o los cultivos, mezclar.

* En caso de que se utilice la leche UHT fria, el tiempo de preparacion puede prolongarse hasta unas 10 horas.

Poner la mezcla en los botes limpios.

Cerrar los tapones.

Poner los botes cerrados en la maquina.

Poner la tapa transparente en la maquina.

Uso del aparato o )

Encender el aparato. Se encenderd la lampara de control en el interruptor.

Dejar la mezcla en el aparato para que madure durante unas 7 horas. Lo

IDurarlne t?do ese tiempo no se debe mover el aparato; en caso contrario el yogur permanecera liquido. Proteger contra
o0s golpes! ) ) ) )

Para acabar el funcionamiento, se debe apagar el aparato. La lampara de control se apagara.

CONSEJOS ADICIONALES:

Es posible utilizar la leche fresca, pero debe estar hervida y enfriada previamente para eliminar las bacterias indeseables.
Las frutas, los nueces, las mermeladas y productos parecidos se deben afiadir una vez preparado el yogur

El yogur se hace méas espeso si una vez preparado, puede madurar un dia en la nevera.

Un bote de yogur preparado puede servir de base para preparar otras porciones de yogur, como mucho 20 veces,

ya que los cultivos bacterianos se hacen menos efectivos con el tiempo.

En el producto puede separarse el agua, pero es normal. El agua se puede echar o mezclar con el yogur

Si utiliza solamente 900ml de leche, el yogur sera mas espeso

El yogur se puede hacer también con la leche de soya; en tal caso utilice el yogur de soja como el cultivo original.

El yogur se debe conservar siempre en la nevera.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Antes de la limpieza se debe desconectar el aparato de la alimentacion eléctrica.

No se debe sumergir el aparato en el agua.

Frotar con un trapo humedo y luego con un trapo seco.

Lave los botes y los tagones con agua caliente con jabén o un liquido para lavar los platos (los botes se pueden lavar en el lavavajillas).
Enjuaguar y secar los botes y los tapones.

Voltaje: 220-240V ~50Hz

Potencia: 20W
Preocupacion por el medio ambiente. Por favor, lleva las cajas de carton a un sitio de reciclaje. Las bolsas de polietileno se deben tirar al
cubo de la basura amarillo (para envases). El equipo gastado debe ser entregado en el punto de almacenamiento adecuado, porque las
piezas que constituyen el equipo pueden suponer un peligro para el medio ambiente. Debes entregar el equipo Hay que devolver el
equipo eléctrico con el fin de evitar su reutilizacion. Si en el equipo se encuentran pilas, hay que sacarlas y entregar por separado, en un

BNt de almacenamiento adecuado. No tires el equipo al contenedor para residuos urbanos!!
PORTUGUES

CONDICOES GERAIS DE SEGURANCAAS INSTRUCOES IMPORTANTES RELATIVAS A
SEGURANGA DE UTILIZACAO DEVEM SER LIDAS COMATENCAO E GUARDADAS
PARAAPOSTERIOR UTILIZAGAO
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Elrtn caso da sua utilizagéo para os fins comerciais, as condi¢des de garantia sio sujeitas as

alteragoes.

1.Antgs de comecar a utilizacao do dispositivo deve-se ler o manual de servigo e as

instrucdes nele incluidas. O fabricante ndo é responsavel pelos danos causados pela

utilizacdo ndo conforme a sua aplicagéo ou pelo manejo inadequado do mesmo.

2.0 dispositivo serve somente para uso doméstico. Nao utilizar para outros fins, ndo

conformes a sua aplicacao.

3.0 dispositivo deve-se ligar exclusivamente a tomada de 220-240V ~50 Hz. Para aumentar

a seguranca de utilizagéo, a um circuito de corrente ndo se devem ligar vérios dispositivos

elétricos a0 mesmo tempo.

4 .Devem-se tomar precaucgdes especiais durante a utilizagao do dispositivo quando ha

criangas nas proximidades. Nao se deve permitir brincar as criangas com o dispositivo. Nao

3(_3 devg?_ permitir utilizar o dispositivo as criangas e pessoas nédo familiarizadas com o
ispositivo.

5.ADVERTENCIA: O presente dispositivo pode ser utilizado pelas criangas com idade

superior a 8 anos e pelas pessoas com capacidade fisica ou psiquica limitadas ou pelas

pessoas (Lue_ n&o foram instruidas com as regras de utilizagéo, desde que tal utilizagéo se

realize sob vigiléncia de pessoa responsavel pela seguranga ou desde que estas pessoas

tenham sido instruidas sobre as regras de utilizacdo do aparelho e advertidas sobre o perigo

relacionado com tal utilizagéo. As criangas nao devem brincar com o presente aparelho. A

limpeza e conservagao do aparelho ndo devem ser realizadas por criangas, a nao ser que

cumpram 8 anos de idade e desde que efetuadas sob vigilancia de adultos.

6.Sempre depois de finalizar o uso, tirar o pino de tomada da tomada de alimentagéo

agarrando com a mao a tomada de alimentagdo. NAO tirar para si 0 cabo de alimentagao.

7.Nao submergir o cabo, pino de tomada nem todo o dispositivo em agua ou outro liquido.

N&o expdr o dispositivo a agéo das condi¢des atmosféricas (chuva, sol, etc.) nem utilizar em

condigdes de umidade aumentada (banheiros, casas de camping Umidas).

8.Verificar periodicamente o estado de cabo de alimentagéo. Se o cabo de alimentagéo esta

deteriorado, entéo deve ser substituido por uma oficina de reparos especializada para evitar

0 perigo.

9. éogutilizar o dispositivo com o cabo de alimentagéo deteriorado ou se foi deixado cair ou

foi deteriorado de qualquer outra maneira ou funciona de maneira incorreta. Nao o

dispositivo por conta propria porque existe perigo de choque eléctrico.

O dispositivo deteriorado deve-se levar ao ponto de servigo técnico adequado para levar a

cabo a verificagdo ou reparacao. Todo tipo de reparagdes podem ser levadas a cabo

somente pelos pontos de servigo técnico autorizados. A reparagéo realizada de maneira

incorreta pode ser causa de grave perigo para o usuario."

10.0 dispositivo deve-se colocar numa superficie fria, estavel, plana, longe de aparelhos de

cozinha que se esquentam como: cozinha elétrica, queimador a gas, etc.

11.Nao utilizar o dispositivo perto de materiais inflamaveis.

12.0 cabo de alimentagéo ndo pode pender da borda da mesa ou tocar superficies quentes.

13.N&o deixar sem supervisdo o dispositivo ligado a tomada.

14.Para garantir a prote¢do adicional, recomenda-se instalar no circuito eléctrico um
disjuntor diferencial (RCD) destinado & corrente nominal inferior a 30 mA. Neste &mbito é
recomendavel perguntar um electricista.

15. Nao use tomadas ou fichas com uma tensdo mais baixa do que o necessario para evitar
incéndios e danos a rede elétrica

16. Ao terminar de usar o aparelho e antes de proceder a limpeza retire a ficha da tomada.
17. O uso de cabos de extensdo nao é recomendado. Ao usar um cabo de extensao,
certifique-se de que: 1) a poténcia nominal do cabo de extensao néo € menor do que o
poder do aparelho; 2) a extensao esta posicionada corretamente e ndo esta ao alcance das

criangas pequenas. )



18. Apds o0 uso, retirar a ficha da tomada imediatamente para evitar perigosos

acontecimentos inesperados.

19. Néo derramar liquidos inflamaveis em recipientes.

20. Durante o uso nao tocar as superficies quentes do aparelho. Para evitar queimaduras,

aguarde aprox. 20 min. depois de desligar o0 aparelho e antes de limpa-lo.

g_ . Du_rtante a operacao do dispositivo ndo toca-lo com as méos molhadas nem mover o
ispositivo.

21. Se o dispositivo ndo esta ligado a rede elétrica e no interior esta a comida, pode mové-la

suavemente.

22. Nao conservar o iogurte no frigorifico por um periodo superior a 7 dias.

Antes da primeira utilizagao da maquina de iogurte remover todos os elementos da sua embalagem.

Antes de cada utilizagao lavar cuidadosamente os frascos e as tampas em agua quente com sabao ou detergente. Enxaguar e
secar os frascos e as tampas.

1. Tampa 2. Tampas dos frascos x 7
3. frascos x 7 ) 4. aquecedor i
5. Diodo sinalizador de alimentagéo 6. Botéo de ligar/desligar

Sobre iogurte

O iogurte € um produto parecido a leite coalhada, sendo produzido a base de leite sob influéncia de bactérias.

O leite € enriquecido com culturas bacterianas de iogurte. As bactérias proliferam a temperatura )
média de 42°C. O agucar existente no leite (lactose) transforma-se no acido lactico, levando a coagulagéo do leite.

Preparag&o do iogurte

Para encher todos os 7 frascos s@o necessarios 1200 ml de leite pasteurizada (UHT) e uma embalagem de iogurte natural (150 ml) ou
1330 ml e 2g de culturas bacterianas de iogurte. . . ) )
Aguecer o leite numa panela até atln?w a temperatura de aprox. 45°C e adicionar o iogurte natural ou as culturas bacterianas, e misturar.
* Em caso de utilizagéo do leite UHT frio, o tempo de preparagao pode prolongar-se ate cerca de 10 horas.

Encher os frascos com a mistura.

Apertar as tampas.

Colocar os frascos fechados no aparelho.

Fechar o aparelho com a tampa transparente.

Utilizag&o do aparelho

Ligar o aparelho. Alampada de controlo no botdo acendera.

Deixar a mistura lactea no aparelho por aprox. 7 horas para que amadurega. ) o

Er)]urante'este processo néo se deve mover o aparelho; em caso contrario o iogurte fique liquido. Proteger o aparelho de
choques!

Para acabar o trabalho, desligar o aparelho. Aldmpada de controlo apagar-se-a.

DICAS ADICIONAIS:

E possivel usar um leite fresco, mas neste caso 0 mesmo deve ser fervido e depois arrefecido para eliminar bactérias indesejadas.
Frutas, frutas de casca rija e ingredientes parecidos devem ser adicionados apds a preparagéo do iogurte.

O iogurte torna-se mais denso se antes de ser consumido permanecer um dia no frigorifico.

Um frasco do iogurte preparado pode ser usado para preparar mais porgdes de iogurte, mas no max. 20 vezes

porque com o passar do tempo a agdo da cultura bacteriana enfraquece.

No produto pronto J)ode aparecer agua, sendo um fenémeno natural. Basta deitar agua fora ou mistura-la com iogurte.

Se utilizar 900 ml do leite, o iogurte produzido ser& mais denso. ) ) ) )
0 |p?urte pode ser igualmente feito a base de leite de soja; neste caso deve usar um iogurte de leite de soja como cultura bacteriana
inicial.

O iogurte pronto deve ser sempre conservado no frigorifico.

LIMPEZA E MANUTENCAO

Antes de se proceder & limpeza, o aparelho deve ser desligado da rede de alimentag&o.

N&o se pode imergir o aparelho em agua.

Limpe a caixa com um pano himido e esfregue até ficar seca.

Lavar cuidadosamente os frascos e as tampas em agua quente com sab&o ou detergente (os frascos podem ser lavados na maquina de
lavar loiga). Enxaguar e secar os frascos e as tampas.

Corrente de alimentag&o: 220-240 V ~50Hz
Poténcia: 20W

Protecg@o do meio ambiente. Rogamos, os embalagens de cartdo destinem-se para papéis velhos. Os sacos de polietileno (PE) devem-se

colocar em contenedores para material plastico. O dispositivo usado deve-se levar a um ponto de armazenamento adequado porque 0s

componentes perigosos que ficam dentro do dispositivo podem ser perigosos para o meio ambiente. O dispositivo elétrico deve-se entregar de

modo que se reduza a sua nova utilizagao e uso. Se no dispositivo ha pilhas, devem-se tirar e levar a um ponto de armazenamento em
I scparado. N&o colocar o dispositivo em contenedores para residuos municipais!!

LIETUVIU

BENDROSIOS SAUGOS SALYGOS SVARBIAS SAUGAUS NAUDOJIMO INSTRUKCIJAS
BUTINAATIDZIAI PERSK,?‘ZITYTI IR ISSAUGOTI ATEICIAI



Jeigu prietaisas naudojama komerciniais tikslais, taikomos kitokios garantijos sglygos.
1.Pries pradedant naudoti 8rietaisq batina perskaityti naudojimo instrukcijg ir vadovautis joje
pateikiamais nurodymais. Gamintojas neatsako uz Zala, padaryta naudojant prietaisg ne
galgal lo' paskirti ar netinkamai jj naudo&ant. o _ y _ _

: ﬂetalsas skirtas naudoti tik namy, Okyje. Nenaudoti kitiems tikslams, neatitinkantiems jo
paskirties.
3.Prietaisg galima jungti tik | 220-240V ~50Hz. Naudojimo saugai padidinti | vieng sroves
granding vienu metu nejungti keliy elektros prietaisy.

.Bitina imtis ypatingo atsargumo naudojantis prietaisu, kai Salia yra vaiky. Neleisti vaikams
Zaisti su prietaisu. Neleisti valkams ar prietaiso neiSmanantiems asmenims juo naudotis.
9.SPEJIMAS: Sis prietaisas gali bati naudojamas vyresniy nei 8 mety amziaus vaiky ir riboty
fiziniy, jutiminiy ar psichiniy gebéjimy ar asmeny, neturinCiy patirties ar nemokanciy
naudotis, jeigu juos priZilri uz jy saugq atsakingas asmuo ar jiems buvo paaiskinta, kaip
saugiai naudoti prietaisg ir jie suvokia su jo naudojimu susijusius pavojus. Neleisti vaikams
Zaisti su prietaisu. Neleisti prietaisg valyti ir prizidreti vaikams, nebent jie yra vyresni nei 8
mety amziaus ir juos prizidri.
6.Pries valant ar bai%us naudoti kiStuka iStraukti i$ tinklo lizdo prilaikant lizdg ranka.
NETRAUKTI uz maitinimo laido.
7.Nenardinti laido, kistuko ar viso prietaiso | vandenj ar kitok skystj. Nepalikti prietaiso, kad jj
veikty aplinkos veiksniai (lietus, saulé ir pan.&,taip_pat nenaudoti padidéjusios drégmes
saFI)yg_om!s (vonios kambariuose, drégnuose kempingo na_mehuose?. _ _
8.Periodiskai patikrinti maitinimo laido bikle. Pazeistas laidas turéty bati pakeistas
specializuotos taisyklos, kad baty iSvengta galimo pavojaus.
9.Nenaudoti prietaiso, jeigu pazeistas maitinimo laidas ar prietaisas buvo numestas, kitaip
sugadintas arba netinkamai veikia. Netaisyti prietaiso savarankiskai, nes gresia smgis.
Sugadintg prietaisq atiduoti atitinkamam servisui, kad patikrinty ar pataise/tq. Bet kokius
taisyémtus gali atlikti tik jgaliotieji servisai. Netinkamai atliktas taisymas gali kelti rimtg pavojy
naudotojul.
10.Prietaisg statyti ant vesaus, stabilaus, lygaus pavirSiaus, toliau nuo kaistanciy virtuveés
prietaisy; elektrinés viryklés, dujy degikliy ir pan.
11.Nenaudoti prietaiso Salia degiy medilagq. o L
12.Maitinimo laidas negali kabéti uz stalo briaunos ar liestis su karstais pavirsiais.
13.Nepalikti | lizda jjungto prietaiso be priezitiros.
14.Papildomai apsaugai uztikrinti rekomenduojama elektros tinkle, jrengti srovés diferencinj
Erletalsq $RCDL, kurio vardiné diferenciné srove nevirsija 30 mA. Siuo atveju batina kreiptis |

valifikuotg ele trik%.

15. Nenaudokite lizdy, ir kiStuky su Zemesne jtampa negu yra reikalaujama, kad apsaugoti
nuo ugnies atsiradimo ir elektros tinklo pazeidimo.

|1'6d Po jrenginio naudojimo pabaigos ir prie$ pradedant jo valyma iSimkite kistuka i$ elektros
izdo.

17. Nepatartina naudoti prailgintuvy. Jei naudojate prailgintuvus, jsitikinkite, ar: 1) nominali
prailgintuvo galia néra Zemesné negu irenginio galia; 2) prailgintuvas yra tinkamai
patalpintas ir néra pasiekiamas maziems vaikams.

18. Po nau_do&i.mo kuo greiCiau iSimkite kiStuka i$ lizdo, kad apsaugoti nuo nenumatomy,
pavojingy jvykiy. o

19. Nepilkite degiy skysélq%lndus.

20. |renginio naudojimo metu nelieskite jo Silty pavirsiy. Kad apsaugoti nuo apdegimo,
galaukite 20 min. po jrenginio isjungimo, pries$ pradedant jo valyma.

0. Naudojimo metu nelieskite jrenginio Slapiomis rankomis ir nestumkite jo.

21. At\tvej[u, kai jrenginys néra prijungtas prie elektros, o jame yra maistas, galite jj Svelniai
erstumti.
52. Negalima laikyti jogurto Saldytuve ilgiau negu 7 dienas.
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Prie$ pirma jogurto 3aminimo rietaiso panaudojima, reikia paSalinti visas pakuotés dalis.
Prie$ kiekvieng nau ojimqltiks iai iSvalyti stiklainius ir dangcius Siltame vandenyje su muilu arba indy plovikliu.
Perplauti ir iSdziovinti stiklainius ir dangtelius.

1. Dangtis 2. Stiklainio dangtelis x 7
3. stiklainiai x 7 4. Sildytuvas

5. Maitinimo diodas 6. Jungiklis/ i§jungiklis
Apie jogurtg,

Jogurtas, tai panasius | rigpienj, kuris yra gaminamas i$ pieno dél bakterijy poveikio.
Pienas yra paturtinamas jogurto bakterijy kultiromis. Bakterijos dauginasi vidutinéje

42°C temperattiroje. Esantis piene pieno cukrus (laktoze) pasivercia  pieno riigstj. Dél to pienas stingsta

Jogurto paruoSimas

Eagtpr_i_pill((iyltti visus tris stiklainius reikia 1200 ml pasterizuoto pieno (UHT) ir puodelis natdralaus jogurto (150 ml) arba 1330 ml ir 2 g jogurto
akterijy kultdry,

Pasil {Jil_r)ienq puode iki. 45°C ir pridéti natdraly jogurtg arba bakteri{os kultdras ir iSmaisyti.

* Salto UHT pieno panaudojimo atveju, paruosimo laikas gali prasitesti iki 10 valandy.

Perpilti miSinj | Svarius stiklainius.

Uzsukti dangtelius.

Eﬂétl uzsuktus stiklainius Hrengug.
zdéti ant jrenginio permatoma dangt].

jungti jrenginj. Uzsidegs kontroliné lemputé. jungiklyje.
alikti pieno misinj {renginyje brandinimui apie 7 valandas.

Tul(() [rtletu |neIiesti irenginio, prieSingai jogurtas bus skystas. Saugoti jrenginj nuo

sukrétimy!

Norint uzbaigti darba i8jungti jrenginj. Maitinimo kontroliné lemputé uzgesta.

PAPILDOMOS NUORODOS:

Galima iSnaudoti SvieZig piena, taciau tuomet reikia ji pervirti, o véliau atausinti, kad paSalinti nepageidaujamas bakterijas.
Vaisius, rieSutus, dzema Ir kitus panasius komponentus {déti po paruosimo.

Jogurtas tampa tankesnis, jeigu prie vartojimg yra brandinamas vieng dieng Saldytuve.

I8virto jogurto stiklainj ?alima panaudoti kaip baze, sekan¢iy produkty paruosimui, maksimaliai 20 karty,

taCiau begant laikui kultory poveikis yra silpnesnis.

Produkte gali atsiskirti vanduo, tai yra normalu. Pakanka iSlieti vandenj arba sumaiSyti ji su jogurtu.

Vartojant tik 900 ml pieno, bus gaunamas Siek tiek tankesnis jogurtas

Jogurtas gali bati gaminamas is sojos pieno, tokiu atveju reikia vartoti sojos pieng kaipo prading kultdra.

Visada reikia laikyti jogurtg $aldytuve

VALYMAS IR PRIEZIURA
Prie§ pradedant valyma, reikia iSjungti renginj i$ elektros maitinimo.
Negalima déti viso jrenginio '[vanden'[].
renginj reikia iSvalyti drégnu skuduréliu ir valyti kol bus sausas.
lauti stiklainius ir dang€ius $iltame vandenyje su muilu arba indy valymo priemone (stiklainius galima plauti indaplovéje). Nuplauti ir
iSdZiovinti stiklainius ir dangg€ius.

(Ltsampa: 220-240V ~50Hz
alia: 20W

Lr}enginio naudojimas

Rupinantis aplinka. Kartono pakuotes atiduoti | makulatdra, Polietileno (PE) maiSelius mesti | plastikui skirta konteineri. Susidévéjusj prietaisg

atiduoti | atitinkama atlieky surinkimo vieta, nes prietaise esancios pavojingos medziagos ga' kelti grésme aplinkai. Elektrinj priegaisq atiduoti tokj,
kad nebuty galima jo pakartotinai naudoti ir panaudoti. Jeigu prietaise yra baterijos, butina jas iSimti ir atskirai atiduoti | atlieky surinkimo vieta.

mmmmm Nemesti inetaiso i buitiniii atliekii konteiner;!

VISPARIGI DROSIBAS_ NOTEIKUMI SVARIGI DROSAS IZMANTOSANAS NORADIJUMI.
LUDZU, UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET
Ja ierice tiek izmantota komercialiem nolUkiem, garantijas nosacijumi mainas.

1.Pirms ierices lietoSanas, uzmanigi izlastt lietoSanas instrukciju un rikoties saskana ar tas
noradijumiem. RaZotajs nenes atbildibu par bojajumiem, kas radusies ierices nepareizas vai
citadi neatbilsto$as lietoSanas rezultata.

2.lerice paredzeéta lietoSanai tikai majas apstaklos. Neizmantot ierici mérkiem, kas neatbilst
instrukcija noraditajiem.

3.lerici pieslegt tikai 220-240V ~50 Hz tikla spriegumam. Ar mérki palielinat lietoSanas
droSibu, nepieslégt elektropadeves tiklam vienlaicigi vairakas elektriskas ierices.

4.levérot Tpasu piesardzibu ierices lietoSanas laika, ja tuvuma atrodas mazi bérni. Nelaut
bérniem rotalaties ar ierici. Neatjaut ierici lietot bérniem vai ar tas lietoSanu neiepazistinatam
personam.
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5.BRIDINAJUMS: So ierici nedrikst izmantot bérni, kuri nav sasniegusi 8 gadu vecumu,

personas ar ierobezotam fiziskam vai garigam spéjam vai personas, kuram nav pieredzes

vai zinaSanas darba ar ierici, ja vien ierices izmantoSana nenotiek atbildigas personas

uzraudziba vai sekojot atbildigas personas noradijumiem par droSu aprikojuma

ekspluataciju, apzinoties draudus saistiba ar ierices izmanto$anu. Bérniem nevajadzétu

rotalaties ar ierici. lerices tiriSanu un uzglabasanu nedrikst veikt bérni, kuri nav sasniegusi

vismaz 8 gadu vecumu. Sis darbibas javeic pieauguso personu uzraudziba.

6.Vienmer atvienojiet stravas vadu no elektropadeves tikla péc ierices lietoSanas beigam,

kontaktligzdu pieturot ar roku. NERAUJIET aiz stravas vada.

7 Neiegremdgjiet stravas vadu, kontaktdakSu ka art pasu ierici Gdent vai arT jebkada cita

veida skidruma. Nepaklaujiet ierici laika apstaklu iedarbibai (lietus, saule, utml.), ka art

nelietojiet ierici Bérméﬂga mitruma apstaklos (vannasistabas, mitri kempinga namini).

8.Periodiski parbaudiet stravas vada stavokli. Ja stravas vads ir bojats, tas ir janomaina pret

jaunu kvalificeta remontdarbu darbnica, lai izvairitos no nevélamam sekam.

9.Nelietojiet ierici ar bojatu stravas vadu, ierici, kas §abo{éta nometot vai kladu citu apstaklu

rezultata ka arf ierici, kas nepareizi darbojas. Neméginiet labot ierici pasrocigi, $ada darbiba

draud ar stravas triecienu. Bojatu ierici nododiet attiecigaja servisa punkta, lai parbauditu vai

remontétu ierici. Visa veida remonta darbus drikst veikt tikai pilnvarota persona autorizétos

servisa centros. Nepareizi remonta darbi var izraisit nopietnus draudus lietotaja veselibai.

10.lerici novietot uz vésas, stabilas, lidzenas virsmas, prom no silstosam virtuves iericém,

tadam ka, pieméram: elektriska plits, gazes deglis, utml.

11.Nelietojlet ierici viegli uzliesmojoSu materialu tuvuma.

12.Stravas vads nedrikst nokaraties pari galda malai vai blt saskarsmé ar karstam virsmam.

13. Neatstajiet ierici pievienotu elektropadeves tiklam bez uzraudzibas.

14.Papildu aizsardzibai, vannas istabas elektribas piegades kedeé ieteicams uzstadit
alieko$as stravas iekartu (RCD? ar nominalo stravu, kas neparsniedz 30 mA. Saja sakara,
udzu, sazinieties ar kvalificétu elektriki.

15. Neizmantojiet kontaktligzdas un kontaktdak3sas ar zemaku spriegumu neka

nepiecieSams, lai novérstu aizdeg$anos un elektrotikla bojajumu.

16. PEc ierices lietoSanas beigam un pirms tirisanas, iznemiet kontaktdaksu no elektrotikla

kontaktligzdas.

17. Nav leteicams izmantot pagarinatajus. Ja lietojat pagarinataju, parliecinieties, ka: 1)

pagarinataja nominala jauda nav zemaka par ierices jaudu; 2) pagarinatajs ir pareizi

levietots un atrodas bérniem nepieejama vieta.

18. Péc lietoSanas beigam, uzreiz iznemiet kontaktdakSu no kontaktligzdas, lai novérstu

iespéjamas bistamas situacijas.

19. Neielejiet viegli uzliesmojosus Skidrumus tvertnés. .

20. lerices lietoSanas laika, nepieskarieties tas karstajam virsmam. Lai novérstu apdeguma

risku, uzgaidiet apm. 20 min péc ierices izslégSanas pirms sakat tas tirisanu.

20. lerices darbibas laika, nepieskarieties tai ar slapjam rokam un parvietojiet to.

21. Ja ierice nav pievienota elektrotiklam, un taja atrodas partika, varat to viegli parvietot.

22. Neuzglabat jogurtu ledusskapr ilgak par 7 dienam

Pirms jogurta pagatavo$anas ierices pirmas lietoSanas atbrivot to no visiem iepakoSanas elementiem.
Pirms katras lietoSanas burcinas riipigi nomazgat silta tdeni, kuram pievienotas ziepes vai trauku mazgajamais
lidzeklis. Burcinas un vacinus noskalot un izzavét.

1. lekartas vaks 2. Burcinu vacini x7

3. Burcinas x 7 4. Silditajs

5. Stravas diode 6. Sledzis ieslégSanailizslégsanai
Par jogurtu

Jogurts ir sartiguSam pienam [idzigs produkts, kurs rodas baktériju iedarbibas rezultata. ) ]
Piens ir bagatinats ar jogurta bakteriju kultdram. Baktérijas vairojas pie vidéjas tempertadras 42°C. Piena esoSais cukurs (laktoze)
parvérdanas par pienskabi. ST procesa rezultata piens sarecé.
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Jogurta 5)3 atavoSana

Lal piepildiu visas 7 burcinas, nepiecieSams 1200 ml pasterizéta piena (UHT) un traucins dabiga jogurta (150 ml) vai 1330 mlun 2 g
jogurta baktériju kultdras.

atlina uzsildit pienu Iidz 45°C un pievienot dabigo jogurtu vai jogurta baktériju kultdras, samaistt.

* Ja tiek izmantots auksts UHT piens, jogurta pagatavosanas laiks var paildzinaties ITdz aptuveni 10 stundam.

MaisTjumu parliet tirés burcinas.

Aizgriezt vacinus.

Aizgrieztus vacinus ievietot iekarta.

lekartai uzlikt caurspidigo vaku.

lekartas izmanto3ana

leslegt iekartu. PérslédzéLé iedegsies kontrollampina.

Piena maistjumu atstat iekarta l\dz nobrieSanai aptuveni 7 stundas.

Saja laika iekartu nekustinat, pretéja gadijuma jogruts bis $kidrs. Pasargat iekartu no kratisanas!
Lai pabeigtu iekartas darbu, iekartu izslegt. Kontrollampina izdzisTs.

Papildu noradijumi:

blei )&jams izmantot svaigu pienu, Saja gadijuma to nepiecieams ieprieks uzvarit un péc tam atdzeset, lai tiktu likvidétas nevelamas
akterijas.

Auglus, riekstus, ievarfjumu un citas sastavdalas pievienot jau pagatavotam produktam.

Jogurts bs biezaks, ja pirms lietoSanas tas vienu dienu tiks uzgi(la_béts ledusskapr. o o B
Palgata\{g_ti jogurta burcina nako$o jogurtu pagatavo$anai var tikt izmantota maksimali 20 reizes, jo ar katru reizi baktériju darbiba klst

arvien vajaka. _

Produkta var rasties tdens, kas ir normals process. Udeni var noliet vai izmasit ar jogurtu.

Ja izmantosi tika 900ml piena, iegdtais jogurts bs nedaudz biezaks, o .

Jogurts var tikt pagatavots arT no sojas piena, $aja gadijuma sojas piens var tikt izmantots ka sakuma baktériju kultdras.

Gatavo jogurtu vienmér uzglabat ledusskapr.

TIRISANA UN SERVISAAPKOPE

Plrms tiriSanas iekartu astlégt no baroSanas avota.

Nedrikts iekartu pilntba mércet adenr.

lekartu slauct ar mitru lupatinu un nosusinat.

Burcinas un vacinus nomazgat silta ziepjtdenT vai ar pievienotu trauku mazgajamo Iidzekli (burcinas var mazgat trauku mazgajamaja
masina). Burcinas un vacinus noskalot un izzavét.

Strava: 220-240V ~50Hz
Jauda: 20W

Apkartéjas vides aizsardziba. Kartona iepakojumu, l0dzu, nododiet otreizéjai parstradei. Polietiléna maisinus (PE) izmest plastmasas
izstradajumiem paredzétajos konteineros. Lietotas elektropreces nododiet attiecigajos pienemsanas punktos. lericé satur bistamas

sastavdalas, kas var izraisit draudus apkartéjai videi. Elektroierice janodod ta, lai ierobeZotu tas atkartotu izmanto$anu. Ja iericé atrodas
mmmmm  Daterijas, iznemiet tas un nododiet pienem3anas punkta atseviski. Produktu neizmest sadzives atkritumu konteinera!

EESTI

ULDISED OHUTUSJUHISED. LUGEGE SEADME KASUTUSOHUTUST PUUDUTAVAD
. JUHISED TAHELEPANELIKULT LABI JA HOIDKE ALLES

Kui seadet kasutatakse arilisel eesmargil, muutuvad garantiitingimused.
1.Enne seadme kasutamist loe kasutusjuhend hoolikalt bi jadjargi koiki seal leiduvaid
juhiseid. Tootja ei vastuta nende kahjustuste eest, mis tekivad seadme mitteotstarbekohase

asutamise ja ebadige kasitsemise tagal|(arjel. .
2.Seade on ettendhtud ainult koduseks kasutamiseks. Ara kasuta seadet
mitteotstarbekohastel eesmarkidel. .
3.Seade tuleb llilitada ainult 220-240V ~50Hz toitepessa. Selleks, et seadme kasutusohutus
oleks suurem, ara lUlita Gheaegselt ihte vooluringi mitut elektriseadet.
4.Seadme kasutamise ajal ole eriti ettevaatlik ja tahelepanelik siis, kui laheduses viibivad
lapsed. Ara luba lastel mangida seadmega, samuti ara luba lastel ega isikutel, kes ei tunne
seda seadet, et nad kasutaksid seda. N
5.ETTEVAATUST: 8-aastased ja vanemad lapsed, flilisilise-, sensoorse- v6i vaimse
Euudega inimesed, samuti inimesed, kelle pole piisavalt koemusi ega teadmisi seadme

asutamiseks, voivad seadet kasutada vaid nende ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve
all vdi juhul, kui neile on antud piisavad juhtnddrid seadme ohutuks kasutamiseks ja nad on
teadlikud ohtudest, mjs véivad seadme kasutamisega kaasneda. Arge lubage lastel
seadmega mangida. Arge lubage lastel seadet puhastada ega hooldada, valja arvatud juhul,
kui laps on 8-aastane voi vanem ja tegutseb jarelevalve all.
6.Parast seadme kasutamist vota alati pistik pistikupesast valja, hoides sealjuures
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9i$tikupesast kinni. ARA tdmba kunagi toitejuhtmest.

Ara pane kaablit, pistikut ega seadet vette véi mingisse muuse vedelikku. Kaitse seadet
iimastikutingimuste (vihm, paike, jne) eest ning &ra kasuta kdrgendatud niiskuse tingimustes
gvannitoad, niisked kampingumajad).

Kontrolli aeg-ajalt toitejuhtme seisundit. Juhul kui toitejuhe on vigastatud, siis peab ta
valjavahetama selleks volitatud remonditookojas, et valtida hadaohtlikku olukorda.
9.Ara kasuta vigastatud toitejuntmega seadet, voi kui seade kukkus maha v6i on mingil muul
viisil vigastatud voi tootab ebadigelt. Ara paranda seadet ise, sest sa vdid saada elektriloogi.
Vigastatud seade anna selleks volitatud remonditookotta, et ta seal ara parandataks. Koiki
parandustoid vdivad teostada ainult selleks volitatud remonditookojad. Valesti teostatud
seadme parandus Vv0ib tekitada tdsise ohoolukorra seadme kasutajale. }

10. Parast kasutamist aseta seade jahedale, kindlale ja siledale pinnale ja vaata, et lahedal
polgks soojusallikaid nagu: elektripliit, gaasipliit, jms.

11.Ara kasuta seadet kergestisUttivate materjalide laheduses.

12. Toitejuhe ei voi rippuda ule laua &are v6i puutuda vastu kuuma pealispinda.

13.Arge Jatke sissellitatud seadet ega laadijat pistikupesasse jarelvalveta.
14.0Ohutuse tagamiseks on lisameetmena soovitatav paigaldada elektrijuhtmestikule, kust
vannituba toite saab, vahelduvvoolukaitse (RDC), mille nominaalne voolutugevus ei uleta 30
mA. Selles kiisimuses pddrduge kvalifitseeritud elektriku poole.

15. Arge kasutage pistikupesasid ja pistikuid, mille pinge on madalam kui ndutud, et valtida
tulekahju ja elektrivorgu kahjustusi.

16. Parast seadme kasutamise |6petamist ja enne fuhastamist votke pistik vorgukontaktist.
17. Pikendusjuhtme kasutamine ei ole soovitatav. Juhul, kui kasutate pikendusjuhet,
kontrollige, kas: 1) pikendusjuhtme nimivéimsus ei ole seadme vimsusest madalam; 2)
pikendusjuhe on oigesti paigaldatud {a on vaikeste laste k&eulatusest eemal.

18. Parast kasutamise |opetamist votke vGimalikult kiiresti pistik vorgukontaktist, et valtida
ettenagematuid ja ohtlikke sindmusi. _

19. Arge valage mahutitesse kergestisiittivaid vedelikke.

20. Seadme kasutamise ajal arge puudutage selle kuumenenud pindasid. Pdletuste
valtimiseks oodake u 20 min. parast seadme valja lulitamist, enne kui alustate selle
puhgstamist. i i

20. Arge puudutage seadme kasutamise ajal seadet margade katega ega nihutage seda.
2'1H Jtudul, kui seade ei ole Uhendatud vorgutoitega ja selles on toiduained, voite seda kergelt
nihufada.

22. Arge hoidke jogurtite kilmkapis kauem kui 7 paeva.

Enne jogurtimasina esmakasutamist tuleb eemaldada koik pakendi elemendid.
Enne igakordset kasutamist tuleb purgid ja kaaned hoolikalt puhtaks pesta seebi voi néudepesuvahendiga vees.
Purgid ja kaaned loputada ja kuivatada.

1. Kaas 2. Purgikaaned x7
3. purgid x 7 4. kitteelement
5. Toite margutuli 6. Lliti

Jogurtist

Jogurt on hapupiimale sarnanev toit, mida valmistatakse piimast bakterite toime méjul.
Piima rikastatake 10gurtibakterite kultuuridega. Bakterid paljunevad keskmisel temperatuuril
42°C. Piimas sisalduv piimasuhkur (Iaktoos(); muutub piimhappeks. Selle tulemusena piim pakseneb.

Jogurti valmistamine

Ec‘;lltgi 7 purgi taitmiseks on vaja 1200 ml pastdriseeritud piima (UHT) ja purk naturaalset jogurtit (150 ml) vdi 1330 ml ja 2g jogurtibakterite
ultuure.

Kuumuta e_l_piim potis temperatuurini u 45°C ja lisage sellele naturaalne jogurt véi bakterite kultuurid ning segage.

* Kiilma piima kasutamisel vdib valmistusaeg pikeneda kuni u 10 tunnini.

Valage segu puhastesse purkidesse.

Keerake kaaned kinni.

Pange kinnikeeratud kaantega purgid seadmesse.

Pange seadmele Iabipaistev kaas.

Seadme kasutamine
Lilitage seade sisse. Siittib lilitis paiknev margutuli. o



Jatke piimasegu seadmesse u 7 tunniks.
Selle aja sees arge seadet Ii(iigutq je, vastasel korral ja&b jogurt vedelaks. Kaitske seadet I60kide eest!
T66 I6petamisel lulitage seade valja. Margutuli kustub.

TAIENDAVAD JUHISED:

b\/(aitmaéik on ka varske piima kasutamine, ent sellisel juhul tuleb seda eelnevalt keeta ja seejarel jahutada, et kdrvaldada sellest soovimatud
akterid.

Puuviliad, pahklid, keedise jms toiduained tuleb lisada alles parast jogurti valmimist.

Jo?urt pakseneb, kui seda gaev enne kasutamist killmakapis hoida.

Valmistatud jogurtiﬁ)urki. voib kasutada j'argmiste jogurtiportsjonite valmistamiseks maksimaalselt 20 korda,

kuna aja jooksul kultuuride toime ndrgeneb.

Tootes vGib eralduda vesi, aga see on normaalne, Piisab vesi vélja visata v0i see jogurtiga segada.

Kui kasutate vaid 900ml piima, saate pisut paksema jogurti.

Jogurtit voib valmistada ka sojapiimast, sellisel juhul kasutage valmistamisel stardikultuurina sojapiimast valmistatud jogurtit.
Hoidke valmistatud jogurtit alati kilmkapis.

PUHASTAMINE JAHOOLDUS

Enne puhastamise alustamist tuleb seade toitevrgust vélja liilitada.

Arge pange kogu seadet vette.

Seadet tuleb puhastada niiske lapiga ja kuivaks h6oruda.

Eesktta ;()jurke Ja kaasi soojas seebivees vdi ndudepesuvahendiga vees (purke vdib pesta ndudepesumasinas). Purgid ja kaaned loputada ja
uivatada.

Pinge: 220-240V ~50Hz

Vgimsus: 20W

Hoolitse keskkonnakaitse eest. Kartongist pakendid vii makulatuuri. Kilekotid (PE) viska kasutatud plastiku jaoks ettenahtud mahutitesse.

Kasutatud seadmed vii selleks ettendhtud kogumispunktidesse, sest seadmes leiduvad ohtlikud elemendid v3ivad olla kahjulikud
keskkonnale. Elekiriseadmed tuleb anda nii ara, et seadet ei saaks enam uuesti kasutada. Kui seadmes on patareid, tuleb need vélja vétta ja
s anda eraldi kogumispunkti. Seadet ei tohi visata olmejaétmete konteineritesse!!

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE CU PRIVIRE LA SIGURANTA DE UTILIZARE CITITI CU

. ATENJIE SI PASTRATI PENTRU VIITOR
1.Inainte de a incepe utilizarea dispozitivului cititi manualul de instructiuni gi urma}i
instructiunile continute de acesta. Producatorul nu este responsabil pentru daunele cauzate
de utiIi%a_rea dispozitivului care nu este in conformitate cu destinatia sau deservirea incorecta
a acestuia.
2.Dispozitivul este destinat numai pentru uz casnic. Nu folositi acest dispozitiv in alte scopuri
decét cele pentru care este destinat. Dispozitivul este destinat numai pentru uz casnic. Nu
folositi acest dispozitiv in alte scopuri decat cele pentru care este destinat.
3."Dispozitivul trebuie conectat numai la o priza cu legatura la paméant 220-240V ~50 Hz.
In vederea maririi sigurantei beneficiarului la un singur circuit, nu trebui conectate in acelasi
timp mai multe aparate electrice." S _
4.Trebuie sa fitj foarte precauti in cazul folosirii dispozitivului in cazul in care in apropierea
acestuia se afla copii. Nu permiteti copiilor sa se joace cu dispozitivul si nu permiteti folosirea
acestuia de catre copii si persoanele care nu cunosc dispozitivul.
5.AVERTIZARE: Acest dispozitiv poate fi utilizat de copii care au varsta de peste 8 ani si mai
mari, de catre persoane cu capacitali fizice, senzoriale si mentale limitate si de catre
persoane fara experien}é %i.care nu cunosc dispozitivul, atunci cand acestea sunt
supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea dispozitivului in siguranta si cunosc
pericolele care reies din utilizarea acestui dispozitiv. Copii nu ar trebui sa se joace cu
echipamentul. Curatarea si conservarea dispozitivului nu trebuie realizata de copii, in afara
cazului in care acestia au depasit varsta de 8 ani gi aceste activitati sunt realizate sub
sypravegherea unei persoane adulte.
6.Intotdeauna dupa ce dispozitivul nu mai este folosit scoateti stecherul din priza de
alimentare cu curent electric si tineti priza cu mana. NU trageti de cablul de alimentare.
7.Nu scufundati cablul, stecherul si nici intregul dispozitiv in apa sau alt lichid. Nu expuneti
echipamentul la ac[tlunlle conditiilor atmosferice (ploaie, raze solare, etc.) si nici nu il folosit]
in conditii de umiditate ridicata ibaie, bungalouri cu umezeala).
8.Periodic trebuie sa verificati starea cablului de alimentare. In cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit cu unul nou de catre un atelier de

specialitate in scopul de a evita orice pericol.
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9.Nu folositi dispozitivul care are defect cablul de alimentare sau in cazul in care acesta a
fost scapat din ména sau este defect in orice alt mod sau in cazul in care nu functioneaza
corect. Nu re ara%i singuri dispozitivul deoarece acest lucru poate conduce la electrocutare.
Dispozitivul defect trebuie sa 1l transmiteti catre un service pentru ca acesta sa fie verificat i
in caz de nevoie reparat. Toate reparatiile pot fi efectuate numai de catre punctele de service
care poseda autorizatie. Reparatia care nu este realizata incorect poate cauza pericol grav
pentru beneficiar.

10.Dispozitivul trebuie amplasat pe o suprafata stabila, neteda, departe de dispozitivele de
bucétarie care redau caldura, asa cum ar fi: aragazul electric si cel pe gaz etc.

11.Nu folositi dispozitivul in apropierea materialelor combustibile.

f1_2.tC)).a§quI de alimentare nu poate sa atarne peste marginea mesei sau sa atinga suprafetele
ierbint.

13.Nu se permite lasarea dispozitivului pornit si nici a alimentatorului in priza fara
supraveghere.

14.Pentru a asigura o protectie suplimentara, se recomanda instalarea pe circuitul electric a
unui dispozitiv cu curent diferential (RCD) cu curent alternativ diferential care nu va depasi
30 mA. In acest sens trebuie sa va adresatj unui electrician specialist.

15. Nu folositj prize sau stechere cu o tensiune mai mica decat cea necesara pentru a
preveni incendiile si deteriorarea refelei de electricitate.

16. Dupa ce nu mai folositi dispozitivul si inainte de a incepe curatarea acestuia scoateti
stecherul din priza. .

17. Nu se recomanda folosirea prelungitoarelor. In cazul in care veti folosi prelungitoare
asiguratj-va ca: 1) puterea nominala a prelungitorului nu este mai micé decat puterea
dispozitivului; 2) prelungitorul este amplasat corect si nu se afla la indeméana copiilor mici.
18. Dupa utilizare scoateti cat mai repede stecherul din priza pentru a evita evenimente
periculoase neasteptate.

19. Nu turnatj lichide inflamabile in recipiente.

20. In timpul utilizarii dispozitivului nu atingeti suprafetele calde ale acestuia. Pentru a
preveni oparirea, asteptati aprox. 20 min. din momentul in care dispozitivul a fost oprit,
Inainte de a incepe curatarea acestuia.

20. |n timpul utilizarii nu atinge[gi dispozitivul cu mainile umede si nici nu il miscatj.

21. In cazul in care dispozitivul nu este conectat la sursa de alimentare cu curent electric, i
in interiorul acestuia se afla mancare, puteti sa il miscati delicat.

22. Nu fineti iaurtul in frigider pentru o perioada mailunga de 7 zile.

jnainte de ﬁrima utilizare a dispozitivului trebuie indelpértate toate elementele ambalajului.

Inainte de fiecare folosire spalati foarte bine borcanelele si capacele acestora in apa calda cu sépun sau detergent pentru vase
(borcanelele pot fi spalate im magina de spalat vase). Clatiti si stergeti borcanelele si capacele.

DESCRIEREA APARATULUI

1. Capac 2. Capace borcanele x7
3. borcanele x 7 4. Incalzitor

5. Dioda de alimentare 6. Intrerupator pornit/oprit
Despre iaurt

laurtul este similar cu laptele batut, care este produs din lapte prin actiunea bacteriilor.
Laptele este imbogatit cu culturi de bacterii de iaurt. Bacteriile prolifereaza intr-un mediu
cu o temperatura de 42°C. Zaharul de lapte (lactoza) continut in lapte este transformat in acid lactic. Ca urmare laptele se incheaga

Prepararea iaurtului

Pentru umplerea a tuturor celor 7 borcanele este necesar 1200 ml de lapte pasteurizat (UHT), un ambalaj de iaurt natural (150 ml) sau
1330 ml si 2 g de culturi de bacterii de iaurt.

Se incélzeste laptele intr-un vas la aprox. 45°C, si se adauga iaurtul natural sau culturile de bacterii si se amesteca.

* Daca utilizati lapte rece UHT timpul de preparare poate sa creasca pana la aprox. 10 ore.

Se toarna amestecul in borcanelele curate.

Inchideti capacele.

Introducetj borcanelele inchise in dispozitiv.

Punetj pe dispozitiv capacul transparent.

Utilizarea dispozitivului
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Pomiti dispozitivul. Se aprinde dioda de control de pe comutator.

Se lasa amestecul de lapte in aparatul de maturare aprox. 7 ore. o

tIn a(cje§t'tlmp, nu migcati aparatul, in caz contrar acesta va ramane iaurt lichid. Protejati aparatul de
repidatji!

Pentru a termina opriti aparatul. Dioda de control se stinge.

INDICATII SUPLIMENTARE:

Este posibil sa se foloseasca lapte proaspat, dar atunci acesta trebuie s fie fiert si apoi racit, in scopul de a scapa de bacterii nedorite.
Fructe, nuci, gem si componente similare pot fi adaugate dupa preparare.

laurtul devine mai gros, in cazul in care maturarea are loc o zi in plus la frigider inainte de consum.

Un borcénel de iaurt gata pregatit poate fi folosit ca baza pentru pregatirea urméatoarei serii de iaurt de pana la 20 de ori,

pentru ca in timp actionarea culturilor de bacterii devine mai slaba.

Din produs se poate separa apa, dar acest lucru este normal. Aceasta apa poate fi aruncaté sau amestecaté cu iaurtul.

In cazul in care folositi numai 900 ml de lapte, veti obtine un iaurt mai gros

laurtul poate fi, de asemenea, preparat din lapte de soia, in acest caz, utilizati iaurt din lapte de soia ca, cultura initial3.

laurtul gata pregatit trebuie tinut intotdeauna in frigider.

CURATARE S| INTRETINERE

Inainte de a incepe curatarea aparatul trebuie deconectat de la priza de alimentare cu curent electric.
Este interzisa scufundarea in apa

Aparatul trebuie sters cu o carpa umedasi apoi trebuie uscet.

SFé!at,i borcanele si caf)aqele in apa calda cu sapun sau cu detergent pentru vase (borcanele pot fi spélate in masina de spélat vase).
Clatiti siuscati borcanele si capacele.

Tensiune:220-240V ~50Hz
Putere: 20W

Din grija pentru mediul inconjurator. Ambalajlele din carton va rugam sé le transmiteti sa centrele de maculatura.Sacii din polietilena (PE) trebuie
aruncate in recipientele pentru materialele plastice. Dispozitivul uzat trebuie transmis la punctul corespunzator de depozitare, deoarece
componentele periculoase care se gasesc In dispozitiv pot fi foarte periculoase pentru mediul inconjurator. Dispozitivul electric trebuie transmis in
asa fel incat sa se limiteze utilizarea lui repetata. Daca in dispozitiv se gasesc baterii acestea trebuiesc scoase si transmise cétre punctul de

mmm—  depozitare a acestora, separat.
BOSANSKI

OPSTI USLOVI BEZBJEDNOSTI. VAZNE UPUTE KOJE SE TICU BEZBJEDNOSTI
UPOTREBE. PROCITAJTE IH PAZLJIVO | SACUTOVAJTE KAKO BISTE IH
KONSULTOVALI U BUDUCNOST!

1.Prije pocetka eksploatacije aparata treba procitati uputstvo za upotrebu i postuPati prema
njegovim uputama. Proizvodac ne snosi odgovornost za Stete koje su nastale uslijed
nenamjenske upotrebe ili neodgovarajuceg rukovanja. o
2. Aparat je namjenjen iskljuCivo za kucnu upotrebu. Ne smije se koristiti u druge svrhe —
koje nisu u skladu s njegovom namjenom.
3. Aparat treba prikljuciti iskljucivo u uticnicu sa uzemljenjem 220-240V ~50Hz
U cilju povecanja bezbjednosti eksploatacije, u jedno strujno kolo se ne moze istovremeno
prikljuciti viSe elektri¢nih uredaja.
4. Treba obracati posebnu paznju tokom koriStenja aparata, kad se u blizini nalaze djeca.
Nemojte dopustiti djeci da se igraju aparatom. Nemojte dozvoljavati djeci niti osobama koje
nisu ugoznate sa aparatom da ga koriste.
5. UPOZORENJE: Ovaj uredaj mogu da koriste djeca starija od 8 godina i osobe sa
ogranicenim fizickim, osjetilnim i mentalnim sposobnostima ili osobe neiskusne te
neupoznate sa uredajem, ako se upotreba vrsi pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
bezbjednost ili ako su ove osobe dobile upute vezane za bezbjednu upotrebu uredaja i
svijesne su opasnosti vezanih za upotrebu uredaja. Djeca se ne smiju igrati sa uredajem.
Ciscenje i konzervacija uredaja ne smije se vrsiti od strane djece, sem ako su starija od 8

odina i vrSe ove radnje pod nadzorom odrasle osobe

.Uvijek nakon upotrebe, izvadite utikaC iz utiCnice za napajanje, pridrzavajuci uticnicu
rukom. NEMOJTE vuci mrezni kabel.
7. Ne potapati kabel, utikac ili sav aparat u vodu ili bilo koju drugu tecnost. Ne izlagati
djejstvu atmosferskih prilika (kiSa, sunce i dr.) i ne koristiti u uslovima povisene vlaznosti
gku atila, vlazne” vikendice). o . o

. PeriodiCno provjeravajte stanje kabela za napajanje. Ako je kabel za napajanje ostecen,
treba biti promjenjen od strane specFaIizovano servisa sa ciliem sprjeavanja opasnosti.
9. Nemojte koristiti aparat: kad je ostecen kabel za napajanje, nakon pada na tlo, kad je na
bilo koji nacin ostecen, kad nepravilno radi. Nemojte samostalno popravljati aparat zbog
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opasnosti od udara struje. OSteCen aparat predajte odgovarajuéem servisu da izvrsi provjeru
ili popravak. Sve popravke mogu vrsiti iskljucivo ovlasteni servisi. Nepravilno izveden
popravak moze prouzro€iti ozbiljnu opasnost za korisnika.

10. Aparat treba staviti na hladnu, stabilnu, ravnu povrsinu, daleko od zagrijanih kuhinjskih
uredaja kao $to su: Stednjak, plinski plamenik i dr.

11. Nemojte koristiti aparat u blizini lako zapaljivih materijala. .

12. Kabel za napajanje ne moze visjeti preko ruba stola niti dodirivati vruce povrsine.

13. Aparat ili uredaj za napajanje ne smiju da budu priikljueni na uticnicu bez nadzora.

14. Da se obezbijedi dodatna zastita preporuujemo da u elektricnom krugu instaliSete
zastitni uredaj diferencijalne struje (RCDg)sa nominalnom diferencijlanom strujom, koja nije
veca od 30 mA. U vezi sa tim treba se obratiti elektriCaru-strucnjaku.

15. Ne koristite utikace i utiCnice napona veceg nego Sto je dozvoljeno, kako bi izbjegli
opasnost od pozara i oSteCenje elektricne mreze. . o

16. Nakon upotrebe uredaja a prije élééen_La izvadite utikac iz elektricne utiCnice

17. Ne preporucuje se koristenje produznih kablova. U slu¢aju da koristite produzni kabel,
provjerite da li: 1) nominalna snaga produznog kabela nije manja nego snaga uredaja, 2)
produzni kabel je smjesten ispravno i da li nije na dohvat ruke maloj djeci.

18. Nakon koristenja uredaja Sto prije izvadite utikac iz elektricne utiCnice, kako bi sprijeCili
neoCekivane i opasne dogadaje.

19. Ne stavljajte lako zapaljive tvari u posudice _ o
20. Za vrijeme koristenja uredaja ne dodirujte vruce povrSine. Da se ne opecete, pricekajte
oko 20 min. od isklu¢enja uredaja, zatim moZete pristupiti ¢is¢enju.

20. Za vrijeme upotrebe uredaja ne dodirujte niti pomjerajte uredaj vlaznim rukama.

21.U s.ItL_Jcaju kad uredaj nije ukljuen u struju a u njemu nalazi se hrana, mozete ga njezno
pomijeriti.

22. U frizideru jogurt mozete uvati do 7 dana.

Prije prve upotrebe aparata za pravljenje jogurta uklonite sve djelove ambalaZe.

Pri tla svake upotrebe pazljivo operite tegle i poklopce u toploj vodi s sapunom ili deterdzentom za pranje suda. Operite i osusiste
poklopce.

OPIS UREDAJA

1. Poklopac 2. Poklopac staklenke x7

3. Tegle x 7 4. Grija¢

5. Lampica napajanja 6. Prekida¢/dugme za ukljucivanje
O jogurtu

Jogurt je mlijecni proizvod slican kiselom mlijeku koji nastaje djelovanjem bakterija.
Miijeko se obogacuije jogurtnim starter kulturama. Bakterije razmnozavaju se u prosjecnoj
temperaturi od 42 °C. Secer koji sadrzi mlijeko (laktoza) mijenja se u mlijecnu kiselinu. Uslijed toga mlijeko kiseli.

Priprema jogurta

Kal ?tbjhngplljtnili“svih sedam tegli trebate 1200 ml pasteriziranog mlijeka (UHT) i jedan prirodni jogurt (150 ml) ili 1330 mli 2 g startera
ogurtnih bakterija.

Mﬁjeko trebate zagrijati do temperature oko 45°C, zatim dodati prirodni jogurt ili bakterije i mijesati.

Ako upotrebite hladno UHT mlijeko, vrijeme pripreme moze se produziti do 10 sati.

Napunite tegle smjesom.

Zatvorite poklopce.

Stavite te%le u uredaj.

Uredaj zatvorite prozracnim poklopcem.

Upotreba uredaja ) B )

U Igu(:}te uredaj. Na prekidacu ¢e se upaliti lampica

Ostavite tegle sa smjesom unutar uredajanaoko 7 sati. ., )

r&lemolte'drman uredaj jer u suprotnom jogurt ostane te¢ni. Cuvajte uredaj od
rmanjal

Kako bi zavrsili s postupkom iskljucite uredaj. Kontrolna lampica se gasi.

DODATNE UPUTE

MoZete koristiti svieze mlijeko ali u tom slu¢aju mlijeko morate najprije zagrijati zatim ohladiti kako bi se lisili nepoZeljnih bakterija.
Voce, orahe, dzem ili druge sastojke dodaijte tek na kraju kad pripremite jogurt.

Jogurt ¢e biti qus¢i ako ga ostavite jedan dan u frizideru

Jednu porciju Jo%urta koji ste pripremili mozete koristiti za proizvodnju sljiede¢eg jogurta maksimalno 20 puta

jer s vremenom bakterije gube svoja svojstva.
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U jogurtu moZe se odvajiti voda, Sto je sasvim obi¢na pojava. Vodu mozete izbaciti ili je izmijeSati s jogurtom.

Ako upotrebite samo 900 ml mlijeka dobit cete gusci jogurt.

Mozete upotrebiti sglja mlijeko, u tom slu¢aju dodajte starter kulturu jogurta od soja mlijeka.

Jogurte uvijek Cuvajte u frizideru.

CISCENJE | KONZERVACIJA

Prije CiS¢enja iskljucite uredaj sa napajanja.

Ne stavljajte uredaj u vodu. ) )

Uredaj brisite vlaznom krpicom zatim osusite.

Staklenke oFerite u toploj vodi s sapunom ili deterdZzentom za pranje suda (staklenke mozete prati u masini za pranje suda) Isperite i
osusite staklenke i poklopce.

Napon: 220-240V ~50Hz
Snaga: 20W

Brinuci za okoli$.Molimo Vas da kartonska pakovanja odnesete u otkup otpadnog papira. Polietilenske dzakove (PE) bacaijte u kontejner za plastiku.
Iskori§¢en uredaj treba odneti na odgovarajucu deponiju, jer opasni sastog(u koji se u njemu nalaze, mogu biti opasni za okoli$. Elektricni uredaj treba
odneti na nacin, koji ograni¢ava njegovu ponovnu upotrebu i koristenje. Ako se u uredaju nalaze baterije, treba ih izvaditi i odvojeno predati na
deponiju.Uredajse ne smije bacati u kontejner za komunalni otpad!!

MAGYAR

A BIZTONSAGRA VONATKOZO FONTOS UTASITASOK
OLVASSAEL FIGYELMESEN, ES ORIZZE MEG A KESOBBIEKRE

1.A készlilék hasznélatbavétele el6tt olvassa el a kezelési utmutatot, és jarjon el az abban
leirtak szerint. A gyarté nem vallal feleléssé?(et a rendeltetéstdl eltérd hasznalatbol vagy a
nem megfeleld kezelésbdl eredd esetleges karokeért.
zit'A Qerglndezés kizarolag otthoni hasznalatra készilt. Ne hasznalja, mas, a rendeltetésétdl
eltérd célra.
3. A berendezést kizardlag 220-240V ~50 Hz, foldelt dugaszoloaljzatra szabad
csatlakoztatni. i .
A biztonsag fokozasa érdekében egy aramkorre nem szabad egy idében nagyon sok
elektromos készUléket kotni. i i
4. Kulonosen ovatosan kell eljarni a késziilék hasznalatakor, ha a kozelben gyerekek
tartozkodnak. Nem szabad megengedni, hogy a gyerekek jatszanak a készulekkel, sem

edig azt, hogy a berendezést nem ismerd személyek hasznaljak, _

. FIGYELMEZTETES: Jelen késziiléket hasznalhatjak 8 évnél iddsebb gyermekek, valamint
fizikai, érzékeld vagy pszichikai képessegeikben korlatozott személyek, vagy olyan valaki,
aki nem ismeri a keszuleket, nincs vele tapasztalata, feltéve, hogy ez a biztonsagukért
felelds szemely felligyeletevel tortenik, vagy kioktattak Oket a keszUleknek biztonsagos
hasznalatara, és tudataban vannak a hasznalataval jar6 veszelyeknek. A gyerekek nem
jatszhatnak a berendezéssel. A berendezést ne tisztitsak és ne tartsak karban gyerekek,
esetleg csak akkor, ha 8 évnél idGsebbek, és ezt feliigyelettel teszik. _
6. Hasznalat utan huzza ki a dugaszt a haldzati dugaszoldaljzatbdl ugy, hogy kézzel tartja a
dugaszoldaljzatot, NE hiizza a halozati kabelnél fogva.
7. Ne meritse a kabelt, a dugaszt vagy az egész kesziiléket vizbe vagy mas folyadékba. Ne
tegye ki a készlleket az idGjaras hatasainak (es0, napsutés stb.), és ne hasznalja
megnovekedett paratartalmu korulmények kozott (flrdoszoba, nedves kempinghazak).
8. lIdokent ellendrizze a halozati kabel allapotat. Ha a haldzati kabel sérilt, akkor a veszély
megszlntetése erdekeben azt erre specializalt javitomdhelyben ki kell cseréltetni.
9. Ne hasznélja a készuléket serult halozati kabellel, vagy ha azt leejtették, vagy barmilyen
méas modon megseérlt, illetve rosszul mikodik. Ne javitsa onalloan a késziléket, mivel ez
aramutés veszélyével jar. A sériilt berendezést adja be megfeleld szervizbe ellenérzésre
vagy javitasra. Barmilyen javitast kizarolag erre jo?osult szerviz végezhet. A helytelendl
végzett javitds komoly veszélyt jelenthet a hasznald szamara.
10. A készlléket hideg, stabil, lapos felliletre kell allitani, messze olyan konyhai
késziilékektdl, amelyek felmelegedhetnek: pl. mikrosiit6tdl, gaztlizhelytdl stb.
11. Ne hasznalja a késziiléket gyulékony anyagok kozelében. i
12. A haldzati kabel nem loghat az asztal szélen tdl, vagy nem érhet forro felilethez.
13. Nem szabad felligyelet nélkil hagyni a bzgkapcsolt keszuléket vagy tapegységet.



14. Plusz védelem érdekében ajanlott az elektromos aramkorbe 30 mA-t nem meghalado

névleges tularamra méretezett tularam-védékapcsol6t (RDC) kell beépiteni. Ezt

villanyszerel6re kell bizni.

15. Ne hasznaljon az el6irtnal kisebb feszliltségii aljzatot vagy csatlakozot tlizek

megelGzése és az elektromos halozat karosodasanak megelozése erdekeben.

16. A készllék hasznélatanak befejezése utan és a tisztitas megkezdése elétt huzza ki a

csatlakozot az elektromos halozatbol.

17. A hosszabbitd hasznalata nem ajanlott. Hosszabbitd hasznélata esetén gy6z6djon meg

arrol, hogy: 1) a hosszabbito névleges teljesitménye nem kisebb-e mint a kész(lek

tteesilt(mlsnye; 2) a hosszabbitd megfeleloen van-e elhelyezve és nincsenek-e kdzellikben
erekek.

% . A hasznélat befejezése utan a lehetd leghamarabb huzza ki a csatlakozot a

konnektorbdl, hog¥ megelézze a varatlan veszélyes eseményeket.

19. Ne t6ltson %yu ekony folyadekot a tartalyokba.

20. A készulék hasznalata kozben ne érintse annak forrd feluleteit. Az égési sérulések

elkerulése végett varjon kb. 20 percet a készulék kikapcsolasatol, majd ezutan kezdje el

annak tisztitasat.

20. Hasznalat kdzben ne érintse a készUléket nedves kézzel és ne is helyezze at.

21. Abban az esetben, ha a késziilék nincs &ram ala helyezve, de talalhatd benne étel akkor

dvatosan athelyezheti.

22. Ne tartsa a joghurtot 7 napnal tovabb a hitében.

A joghurtkeészité elsé hasznélata elétt tavolitsa el a csomagolas minden tartozékat.

Minden hasznalat elétt alaposan mosogassa el az edényeket és a fedeleket mosogatészeres meleg vizzel (az edényeket szabad
mosogatégépben elmosni;). Oblitse el es szaritsa meg az edényeket és a fedeleket.

AKESZULEK LEIRASA

1. Fedél 2. Edényfedél x7

3. edény x 7 4. f(]téegysé?

5. Bekapcsolast jelzd LED 6. Bekapcsolo / kikapcsold
Ajoghurtrol

AJoghurt az aludttejhez hasonlo termék, ami a tejbél bakteriumok tevékenységenek hatasara keletkezik.
A te&t 'o%hurt bakterium kulturakkal dusitjuk. A baktériumok elszaporodnak az atlagos
42°C-0s hémérsékleten. A tej tejcukor tartalma (laktoz) valtozik tejsavra. Ennek eredményeként a tej megszilardul.

A joghurt készitése

Mind a 7 edeny megtoltéséhez 1200 ml pasztérozott (UHT) tej és egy pohar (150 ml) természetes joghurt vagy 1330 ml tej és 2 g joghurt
baktérium kultra szikséges.

Melegitse fel a tejet egy edényben kb. 45°C hémérsékletre és adja hozza a természetes joghurtot vagy a baktérium kultlrat és keverje
Ossze.

* Hideg UHT tej hasznéalata esetén a készités ideje megnévekedhet kb. 10 éraval.

Ontse &t a keveréket a tiszta livegcsékbe.

Csavarja rajuk a fedelet

Allitsa a lezart Uvegcséket a készilékbe-.

Tegye a késziilékre az atlatszo fedelet

Akészllék hasznalata

Kapcsolja be a késziiléket. Felgiullad a kontroll lampa a kapcsolon.

Hagyja a tejkeveréket a kesz(ilekben az érlel6désig kb. 7 orat.

Ez id0 alatt ne mozgassa a kész(iléket, ellenkezd esetben a joghurt folyékony marad. Védje a késziiléket
a razkodastol!

Az izemelés befejezéséhez kapcsolja ki a késziiléket. A kontroll Idmpa elalszik.

KIGESZITO TANACSOK

Van lehet6ség friss tej felhasznalasara, azt akkor fel kell forralni és vissza kell hiiteni a nemkivanatos baktériumok eltavolitasa céljabél.
Gylmolcsoket, diot, dzsemet és hasonlo Gsszeteviket csak az elkészités utan adjuk hozza.

Ajoghurt sr(i lesz, ha all egy napot a hiitdszekrényben a fogyasztas el6tt.

Egy edényke kész joghurtot felhasznalhatunk a kévetkezé adag joghurt készitéséhez, de maximum 20 alkalommal,

mivel id6vel a kultirak mikédése gyengl.

A termékben viz kiilonilhet el, ami természetes. Elegendé lednteni vagy a joghurttal 6sszekeverni.

Ha csak 900 ml tejet hasznal fel, joval keményebb joghurtot kap.

Joghurtot készithet széjatejbdl is, ebben az esetben hasznaljon inditd kultiranak joghurtot széjatejbél.

Akeész joghurtot tartsa mindig hlitészekrényben.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS
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Aftisztitas megkezdése el6tt valassza le a kész(iléket a halozatrol.

Ne meritse a feljes készliléket vizbe.

A késziileket torolie at nedves toridkendvel, és tordlje szarazra. N
Mosogassa el az edényeket és a fedeleket mosogatoszeres meleg vizzel (az edényeket szabad mosogatégépben elmosni). Oblitse el és
szaritsa meg az edényeket és a fedeleket.

Téapfesziiltség: 220-240V ~50Hz

Teljesitmény: 2
Akornyezet védelme érdekében kérjik kiilén karton dobozok és mlianyag zsakokat és dobja éket a megfeleld hulladék kdzé. Hasznalt
készuléket kell eljuttatni a kijelolt gydjtéhelyekre miatt veszélyes elemek alkatrészeket, amelyek hatassal lehetnek a kérnyezetre. Ne dobja a
készliléket a kozos szemétkosarba.

MaKea4OHCKH

YCITOBW HA BE3BEAHOCT. BAXHO YMNATCTBO 3A BE3EEHOCT MNPW YITOTPEBA
BE MOITIMME BHUMATEJTHO NMPOYUTAJTE N HYYBAJTE 'O 3A OHWU NOTCETYBAA.
YCnosuTe Ha rapaHuuja ce pasnuyHi, ako ypeoT Ce KOpUCTU 3a KoMepLMjanHit Liemnu.
1.Mpep ynotpeba Ha ypeLoT BHUMATENHO NPOYMTA|Te 1 U Cekorall CriefeTe rm crnegHuTe
ynatctsa. [1pon3BognTenoT He e OAroBOPEH 3a OLUTETYBakba Kou Npousnerysaar of
HenpasunHa ynotpeba Ha ypeaor. .

2.Ypepnot Tpeba aa ce ynotpebysa camo BHaTpe. He ynotpebysajTe ro ypeaoT 3a buno
KaKBM LieSI1 KoM He ce KoMnaTOUmHK Co HeroBata npumeHa.

3.HaroHot e 220-240V, ~50Hz co 3asemjysarbe. O Ge3begHocHN npuynHY He Tpeba aa ce
NpUKNy4yyBaaT NoBeke ypean Ha eleH N3BOp Ha eNeKTpuYHa eHepruja.

4.buaete BHMMaTenHM Kora ro ynotpedysare ypeaoT Bo bnmsnHa Ha aea. He um
[03BOSTYBAjTE Ha Aelara fja cv urpaat co

ypenoT. He M Jo3BoryBajTe Ha Aelarta Uiv fyreTo Kou He ro no3HaeaaT ypenoT fa ro
kopucTart 6e3 HansoEB

5.NMPEOYMNPEOYBAME: OBoj ypead MoXe Aa ce KOpUCTM 0 CTpaHa Ha fela Hag 8 roguHu n
n1ua co HamarneHu U3nYKN, CEH30PHU U MEHTANHK COCOBHOCTH, MNK nLa Co

He,EI,OCTaTgK %a NCKYCTBO M 3HAEHE, CaMg ﬂ,OKOJ'IKgé?e %O,El. Haa30p Ha Jiue OAroBopHO 3a
H/BHaTa 0€30€4HOCT, U ako The ce 00Yy4YeHU 3a 0E30EAHOCT NMpK YyNnoTpeoa Ha ypeaoT n

Ce CBECHM 3a 0NacHOCTUTe NoBp3aHm co HeroBoTo paboTerse. [lelyata He Tpeba Aa cu
urpaat co ypesoT. YncTere 1 ogpxyBare Ha YpedoT He Tpeba Aa ce BpLuM 0f cTpaHa Ha
[eLata, OCBEH ako The ce HaZ 8 ro4yHu 1 OBIME aKTUBHOCTY Ce BpLUAT nog Haza3op.
6.0TKaKo ke 3aBpLuMTe CO ynoTpeba Ha ypeoT, Noneka 13BageTe ro NPUKIyYHUKOT Of
nogoum”l-lla CTpyja, NpUTOa NPUAPXKYBA]KM rO LUTEKEPOT CO paka. Hukorall He BneyeTe ro
kabenot!!!
7.Hukoralw He cTaBajTe ro kabenoT, NPUKNYYHUKOT UNK LENVOT Ypea BO BoAa. Hukoralw He
W3MI0XyBajTe 0 YpeAoT Ha aTMOCHEPCKM YCOBM, KaKo AMPEKTHA COHYEBa CBETNINHA UMK
[0XA, UTH. Hukoraww He ynotpe6yBajTe ro ypeaoT BO BNaXHWU YCIOBY.
8. MoBpeMeHo NpoBepyBajTe ja cocTojbata Ha enekTpuiHKoT Kaben. [okonky Toj e
OLUTETEH, OHEeCeTe o ypeaoT Ha OBMACTEH CepBiC 3a 3aMeHa Ha kabenoT co Lien Aa ce
n3berHat onacHu cuTyauum.
9.Hwkoralw He ynotpebyBajTe ro ypeaoT Co OLITETEH kaben unu ako BW nagHan unu oun
OLUTETEeH Ha BUIo KakoB HauMH UMK ako He paboTu npasunHo. He o6uayBajTe ce camu fja ro
nonpasate 4edeKTHNOT Npom3Bog buaejkn Toa Moxe [a A0BELE A0 eNEKTPUYEH LLOK.
CekoraLu HoCeTe ro TakBWOT Ype[ Ha OBNacTeH CepBUC Ha nornpaska. [onpaskute Moxat
[a M U3BpLUyBaaT eAMHCTBEHO NPOGECMOHANHN NLia Of 0BNacTeH cepayc, buaejku
HenpaBWHWTE NOMpaBKW MOXaT Aa Npean3BrKaaT OnacHW CUTyaLmumn 3a KOPUCHMKOT.
10.Hukoralu He cTaBajTe ro ypeaoT Ha uiu Bo 6m13nHa Ha 3arpeaHi Uiu Bpenu noBpLUMHM
WIN KYJHCKM ypeau Kako eneKTPUYHM UAN NAVHCKA LNOPETH.
11.HuKoraw He kopucTeTe ro ypegoT Bo 6riM3nHa Ha 3ananmnuey Matepujani.
12.He ocTaBajTe ro kabenot ga sucu npeky paboT Ha paboTHaTa NOBPLUMHA.
13.HuKoralu He ocTasajTe ro 6e3 Hafj30p ypeaoT noBp3aH co [oBOA Ha CTpyja. [lypu v Kora
e ynotpebata npekuHaTa 3a KpaTko BpeMe, UCKNyYeTe ro of CTpyja, U3BageTe ro kabenot
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Of LUTEKEP.
14.3a rapaHTTaHe Ha 4oAaTHa 3alUTUTa, Mpenopaya ce MHCTanMpaHe Ha enekTpuyeH
CUCTEM [OMONHUTENEH YPea 3a pa3numeH HanoH Ha cTyja (RCD) co HomuHanHa cTpyja He
noseka og 30 mA. Co Toa npaluare obpaTtuTte Ha CTpyyaH enekTpuyap.

15. He kopucTyh rHe3ga 1 BKNy4yBauy CO HaMnoH NOHM30K Of HEONXOAHMOT, 3a Aa ce oaberHe
nojaBa Ha OraH W OLUTETYBaHE Ha eNeKTpUYHaTa Mpexa.

16. Kora ypefoT noBeke He ce KOpUCTU W npef NpucTanyBaweTo KOH YACTEHE, U3BaaM 10
kabenoT o enNeKTPUYHOTO rHe3zo.

17. He ce npenopayyBa KopuUCTEHE Ha NPOACIKUTENHM Kabnn. [Jokonky i ynoTpebysaly,
ocurypaj ce aeka: 1) HomMuHanHaTa Mok Ha kabenoT He e NOHKCKa 0f MOKTa Ha ypeaoT; 2)
kabenoT e NnocTaBeH NpaBUIHO M He e BO 6nM3nHa Ha Manu geua.

18. Mo 3aBpLUyBakeTo Ha paboTaTa, WTo NobP30 OTCTPaHM ro kabenoT, 3a Aa ce ogberHat
HernocakyBaHu OnacHu CryvyBata.

19. He cTaBaj necHo3ananvem TEYHOCTU BO pe3epBoapuTe.

20.6,Elone|<a Ce KOpUCTM YpeaoT, Aa He Cce Jonupaat HeroB1Te TONMM NOBPLIMHK. 3a fa ce
opberHat usropeHuuy, novekaj okosy 20 MUH. O UCKITy4yBawETO Ha YPeaoT M noToa
MPUCTanM KOH HEroBO YNCTEHLE.

20. [lopeka ce KOpUCTY yperoT, Aa He ce Jonupa CO BaxHM paLe 1 a He ce npeMecTyBa.
21. [lokonky ypeoT He e MPUKNyYeH Ha CTpyja, a BO Hero UMa jafierbe, MOXe BHUMATENHO
[a ce npeMecTysa.

22. He uyBajTe 10 BO (puxmaep jorypToT Nogonro o 7 AeHa.

Mpea NpBOTO KOPUCTEH-E Ha jOryPTOBHMKOT TPeba Aa ce 0TCTpaHaT cute ambanaxHn enemMeHTH.
Mpea cekoja ynotpe6a fo6pPO Aa ce M3MM]aT TerNMUKUTE U KanauumaTa BO TONNa BOAA CO CanyH UM CPEACTBO 3a MUeHse
(TernuykuTe Moxe Aa ce MujaT BO MalwmHa). [la ce MCNNakHaT M UCKYLIAT TETMMYKUTE U Kanavyukata.

OnnC HA YPELLOT

1. Mokpueka 2. Kanauurba 3a Ternm x7
3. Termu x 7 4. pejay

5. MonHeuka anoga 6. Bkny4yBau/mcky4ysauy
3ajorypTot

JorypToT e Npon3Boz CIMYEH Ha KICNEOoTO MMEKO, KOj HacTaHyBa nof BNMjaHue Ha AejcTBOTO Ha GakTepin. MnexoTo 360raTeHo e co
jorypTHu 6akTepun. bakTepunTe ce pasvHoxyBaaT Ha npoceyHa Temnepatypa of 42°C. CoapxaHuoT BO MNEKOTO MNeYeH Luekep
(makTo3a) ce 3ameHyBa BO MreyHa kucenvHa. Kako pesynrat Ha Toa MIekoTo ce 3acvpysa.

lMogroToBka Ha jorypToT

3a nonHetbe Ha cute 7 Ternndku notpebHo e 1200 mn nactepuanparo mneko (UHT) u valuka npupogeH jorypt (150 mn) unn 1330 mn v 2
rp. jorypTHa baktepuja.

Ega CE 3rpee MMEKOTO BO TeHLEpe Ha oK. 45°C 1 fa ce fofaae NpUPOSHMOT jorypT N jorypTHaTta GakTepuja 1 fia ce u3MeLla.

* Bo cnyuaj Ha kopucTere Ha nagHo UHT mneko, BpeMeTo Ha NofroToBka MOXE Aa ce 3ronemm Ao ok. 10 vaca.

[la ce npenee cMecata BO YNACTUTE TEMM.

[la ce cBpTaT kanaunkara.

[la ce cTaBaT 3aTBOpEHNTE TEMMMYKM BO YPenoT.

[la ce cTaBy Ha ypedoT NposupHaTa NokpuUBKa.

KopucTetbe Ha ypegoT |,

[la ce Bknyun ypenor. Ke ce 3ananu koHTponHata namba Bo npedpnysavor.

[la ce ocTaBu MneyHaTa MeLLaH1La BO YPeaOT Ha 3ackpyBakbe Ha oK. 7 Yaca.

Bo T0a Bpeme aa He ce npemecTyBa ypeaoT, Graejku jorypToT ke octaHe TeueH. [la ce WTUTM YpeaoT of Tpecetse!
3a fia ce 3aBpLum npovecoT Tpeba Aa ce nckny4m ypenot. KoHTponHata namba ke usracHe.

LNOMONMHUTENHW YMATCTBA:

éBoamo»(Ho € KOpUCTet:€e Ha CBEXO MMeKo, HO Torall UcToTo Tpeba fia ce cBapw, a MoToa M3naau, Co Lien Aja Ce 0TCTpaHaT Henocakysahi
aKTepum.

» OBoLujea, OpeBy, LIEMOBM 11 CIINYHI NPOM3BOAV Aa Ce [0AaBaaT No NPUroTBYBaHETO.

« JorypToT CTaHyBa NnorycT, JOKONKY ke co3peBa efieH eH Bo (ppuxmaepoT npep ynotpebara.

« Ternyka rotoB jorypT MOXe Aa NOCNYXu kako 6a3a 3a NOAroTByBarbEe Ha CieaHM NopLmK jorypT MakcumanHo 20 naty, 6uaejku co Tekot

Ha BpemeTo BNnjaHWeTo Ha DakTepujata cnabee. ] ]

- Bo npov3BopoT Moxe Aia ce oAneny Bofja, Ho Toa e HopmarHa nojasa. [JoBoNHO e BofjaTa Aa ce uanee unu Aa ce U3meLla co jorypor.

« [lokony kopucTute camo 900 Mn Mnexo, jorypToT ke buae marky norycr. )

*/cTo TaKa JorypToT MOXe Aa Ce HanpaBy O COMHO MIEKO, HO BO TOj CIy4aj MCKOPUCTETE jOrypT Of] COMHO MIEKO KaKko MoYeTeH NpoM3Bof.

«JorypToT Tpeba cekorall Aa ce Yysa BO ppukuaep.

YNCTEHE I KOH3EPBALIMJA
« [pen fa ce npucTanu KOH YACTeETO, YpeaoT Tpeba Aa ce ucknyyn og cTpyja.
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« He cmee fia cTaBa LienvoT ypeq BO BOAa.

« Ypepnot Tpeba Aa ce n3bpulie co BNaxHa kpna Ha cyBo.

« [la ce uammjaT Ternu4KUTE M NOKPUBKUTE BO TOMMA BOAA CO CanyH Ui CPEACTBO 3a MUEHE CAA0BY (TETMUYKIATE MOXeE W BO MaLLKHa).
TernuykuTe 11 MoKPUBKUTE Aa Ce MCyLLaT W UCTIrnakHaT.

Haron:220-240V~50Hz

Mok: 20W

3a Aa ce 3alWTUTAT BallaTa OKOMHA: BE MOMMME OAAEIHM KyTiM 1 NNACTUYHM KECU 1 A pacrionara o HUB BO COOAIBETHUTE KaHTy 3a
otnagouy. Kopuctn anapatot Tpeba aa Guae npeaaaeH Ha NocBeTeH cobupatbe NoeHn nopaav hazarsous KOMMNOHEHTH, kou MOXaT Aa
] BMMjaaT Ha XMBOTHaTa cpeAnHa. He dpnajTe 0Boj anapar BO 3aeAHM4KaTa kopna 3a 0TnagoLm.

EAAHNIKA

ENIKOI KANONEZ AZQAAEIAZ
1.Mp1v a6 TN XProN TNG CUCKEUAG TTPETTEI va SIORACETE TIC 0dNYiEC XPATEWS Kal Val TIG
akohoubnaete. O mapaywyog dev eubUveTal yia evOeXOUEVES (NUIEG TIOU 0@eiAovTal g€ N
evdedelypevn xpran 1 ae AaBog xelpIops G GUOKEUNG.
2.H guokeun ﬂpoopigaml Y0 OIKIOKN xpnan. ATrayopeueTal n xprian g yia aAoug
OKOTTOUG, Y10 TOUG OTT0IOUG QEV TTPOOPICETA.
3.H ouokeur) mpétrel va ouvdeBei pdvo e mpia 220-240V ~50Hz. MNa v YeyahiTepn
aoQakeld oag Oev TTPETTE VOl GUVOEETE OTOV iD10 KUKAWUO peUHATOG TTOAEG NAEKTPIKES
OUOKEUEC.
4.Mpémel va TPOTEXETE IBIAITEPWG KATA T DIGIPKEID XPNONG TNG CUCKEUNG 6Tav dirAa
Bpiokovtal Taidid. Aev ETITPETETAI TO TTAIDIA va TTAI(OUV JE T CUCKEUN. Aev ETITPETTETAI
N XPAioT) TG CUCKEUNG amé TTadIA 1) ATopa TIOU BEV EXOUV EVNUEPWOET OXETIKA HE TO

€IPITUO TNC.
é.l—FGUGKsur'] 0ev TIpoOPICETal YIal XpAan atmo Aropa (GUHTTEPIAMBAVOUEVWY TwWV TTAIBIWY)
LE TIEPIOPITUEVEG IKAVOTNTEG KIVNTIKES, QIOBNTIKES KOl VONTIKEG E1TE OTTO ATOMA TTOU dev
EXOUV EPTTEIDID 1) OEV £XOUV EVNUEPWDET TXETIKA HE TO XEIPITHO TNG GUOKEUNG, EKTOG av
YiveTal auTd UTTO Tnv ETTOTITEIO ATOPOU UTTEUBUVOU yIa TNV ACQAAEI TOUG Kal GULQWVA e
TIC 00NYieg XPNOEWC.
6.11avTa pera xpnor&ﬂqnoouvééom TO PEUPATOANTITN ATTO TO BiKTUO TTAPOXNG PEUUATOG,
kpatwvrag Tv Tpi¢a. MHN TpaBritete To KaAwdio oUvoEaNC.
7.Mn Bacete 10 KAAWdIO, TO psugaTo)\r']TrTr] kol OAOKANPN TN GUOKEUT OTO VEPO I GAAO UypPO.
MpoaTareUete ) GUOKEUN OTTO QUGEVEIG KAIPIKEG GUVBNKEG (Bpoxr, NAIO, K.4.). Mnv T
XPNOIHOTIOIEITE OE OUVBAKES autnuevng Uypaaiag (Utravio, demng).
8.TakTIKG TPETTEl va EAEYXETE TNV KATAOTACN TOU KaAwdiou 1pogodoaiag. Eav 1o kaAwdio
TP0P0dOTIag UTTOOTEN {NWIA, TIPETTEI VO AVTIKATOOTAOET e €101KO KAAWDIO aTrd ThV €10IKNA
uTTnpeaia eEUTTNPETNONG TTEAATWY YIa Va aTToQPeUXBEi KABE Kivduvog .
9.Mnv xpnGIHOTIOIEITE TIOTE TN GUCKEUN HE EAATTWUATIKO KAAWDIO TPOPODOTIAG EITE g
KOAWSIO TTOU €XEl TIETEI 1) £XEI UTTOOTET OTTOIO0ATTOTE AAAN (NI €iTE BEV AcIToUpyEi CWOTAL.
Mnv emmoKeUAdeTE TN GUOKEUN HOVOI A, UTTAPXE! Kivuvog nAekTpotTAngiag. Tnv
eAQTTWHATIKI GUOKEUN TIPETTEN Va TNV EAEYEEN 1} VO TV TIOKEUATEI N KATAAMNAN uTTpETia
ecutrnpétnong eAarwv. Ol E'ITIGKSUIE_f TTOPOUV Va YivovTal JOVO aTT6 £E0UTI0d0TNUEVE
UTTNPETiEg a%urrnpémong mrehatwv. H AavBaopévn ETTIOKEUT) HTTOPET va TTPOKAAEDE] ooéapé
KivOUVO Y10 TOUG XPrOTEC.
10."H ouokeun Tpeel va TomoBeOei o€ kpUa oTabepr Kai eTTiTedn
EMQAVEIQ, HAKPIA aTT6 £0TiEC (E0TNG OTTWGS NAEKTPIKA Koudiva, uTrpiKl, K.G."
11.Mn xpnaoiyoTolgite ToTé T%OUGKEUI'] TAQI O€ E0QAEKTA UAIKA.
12.To kaAwdIo TPOPOdOTIaG OV UTTOPET VO KPEUETAI ATTO TO TPATTEC! 1 Val ayYidel KAUTEG
EMIQAVEIEC.
13.Mnv aQrVeTe TN GUCKEUR OUVOEDEUEVN ME TO DIKTUO TTAPOXNS PEUHATOC XWPIC ETTIBAEYN.
14 .Me akoté va d1a0QaAigeTe niéo £TN TIPOOTOCIA TIPOTEIVETAI VO EYKOTACTACETE PEGQ

070 NAEKTPIKO KUKAwa TN d1aTagn mpoaTaaiag peuuarog diappong (RCD) pe 10 ovouaaTiko
peUpa mmou dev utrepPaivel 30 mA. Me GKOTIO va TO KAVETE TTPETTEI Va KAAEDETE TOV EIOIKO
NAEKTPIKO.
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15. Mnv xpnaiyorroleite Tmpiceg 1 Buopara pe xaunAotepn Ton atmé Ty amaitoUuevn yia

T%V TTPOANWN TWV TTUPKAYIWY KT TwV {NIWV 0TO DiKTUO NAEKTPIKAG EVEPYEIQC.

16. Otav TEASIWOETE TN XPNOIUOTIOINGN TOU WNXAVARATOS Kal TIPIV atrd Tov KaBapiouoé Tou,

a<7pa|pé0T£ T0 QIC OTT6 TNV TTPICQ.

17. Aev oUVIOTOUpE TN xpr’]cq ToU KaAwdiwv eméktaang. Otav xpnaipoToleite eva kaAwdio

eMEKTAONG, PePaiwBeiTe OTI: 1) N ovopaaTikn 10X UG Tou KaAwdiou emekTaong Sev eival
apnAGTEPN amoé My 10XU TNG GUOKEUNG 2) H emektaon £xel TommoBemBei owaTd kai
PICKETAI JOKPIG aTTO Ta pIKPA TTaIIAL.

18. MeTd ™ xpr']or]6To OUVTOATEPO duVATO Va aQaIPECETE TO QI T TV TTPIda yia va

QTTOQUYETE ATTPOCOOKNTA ETTIKIVOUVA ougﬁdvm.

19. Mnv TotroBeTeiTe E0QAEKTA UYPA OTA OOXEID.

20. Kard T xpnan g GUOKEUNG Val UNV £PXECTE OE ETTAQN HE TIG BEPPES TOU ETTIQAVEIE.

[0 TNV amoQuyr eYKAUUATWY, TIEPIPEVETE TIEP. 20 AETITA. AQOU OTTEVEPYOTTOINCETE TN

OUOKEUN TIPIV ETTIXEIPACETE va TNV KABAPIOETE.

20. Kard tn xpnan, va pnv £pXEOTE O€ ETTAQN UE TN GUOKEUN e PPEYHEVA XEPIT OUTE val TNV
ETOKIVEITE.

51. Edv n ouokeur dev eival ouvdedepévn 0To peUa Kal BpiokeTal o€ auTh gaynto,

unol&shs VQ TN METOKIVAOETE ATTOAQ.

22. Mnv kpardre 10 yiaoUpTI OTO YUYEIO IO TIEPIOTOTEPO ATTO 7 NUEPEC.

Mpiv v TpWTN XpAON TG YIAOUPTIEPAS APaIPECETE OAA T UAIKA TNG CUOKEUOOi0G,

HRIV amoé KaBe xpnon, TTAUVETE To SOXEia KAl Ta KATTAKIA P {OTO VEPS Kal GOTTOUVI i Uypd TIATWY ( T Soxeia propoldv va
mAUBOUV aTO TTAUVTAPIO TIATWY). ZETAUVETE KOl OTEYVWOTE Ta BATa Kal Ta KATTAKIaL.

MEPI'PA®QH THX ZYXKEYHX

1. KédAupa 2. Bidwrd kamékia Badou x7
3. doyeia x 7 4. BeppdoTpa

5. Auyvia @opTiong 6. Aiakdrrng On / Off
ZXETIKA Je TO YiaoUpTI

To yiaoUpTi gival £va TTpoi6v apopoI0 Ye T0 TINYEVO YaAa, To OTToi0 Trapdyetal até 1o yaha ue Tn Gpdon Twv Bakmpiwv. To yaAa eival

guTTAOUTIONEVO aTO BaKTAPIA yIaoupTioU. Ta BGKTF}\pIG ToAamAaciddovTal kard péco 6po
oToug 42 ° C. H {axapn Tmou TrepIEXETal aT0 YaAa (AAKTA(N) peTatpémeTal o€ YaAakTIKG 0§y, Q¢ amotéAeapa 1o yaAa el

[NpoeToIyaaia Tou yiaoupTioU

l'a va yepioouv 6Aa 1a 7 Bada amairouvrar 1200 ml maoTepiwpévou ydaktog (UHT), éva kummeAho yiaoUpti (150 ml) kar 1330 ml
KOANIEPYEIG 29 BaKTNPiwV YIO0UPTIOU.

ZegTaivoupe 10 YaAa ot pid kataapoAa ot Beppokpaaia rep. 45 ° C, kai TpoaBEToupe To GUAIKO yiaoUpTi 1y TNV Bakmpiak) KOANIEPYEIQ
Kal avaKaTEJOULE.

* 2V mepiTTwan xpriang kpuou yahaktog UHT yéiha o xpdvog TpoeToipaaiag prmopei va auénBei kard mepimou 10 Wpeg.

Adeidare 1o peiyda o€ kaBapé Bado.

ZTPIYTE TO KATTAKI.

TomoBetAaTe Ta kAeiopéva Baga oTn guoKeur).

ToToBeTOTE OTr GUOKEUN TO OIOPAVEG KATTAKI.

XpAon TG Zuokeunig

VEPYOTIOINOTE T GUCKEUN. Oa avawel n eVBEIKTIKA Auxvia aTo BIaKOTITN.
A@naTe 1o pgiypa Tou YGAAKTOG GTN GUGKEUR WOTIOU VOl WPILACGE! YId TrepiTrou 7 u’upag.
Kara m Siapkela auTig TG TTEPIGBOU, U METAKIVEITE T GUTKEUN, AAIWG To yiaoUpT! Ba Trapayeivel uypd. MpoaTaréwte T ouokeun amod
QaTOTOWES KIVATEIG!
la va TeAeItoeTe T JoUAEIG oag aTTEvEPYOTIOIEITTE TN OUCKEUR. ToTE N evOeIKTIKA Auxvia Ba oBAael.

MPOZOETEZ MAHPO®OPIEX:

Eivai Suvaro va xpnaipotroinei gpéako yaAa, ala 1o1e Ba mpETel va Bpaael kai aTn ouvéxela va wixBei yia va amaayolue armé Ta
avemBipnTa Bakmpia.

Ta @pouTa, ol §npoi KapTToi, N HaPHEAGSA KAl TTAPOHOIT GUCTATIKA TTPOCTIBEVTaN HETG TNV TIAPACKEUN.

To yiaoUp yivetal TTOAU TINKTO, Qv N WPIMACE! Hia NuEPA TPV Ao TV KaTavaAwaon aTo Yuyeio.

To [3ado pe T0 £T010 YIQ0UPTI UTTOPEI Va XPNGIHoTOINBET WG BAaN yia TV TPOETOILATIQ TNG ETOEVNG TIAPTIGAS YIA0UPTIOU £wg Kal 20
QOpEG,

€TEION WE TNV TIPSO TOU XPOVOU N AEIToUpYid Twv BaKTNPiwv yiveTal o aduvapn.

270 TIPOiGV PTTopei va TrapouciaaTei vepd, aAAG auTo gival ualoloyiko. ATTAG XUaTe TO vepO A aVOKATEWTE TO WE TO YICOUPTI.

Edv xpnaipomoleire povo 900 ml yaAa, propeite va €xeTe eva eAagpug mayiTepo yiaolpTi

To yi0oUpTI UTTOpE €TTiIONG Va gival KaTaokeuaopévo ammd yaAa ooylag, G€ auTh TNV TIEPITITWAT, XPNCIMOTIOINCTE YIa0UPTI HE YA
ooyiag, wg evapkTipia KAANIEPYEIQ.

ATobnkeUETE TTAVTA TO TTAPATKEUATEVO YIAOUPTI GTO Wuyeio

KAGOAPIZMOZ KAl ZYNTHPHZH
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Mpiv Tov KaBApPIoHO, ATTOGUVHEDTE TN GUGKEUN QIO TV TTaPOXI PEULATOG.

Mnv TomoBeTEiTe T0 GUVOAO TG GUTKEURG HETT OTO VEPO,

H guokeun péTel va okouTriGeTal ge £va uypd Travi Kail £TTEITa Vo OKOUTTIGETa JEYPI VOl OTEYVWDEL

MAGveTe Tar Bada kail Ta KaTTdkia e (eaTd vepod kal aamouvi 1 uypd mdtwy (Ta ada umopei va TAuBoUv aTo TTAUVTAPIO TIATWY).
=€TAUVETE KaI OTEYVWOTE Ta Bada Kal Ta Kamékia.

Taon: 220-240V ~ 50Hz

lox0g: 20W

MpooTaaia Tou mepIBaAovTog H xdpTivn ouokeuaaia mapakahoUpe va Trapadobei yia avakikAwan.

Tig oakoUAeg ammd TToAuaiBuAévio va Tig TreTdme o€ kataAnAa doxeia.

Tig makIEG CUOKEUEG TTPETTEI VOl ATTOOUPETE Pe KaTaMnAeg Biadikaaieg ouykévTpwang ammoBAfTwY, dIOTI ETIKIVOUVA GUOTATIKG TNG OUGKEUNG
I

CESKA
BEZPECNOSTNI PODMINKY. DULEZITE POKYNY TYKAJIGI SE POUZiTI APROVOZU
VYROBKU. PODMINKY SI PROSIM PRECTETE POZORNE A USCHOVEJTE JE PRO
BUDOUCI POUZITI.

Zarucni podminky neplati, pokud je pristroj pouzit pro komercni Ucely nebo v rozporu s
nvodem. Pfistroj je urCen pouze pro pouziti v domacnosti. _ .
1.Pfed pouZitim vyrobku si peclivé preCtéte navod a vzdy postupuijte v souladu s uvedenymi
pokyny. Viyrobce ani distributor neni odpovédny za pfipadné skody vzniklé v disledku
neodborne manipulace nebo pouziti v rozporu s navodem. _ .
2.\yrobek Ize pouzit pouze v interiéru. NepouZivejte tento vyrobek pro jakykoli ucel, pro
ktery neni urcen.
3.Pro napajeni vyrobku pouzijte pfipojeni na napéti 220-240V ~50Hz. Z bezpecnostnich
dlvodu neni vhodné pro pfipojeni vice zafizeni k jedné zasuvce. .
4.Prosim, budte opatrni pfi pouZivani vyrobku jsou-li v blizkosti déti. Nedovolte détem hrat si
s vyrobkem. Nikdy nenechavejte vyrobek bez dohledu pohybuji-li se u néj deti nebo lidé,
kteri nevédi, jak vyrobek pouzivat.
5.UPOZORNENI: Tento vyrobek mohou obsluhovat déti od 8 let véku a osoby se snizenymi
fyzickgmi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi, nebo osoby bez zkusenosti a znalosti
vyrobku pouze pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost a zdravi. Nebo pokud
byli pouceni 0 bezpecném pouzivani vyrobku, jsou si védomi nebezpeci , chapou zpusob
pouziti vyrobku a jegch smyslové schopnosti jsou dostatecné pro pochpeni i bezpecné
pouzivani vyrobku.Cisténi a Udrzba vyrobku nesmi provadét déti. Déti od 8 let mohou
gl%’gégi ﬁ|r'gv?dét pouze pod dohldem dospélé osoby, ktera je mentalné i fyzicky zpUsobila na

ité dohlizet.
6.Po ukonceni pouZitii tohoto vyrobku jej nejprve \éypnéte je-li opatien vypinacem, Eak vzdy
opatrné vytahnete zastrcku ze zasuvky. Pfitom pfidrzujte zasuvku volnou rukou. Nikdy
netahejte pouze za pfivodni kabel!
7.Nikdy nenechavejte vyrobek pfipojen ke zdroji napajeni bez dozoru. Dokonce i tehdy, je-li
preruSena dodavka napéti byt ijen na kratkou dobu.

8.NikdE/ nedavejte, neponofug'tel napajeci kabel, zastrCku nebo cely vyrobek do vody.

Nevystavujte vyrobek atmosférickymi extremnim podminkam. Jako je pfimé slunecni zareni

desti, snih apod.. Nikdy nepouzivejte vyrobek ve vihkem prostiedi.

9.Nikdy nepouZivejte vyrobek s poskozenym sitovym kabelem, nebo pokud vyrobek upadl z

vy$ky a pfedpokladate, Ze je poskozen nebo pokud nefunguje spravne. Opravu vzdy svéfte

odbornému autorizovanému servisu, abyste pfedesli Urazu elektrickym proudem. Pokozeny

vyrobek vzdy ihned vypnéte. Provedeni neodborné opravy muze vést k Urazu uzivatele a

zaniku zaruky pro postup uzivatele v rozporu s bezpecnostnimi pokyny.

10.Nikdy nepokladejte vyrobek na nebo do blizkosti horkych povrchi nebo do kuchyriskych

spotebi¢u, jako jsou elektrické nebo plynové trouby. Nikdy vyrobek pfi provozu nezakryvejte,

nic na néj nestavte

11.Nikdy nepouzivejte vyrobek v blizkosti hoflavin.

12.Nenechavejte kabel viset dol pfes okraje podlozky na které je vyrobek polozen.

13.Po ukonceni pouzitii tohoto vyrobku jej nejprve vypnéte je-li opatren vypinacem, pak vzdy
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opatrné vytahnéte zastrcku ze zasuvky. Pfitom pfidrzujte zasuvku volnou rukou. Nikdy
netahejte pouze za pfivodni kabel!

14.Pro zajisténi dodatecné ochrany je vhodné nainstalovat v elektrickém obvodu proudovy
chrani¢ (RCD) o jmenovitém proudu nepfekraCujicim 30 mA. V tomto ohledu se, prosim,
obratte na kvalifikovaného elektrikare.

15. Nepouzivejte elektrické zasuvky nebo jiné zdroje napajeni s nizSim napétim, nez je
pozadovano, protoze mize dojit k poSkozeni elekiricke sité nebo vzniku pozaru.

16. Pokukon(";eni prace se zafizenim a pfed jeho Cisténim se ujistéte, Ze je odpojeno ze
zasuvky.

17. Nedoporucuje se pouZivat prodluzovaci kabel. V pfipadé, Ze prodluZovaci kabel prece
jen pouzivate, ujistéte se, Ze: 1) nominalni prikon prodluzovace neni nizsi nez prikon
zafitzenit;_Z) prodluzovac je umistén spravne mimo dosah déti a nepfekazi béhem pohybu po
mistnosti.

18. Zarizeni ihned po pouZiti odpojte ze zasuvky, aby nedoslo k nepfedvidatelnym, zdravi
ohroZujicim situacim.

19. Do nadrZe nelijte snadno hoflavé tekutiny.

20. BEhem pouZivani zafizeni se nedotykejte jeho horkych ¢asti. Aby nedoslo k popaleni,
vyckejte cca 20 min. od Casu vypnuti zarizeni. Poté pristupte k Cisténi zarizeni.

21. V pfipadé pouZiti se nedotykejte zafizeni mokryma rukama, ani ho nepfesouvejte nebo
nepremistujte. . .

22. Hotovy Jogurt neskladujte v lednici déle nez 7 dni.

Pred Ervnim pouzitim odstrarite z jogurtovace veskeré ¢asti baleni.

Pied kazdym pouzitim dikladné umyjte sklenice a vicka v teplé vodé s trochou mydla nebo cisticiho prostfedku na nadobi
(sklenice mlzete myt v mycce). Sklenice a vicka oplachnéte a osuste.

POPIS ZARIZENi

1. Poklop 2. Vicka x7

3. Sklenice x7 4. Ohfivaci téléso

5. Kontrolni dioda 6. Zapina¢ / vypina¢

O jogurtu

Jo?(urtje kysany miécny vyrobek, ktery se vyrabi z miéka viivem pisobeni baktérii. Miéko je obohaceno bakterialinimi kulturami jogurtu.
Baktérie se mnoZi v primeémé teploté 42°C. Cukr (laktéza) obsazeny v mléce se zméni na kyselinu mléénou. Diky tomu mléko koaguluje.

Pfiprava jogurtu o ) ) )

K napInéni vech 7 sklenic je potfeba 1200 ml pasterizovaného miéka (UHT) a jedno baleni pfirodniho jogurtu (150 ml) nebo 1330 mla 2
bakterialnich kultur pro vyrobu jogurtu.
léko zahfejte v hrnci na teplotu cca 45°C a pridejte pfirodni jogurt nebo bakteriélni kultury pro vyrobu jogurtu a zamichejte.

*V pfipadé, ze pouiitjete studené mléko UHT Cas pfipravy se muze zvysit az na 10 hodin.

Hotovou smés prelijte do Cistych sklenic.

Sklenice uzaviete Vicky.

Uzavrené sklenice vlozte do jogurtovace.

Zafizeni uzavfete prahlednym poklopem.

Pouziti zafizeni

Zafizeni zapnéte. Rozsviti se kontrolni dioda prepinace.

MIléénou smés nechte zrat v zafizeni cca 7 hodin.

V této dobé zafizenim nepohybuite, jinak joc};urt zlistane tekuty. Chrarite zafizeni pred otfesy!
Po ukonéeni procesu kysani zafizeni vypnéte. Kontrolni dioda zhasne.

Dodate¢né informace
Muzete rovnéz vyuzit Cerstvé miéko, ale nejdfive je nutné je pfivést k varu a nasledné zchladit, aby byly eliminovany nezadouci baktérie.
Ovoce, ofechy, dZem a jiné suroviny pfidavejte teprve po pfipravé jogurtu.
Jogurtje hustsi, pokud pfed konzumaci zraje jeste jeden den v lednici.
Jednu sklenici hotového jo%urtu muzete vyuzit jako zaklad k pripravé dal$i porce jogurtu maximéainé 20krat, protoze s kazdym dal$im
pouzitim slabne plisobnost bakterialnich kultur.
Ve vyrobku miZe dojit k vy¢lenéni vody, je to zcela normaini jev. Vodu stadi slit nebo ji smichat zpét s jogurtem.
Pokud pouZijete pouze 900 ml mléka, ziskate hustsi jogurt.
Jogurt mizZete rovnéz zhotovit ze sojového mléka. V'tomto pfipadé jako zakladni bakteridini kulturu pouZijte jogurt ze sojového miéka.
Hotovy jogurt uchovavejte vzdy v lednici.
CISTENI A UDRZBA
Nez zaCnete zafizeni Cistit, ujistéte se, Ze je odpojeno od zdroje napéjeni.
Zafizeni nenofte do vody.
Zafizeni otfete vihkym hadfikem a vytfete dosucha.
Sklenice a vicka myjte v teplé vodé s trochou mydla nebo myciho prostfedku na nadobi (sklenice miZzete rovnéz myt v mycce). Sklenice a
vicka po umyti jeSté oplachnéte a osuste.
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TECHNICKE UDAJE
Napéti: 220-240V ~50Hz

Pfikon: 20W
Ochrana Zivotniho prostredi. Karton odevzdejte do shéru. Polyetylénové sacky (PE) vyhazujte do kontejneru na plasty. VyslouZily pfistroj
odevzdejte do pfislusného sbérného dvoru, protoze nékteré Casti zafizeni mohou predstavovat pro zivotni prostfedi nebezpedi. Elektricky
pristroj odevzdejte tak, ab¥] se omezilo jeho opétovné pouzivani. Pokud jsou v pfistroji baterie, vyjméte je a odevzdejte do pfislu$ného sbérného
mmmmm  Mista zvIa8t. Pristroj nevyhazujte do popelnic ani kontejneru na smésny odpad!!

NEDERLANDS

VEILIGHEID CONDITIES. BELANGRIJKE INSTRUCTIES VOOR DE VEILIGHEID VAN
GEBRUIK. LEES DIT ZORGVULDIG DOOR EN BEWAAR HET VOOR LATER GEBRUIK.
(Ié)e qra(\jntievoorwaarden zijn verschillend, als het apparaat wordt gebruikt voor commerciéle

oeleinden.
1.Voordat u het product gebruikt, lees aandachtig en voldoe altijd aan de volgende
instructies. De fabrikant is niet verantwoordelijk voor eventuele schade als gevolg van
verkeerd 8ebruik. _ _ . . .
2.Het product is alleen voor binnenshuis gebruik. Gebruik het product niet voor een doel dat
niet verenigbaar is met de toepassing ervan.
3.De toepasselijke voltage is 220-240V ~50Hz. Om veiligheidsredenen is het niet wenselijk
om meerdere _aﬁp_ara_t_en aan te sluiten op een stopcontact. _
4 Wees voorzichtig bij het gebruik rond kinderen. Laat de kinderen niet spelen met het
product. Laat kinderen of mensen die niet weten hoe het apparaat werkt er niet mee bezig
zonder toezicht.
5.WAARSCHUWING: Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en
personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vermogens, of personen
zonder ervaring of kennis van het apparaat alleen onder toezicht van een persoon die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid, of als ze werden geinstrueerd over het veilige gebruik
van het apparaat en zijn zich bewust van de gevaren in verband met de werking ervan.
Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Reiniging en onderhoud van het apparaat
mag niet door kinderen worden uitgevoerd, tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar en deze activiteiten
moeten worden uitgevoerd onder toezicht.
6.Nadat u klaar bent met het product moet u altijd onthouden om de stekker voorzichtig uit
het stopcontact te trekken. Trek nooit aan het netsnoer!!
7.Zet nooit het netsnoer, de stekker of het hele apparaat in het water. Nooit het product aan
de atmosferische omstandigheden bloot leggen, zoals direct zonlicht of regen, etc. Gebruik
het product nooit in vochtige omstandigheden.
8.Controleer regelmatig de staat van de voedingskabel. Als het netsnoer beschadigd is moet
het product worden gebracht naar een professionele service locatie en daar behandelt
worden om gevaarlijke situaties te voorkomen.
9.Gebruik het product nooit met een beschadigd netsnoer of als het is gevallen of
beschadigd op een andere manier of als het niet goed werkt. Probeer niet om het defecte
Broduct zelf te repareren, omdat het kan leiden tot een elektrische schok. Breng altijd het

eschadigde apparaat naar een professionele service locatie om het te repareren. Alle
reparaties kunnen alleen worden uitgevoerd door geautoriseerde service professionals. De
re%aralt(le die ten onrechte werd gedaan kan gevaarlijke situaties opleveren voor de

ebruiker.
gfO.Zet het product nooit op of dichtbij hete of warme oppervlakken of keukenapparatuur,
zoals de elektrische oven of gasbrander.
11.Gebruik het product nooit in de buurt van brandbare stoffen.
12.Laat het snoer niet hangen over de rand van de balie of ergens waar het warme
ogpervlakken aanraakt. _
13.Laat het product niet aangesloten op het stopcontact zonder toezicht. Zelfs wanneer
g;ebruik ¥v0{dt onderbroken voor een korte tijd, zet het uit van het netwerk, stekker uit het
stopcontact.
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14.0m extra bescherming te bieden, is het raauzaam om residu (RCD) te installeren in de
stroomkring, met een resterende huidige beoordeling niet meer dan 30 mA. Neem contact
og met professionele elektricien in deze zaak. . o
15. Gebruik geen stopcontact of stekkers met een lagere spanning dan nodig is om brand
en schade te voorkomen op het elektriciteitsnet.
16. Wanneer u klaar bent met het werken met het apparaat en voor het reinigen, haal de
stekker uit het stopcontact.
17. We raden het niet aan om gebruik te maken van een verlengsnoer. Wanneer u toch een
verlengsnoer gebruikt, zorg ervoor dat: 1% het nominale vermogen van het verlengsnoer niet
lager is dan de kracht van het apparaat; 2) De uitbreiding correct is geplaatst en is niet in het
bereik van kleine kinderen.
18. Haal onmiddelijk na het gebruik de stekker uit het stopcontact om onverwachte
gevaarlijke gebeurtenissen te voorkomen.
9. laats geen brandbare vioeistoffen in de bakken.
20. Tijdens het gebruik het apparaat niet op hete oppervlak aanraken om brandwonden te
\léoorkorEen. Wacht ong. 20 min. na het uitschakelen van het apparaat voordat u het schoon
an maken.
20. Tiljdens het gebruik het apparaat niet met natte handen aanraken of het verplaatsen.
21. Als het apparaat niet is aangesloten op het stopcontact en er zit eten in, kunt u het
voorzichtig verschuiven. .
22. Houd de yoghurt niet langer dan 7 dagen in de koelkast.

Voordat je de yoghurtmaker voor de eerste keer gebruikt, dien je alle verpakkingselementen te verwijderen.
Voor elk gebruik dien je de potten en deksels zorgvuldig te wassen in warm water met zeep of afwasmiddel (de potten mogen
afgewassen worden in de vaatwasser). Spoel en droog de potten en deksels.

BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT

1. Deksel 2. Potschroefdeksels x7
3. Potten x7 4. Verwarmingselement
5. LED-lampje van de voeding 6. Aan/uit schakelaar
Over yoghurt

Yoghurt is een op gestremde melk gelijkend product dat uit melk ontstaat onder de invloed van de werking van bacterién. )
De melk wordt verrijkt met culturen van yoghurtbacterién. De bacterién prolifereren bij een gemiddelde temperatuur van 42°C. Het in de
melk aanwezige melksuiker (lactose) wordt omgezet in melkzuur. Daardoor wordt de melk stijf.

Het bereiden van de yoghurt

Voor het vullen van alle 7 potjes is 1200 ml gepasteuriseerde melk (UHT) en een beker natuurlijke yoghurt (150 ml) of 1330 ml en 2g

culturen van yoghurtbacterién.

'¥Vtarmhde ImeIk op in een kookpot tot een temperatuur van ong. 45°C en voeg de natuurlijke yoghurt of de bacteriénculturen toe en meng
et geheel.

* Ingien koude UHT-melk wordt gebruikt, kan de bereidingstijd worden verlengd tot ong. 10 uur.

Giet het mengsel in de propere potjes.

Draai de schroefdeksels dicht.

Zet de dichtgedraaide potjes in het toestel.

Plaats het doorzichtig deksel op het toestel.

Gebruik van het toestel

Zet het toestel aan. Het controlelampje in de schakelaar gaat branden.

Laat het melkmengsel in het toestel gedurende ong. 7 uur rijpen.

Beweeg het toestel gedurende deze tijd niet, anders blijft de yoghurt vioeibaar. Bescherm het toestel tegen schokken!
Zet het toestel af om het werk te beéindigen. Het controlelampje gaat uit.

EXTRA INFORMATIE:

Het is mogelijk verse melk te gebruiken, maar dan moet deze gekookt en vervolgens afgekoeld worden om deze van ongewenste
bacterién te ontdoen.

Voeg fruit, noten, jam en gelijkaardige ingrediénten pas tog na de bereiding.

De yoghurt wordt dikker als deze ééen dag in de koelkast rijpt voor de consumptie.

Een potje bereide yoghurt kan maximaal 20 keer gebruikt worden als basis voor de bereiding van volgende porties yoghurt want na
verloop van tijd wordt de werking van de cultuur zwakker.

In het product kan zich water afscheiden, maar dit is normaal. Giet het water gewoon weg of meng het met de yoghurt.

Indien je enkel 900 ml melk gebruikt, dan krijg je wat dikkere yoghurt.

Yoghurt kan eveneens worden gemaakt van sojamelk, gebruik in dit geval yoghurt van sojamelk als startercultuur.

De bereide yoghurt dient steeds in de koelkast te worden bewaard.

HET SCHOONMAKEN EN ONDERHOUD
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Voordat je het toestel begint schoon te maken, dien je het van de voeding af te halen.
Het toestel mag niet in water worden gedompeld.

Het toestel dient met een vochtig doe tJe te worden schoongeveegd en vervolgens te worden afgedroogd.
Was de potten en deksels in warm water met zeep of afwasmiddel (de potten kunnen in de vaatwasser gewassen worden). Spoel de potten
en deksels en droog ze vervolgens af.

Spanning: 220-240V ~50Hz
Vermogen: 20W

Dit product mag niet samen met het normale huishoudelijke afval worden afgevoerd. U dient dit product bij een voor het recycleren van

elektrische of elektronische apparaten aangewezen verzamelplaats in te leveren. Door het separaat inzamelen en recycleren van afvalproducten

helpt u mee bij het zuinig omgaan met de natuurlijke hulpbronnen en zorgt u ervoor dat het product op een gezondheids- en milieuvriendelijke
mmmmmm  Manier afgevoerd wordt.

SLOVENSCINA

VARNOSTNE RAZMERE. PREBERITE NAVODILA ZA UPORABO IN JIH SKRBNO
SHRANITE ZA PRIHODNJO UPORABO.
Zaradi pogojev v garanciji, Ce se naprava uporablja v komercialne namene.
1.Pred uporabo izdelka preberite navodila za uporabo. Proizvajalec ni odgovoren za
kakrsnokoli Skodo zaradi zlorabe izdelka.
2.1zdelek se uporabljia samo v zaprtih prostorih. Ne uporabljajte izdelka za kakrSenkoli
namen, ki ni v skladu z njegovo uporabo. . o .
3.Napetost naprave je 220-240V ~50 Hz. Ne povezuijte ve¢ naprav z eno vti¢nico, zaradi
varnostnih razlogov.
4.Bodite previdni ko uporabljate izdelek v bliZini otrok. Ne pustite, da se otroci igrajoz
izdelkom. Ne pustite, da napravo uporabljajo otroci in ljudje, ki niso seznanjeni z navodili za
uporabo izdelka.
5.0POZORILO: To napravo lahko uporabljajo samo otroci, stari nad 8 let, osebe z
zmanjSanimi fizi€nimi, Cutnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali oseb brez izkuenj ali znanja
naprave, lahko napravo uporabljajo samo pod nadzorom osebe, ki je odgovorna za njihovo
varnost, ali ¢e so jim podali navodila na varno uporabo naprave in $e zavedajo nevarnosti,
povezane z njenim delovanjem. Otroci se naﬂ' ne igrajo z napravo. CiSCenje in vzdrZevanje
naprave naj ne izvajajo otroci, razen Ce so starejSi od 8 let in te dejavnosti izvajajo pod
nadzorom osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost.
6.Ko boste koncali z uporabo izdelka, nezno odstranite vti€ iz elektricne vtiCnice. Nikoli ne
otegnite za napajalni kabel! _ _ o
Nikoli ne dajajte napajalnega kabla, vtikaca ali celotne naprave v vodo. Nikoli ne
izpostavljajte izdelka atmosferskim pogojem, kot je neposredna soncna svetloba ali dez, itd...
Nikoli ne uporabljajte izdelka v viaznih pogolih. . o _
8.Redno preverjajte stan,e napajainega kabla. Ce je napajalni kabel poskodovan se je
potrebno obrniti na pooblas¢ene serviserja, da bi se izognili nevarni situaciji.
9.Nikoli ne uporabljajte izdelka z poSkodovanim napajalnim kablom ali Ce se je naprava
Poékodo_vala in ne deluje pravilno. Ne \;)oskuéajte popraviti poskodovanega izdelka sami, saj
ahko privede do elektricnega udara. Vedno se obrnite na pooblas¢enega serviserja.
Popravilo, ki je bilo narejeno nepravilno lahko povzroCi nevarne razmere za uporabnika.
10.Nikoli ne dajajte proizvoda na ali blizu vroce ali tople povrsine ali kuhinjskih aparatov, kot
so elektricna pecica ali plinski gorilnik.
11.Nikoli ne uporabljajte izdelka blizu vnetljivih snovi.
12.Ne dovolite, da kabel visi Cez rob.
13.Nikoli ne pustite izdelek, povezan z virom energije brez nadzora. Tudi, ko za kratek ¢as
prekinete uporabo, ga izklopite iz vti¢nice.
14.Da se zagotovi dodatna varnost, ri%oroéeno je da se v elektricnem tokokrogu namesti
zaSCitna naprava za diferencni tok (RCD) z nazivnim diferencnim tokom, ki ne presega 30
mA. Za namestitev naprave se je treba obrniti na strokovnjaka iz podrocja elektrike.
15. Ne uporabljajte vticnice ali vtiCe z nizjo napetostjo, kot je potrebno, za preprecevanje
pozarov in $kode za elektricno omrezZje.
16. Ko ste koncali z uporabo naprave in pred CiSCenjem izvlecite vti€ iz omrezne vtiCnice.
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17. Ne priporocamo uporabe podaljskov. V primeru, ko uporabljate podaljSek, poskrbite, da:
1) nominalna mo¢ podaljSek ni nizja od mocCi naprave; 2) podalj$ek je pravilno namescen in
se nahaja nedosegljivo majhnih otrok.

18. Po uporabi kakor hitro se izklopite vtiC iz omrezne vtiCnice, da bi se izognili
nepredvidenih nevarnih dogodkov.

19. Ne nalijte vnetljivih tekoCin v posode.

20. Pri uporabi naprave ne dotikajte njihove vroce povrsine. Da bi preprecili opekline,

pocakajte cca. 20 min. od napravo za zaustavitev preden zaCnete CiSCenje.

20. Ko je v uporabi, napravo ne dotikajte z mokrimi rokami, ali napravo ne premikajte.
21. V primeru, ko je naprava ni prikljucena na elektricno napajanie in je bilo hrane na
napravi, boste lahko nezno premikati.

22. Ne drzite jogurt v hladilniku dlje kot 7 dni.

Pred prvo uporabo naprave za izdelavo jogurta odstranite vso embalazo.

Pred vsako uporabo temeljito oprati kozarce in ﬁokrove v toplo vodo in milom ali tekocino za pomivanje posode (kozarci lahko
perete v pomivalnem stroju). Sperite in osusite kozarce in pokrove.

OPIS NAPRAVE

1. Pokrov 2. Vrtljivi pokrov kozarec x7
3. Kozarci x 7 4. Crelec

5. LED napajanja 6. Vklop / izklop

O jogurtu

Jogurt je podoben kislo mleko produkt, kif
Mieko je obogateno s kulturi jogurtovih bakt
(laktoza), pretvori se v mle¢no kislino. Kot pos

proizveden iz mleka z delovanjem bakterij.

eri{. Bakterije razmnozujejo v povpre¢ni temperaturi 42°C. Vsebovan v mleku mlecni sladkor
edica se mleko koagulira.

Priprava jogurta

Za zapolnitev vseh 7 kozarcev, so potrebni 1.200 ml pasteriziranega mleka (UHT) in skodelica navadnega jogurta (150 ml) ali 1330 ml in
2G kulture bakterij jogurta.

Segrejemo mieko v lonec do temperaturo pribl. 45°C in dodamo navaden jogurt ali kulture bakterij in premesamo.

* Pri uporabi hladno steriliziranega mleka Cas priprave se lahko poveca do pribl. 10 ur.

Zmes Vlijemo do Eiste kozarce.

Zaprite pokrove.

Vstavite prepletene kozarce v napravo.

Postavite na napravo prozorni pokrov.

Uporaba naprave
klopite napravo. Zasveti kontrolna lucka v stikalu.
Dovolite meSanico mleka v napravi do dozorevanja na pribl. 7 ur.
VY tem Casu, ne F[emalgnite napravo, sicer jogurt ostane tekocina. Napravo zaScitite pred Soki!
Ce Zelite konéati izklopite napravo. Kontrolna lu¢ka ugasne.

DODATNI NASVETI:

Mozno je uporabiti sveze mleko, vendar pa mora{o biti kuhali in nato ohladimo, da se znebili neZelenih bakterij.

Sadje, oreski, marmelada in podobne komponente dodati po pripravi.

Jogurt postane gneca, ¢e je zorenje en dan v hladilniku pred porabo.

Kgﬁa_rgc pripravljen jogurta lahko uporabimo kot osnovo za pripravo naslednje serije jogurta do 20-krat zaradi ¢asa ukrep kultura postane
Sibkejsi.

Proizvod lahko loi vodo, vendar je to obi¢ajno. Samo odto¢imo vodo, ali pa jo zmeSamo z jogurtom.

Ce uporabite samo 900 ml mleka, boste dobili nekoliko debelejsi jogurt =

Jogurt se lahko izvede tudi souneqa mleka, v tem primeru uporabite jogurt iz sojino mleko kot starter kulturo.

Vedno shranjujte konéni jogurt v hladilniku

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Pred éiéélen{'em izkljucite napravo iz elektricnega napajanja.

Ne vstavljajte celotne naprave v vodo.

Napravo obriSite z viazno krpo in obriSite do suhega.

Operite kozarce in pokrove v vro€i milnici ali Cistilom za pomivanje posode (kozarci lahko perete v pomivalnem stroju). Sperite in osusite
kozarce in pokrove.

Napetost: 220-240V ~50Hz
Mo¢: 20W

Zas¢ita okolja. Prosimo logite kartonske Skatle od plastiénih vre€ ter jih odvrzite v primerne koSe za smeti. Odsluzene naprave
zavrzite v zbirne centre zaradi nevarnih komponent, ki lahko ogroZajo okolje. Naprave ne zavrzite v navaden ko$ za smeti.
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PYCCKUW
OBLWME YCNOBWA BE3OMACHOCTW. BAXHAA NHOOPMALIMA MO BE3OMACHOCTW.
BHVMATEJIbHO MPOYTUTE 1 COXPARWTE.

YCnoBus rapaHTun apyrue, ecnu YCTPOMCTBO UCMOMNb3YeTCH B KOMMEPYECKUX LIENsiX.
1.[J0 Hayana ynoTpebrneHuns ycTponcTBa NpounTaTh UHCTPYKLMIO 0OCTYXMBAHUS W
[1eMCTBOBATb MO Yka3aHUAM cofiepxalynumcs B He. lponssoanTenb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a BPeA NPUYMHEHbIN YNoTpebneHem yCTponcTBa He B COOTBETCTBUM C
€ro npeaHa3HayYeHneM 1nm ero HECOOTBETCTBYIOLMM 0OCTYKMBAHMEM.
2.YCTPOWCTBO CIYXWT TONbKO AN AOMaLLHero ynoTpebneHus. He ynotpebnsaTb ¢ apyron
Lienblo, He B COOTBETCTBUN C €r0 NpeaHasHaueHnEM.
3.YCTPONCTBO Haf0 NOAKMHOYMTL TOMBKO K rHe3gy 220-240B ~50 My, [Ans noBbiweHUs
BesonacHocTv ynoTpebneHns, kK O4HOM Lenu Toka He HaZo OAHOBPEMEHHO BKIOYaTb
MHOrWe dNeKTpUYeckne yCTponCTBaa.
4 Hapo cobntoaatb 0COOEHHYH OCTOPOXHOCTL BO BPEMS YNOTPEBbNeHnst yCTPOMCTBa, Koraa
BONM3N HaxogsaTcsa fetu. He Hago gonyckatb Aetei K passneyeHnsmM ¢ YyCTPONCTBOM, He

aspeLuan H1 AETSM HU NNLAM He NO3HaKOMMEHHbIM C YCTPOWCTBOM Ha ynoTpebreHuve ero.

.YCTpPOWCTBO He NpeaHa3Ha4eHo Ans ynotpebneHns nuuamm (B TOM Yncne AetbMi) ¢
OrpaH1YeHHo h3NYECKo COCOBHOCTBIO, COCOBHOCTBIO K OLLYLLEHNKO MU YMCTBEHHON
CNOCOBHOCTBIO UMM C OTCYTCTBMEM OMbITa U MO3HAKOMIEHMS C YCTPONCTBOM, Pa3Be, YTO
9TO NPOMCXOANT NP HaA30pe Nl OTBETCTBEHHOTO 3a WX 6e30MacHOCTb U B COOTBETCTBIM
C WHCTPYKUMeN ynoTpebrneHns ycTponcTaa.
6.Bceraa nocne okoHYaHUs ynoTpebrneHus, yaanu WTencesb U3 NUTaLLero rHesga
npuaepxmeas rHesno pykoin. HE TaHyTb 3a ceTeBoi kaberb.
7.He norpy»xait kaberb, WTencesnb, Takke BCE YCTPOACTBO B BOAE UMM APYrov Xuakoctu. He
BbICTaBMAN YCTPONCTBO Ha AENCTBUE aTMOCHEPHBIX YCOBUM (JOXASA, COMHLA U Np.), HE
ynmpe?nﬂﬁ MpM YCrnoBUSIX NOBbILLIEHHOW BMAXHOCTU (BaHHbIE KOMHATbI, BNaXHble NeTHWe
LOMUKN).
8.INeproanyeckn nposepsi COCTOAHME NIUTaKLLEro Nposoaa. Ecru nuTatoLLmii npoBoa
NOBPEXAEH, €r0 AOMKHA 3aMEHUTL CreLuanianpoBaHHas peMOHTHas MacTepckas 4f1s
n3beraHus yrposbi.
9.He ynotpebnsin yCTPOUCTBO C NOBPEXAEHHLIM NUTAOLLMM NPOBOLOM WU KOrfa OHO
ynano unu Bbino NOBPeXAEHO KakuM-HOYab ApyrmM 0Bpa3om Unn OHO HenpaBUIbHO
paboTaeT. He OCyLLeCTBNSAN PEMOHT YCTPOWCTBA CaMOCTOSTENBHO, TaK Kak 3TO yrpoxaeT
nopaxeHnem TOKOM. [OBPEXAEHHOE YCTPOWNCTBO Nepeaan B COOTBETCTBYHOLLYIO CEPBUCHYHO
TOYKY ANs NPOBEPKM UMK OCYLLECTBNEHNS PEMOHTA. BCe PEMOHTBLI MOTYT OCYLLECTBIIATL
TOMbKO CEPBUCHBIE TOUKM, Y KOTOPbIX Ha 3TO MpaBo. HenpaBubHO OCYLLECTBMNEHHDIN
PEMOHT MOXET CMPUYMHUTL CEPLE3HYI0 YrPO3y ANS NOMb30BaTeNs.
10.Hapo ycraHaBnuBaTh YCTPOACTBO HA XONOAHOMW, YCTONYMBOW, POBHOW MOBEPXHOCTMH,
Aaneko HarpeBatoLLEeNcs KyXOHHON TEXHUKM TaKoW Kak: anekTpuieckas nnuTa, rasosas
ropenka v ap.
11.He ynotpebnsth yCTPONCTBO BOMN3M NErKOBOCTNAMEHSIOLLMXCS MaTepPUanoB.
12.MpoBog NUTaHWS HE MOXET BUCETb 3a Kpaem CTOMa Uiv ConprkacaTbes K ropsymnm
NOBEPXHOCTSAM.
13.He ocTaBnsit ycTponcTBO BKIKOYEHOE B rHe3a0 6e3 Hagsopa.
14.[1ns [ONONHNTENBHOMN 3aLUMTLI PEKOMEHIYETCS YCTaHOBUTL B CETU YCTPONCTBO
3awmtHoro oTknodeHns (Y30) ¢ HOMMHaNbHBIM AnddepeHLmansHbIM TokoM He 6onee 30
MA. [Insi ycTaHOBKW, Noxanyncra, 0bpaTutech k KBanuuLmMpoBaHHOMY SEKTPUKY.
15. He nonb3yntecb po3eTkamm unu wrencensmm ¢ 6onee HU3KUM HanpskeHNeM, Yem
Tpebyemoe, Ans NpeLoTBPaLLEHMs BO3rOPaHNs 1 NOBPEXAEHUS SEKTPUYECKOI CET!.
16. MNocne 3aBepLLeHns Nonb30BaHUs YCTPONCTBOM U 0 TOTO, KaK MPUCTYNUTb K O4NCTKE,
BbIHbTE LUTENCeNb 13 AMIEKTPUYECKON POETKN.
17. He pekomeHayeTcs nonb3oBaTbes yANUHUTENSMU. B criydae, ecnv Bbl Nonb3yetecb
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yanuHuTtenem, ybeantech, 4To: 1) HOMUHANBHAS MOLLHOCTb YANMHUTENS HE HIKE, YEM
MOLLHOCTb YCTPOWCTBA; 2) YANMHUTENb pa3MeLLEeH NPaBUIbHO M HAXOAMTCS BHE JOCTYNa
ManeHbKuX aeTen.
18. Mocne 3aBepLLeHMs NOMNb30BaHUs Kak MOXHO ObICTPEE BbITAHUTE LUTENCENb U3 PO3ETKM
ANS npefoTBpaLLeHNst ONacHbIX HECHACTHbIX CIy4aes.

9. He BnuBainTe nerko BocnnaMeHseMble XULKOCTU B KOHTENHEPDI.
20. Bo Bpems akcnnyaTaLuu He npukacamTech K TensbIM noBepxHocTam. [ns
NPeaoTBpaLLEeHNs OXOroB, NogoXaUTE oK. 20 MUH C MOMEHTa OTKIKYEHNS YCTPOUCTBa [0
TOTO, KaK NPUCTYNIUTE K ero O4UCTKeE.
20. Bo Bpems aKcnyaTaLumum He npukacamtech K yCTPOMCTBY MOKPbIMU pyKamu U He
nepeasuramnte ero.
21. B cnyyae, ecnv yCTPOMCTBO He MOAKMIOYEHO K TOKY, a B HEM Haxo4uTCs NPOAYKT
NNUTaHIS, MOXHO €ro OCTOPOXHO Nepe/BuraTh.
22. He cnefyeT XxpaHnTb MOTYPT B X0N0AWUNbHUKE 6onee 7 aHei.
I'Iepep, nepBbIM UCMOJIb30BaHUEM VIOI’ypTHVILl,bI yAanuTb BeCb ynaKOBO‘IHbIVI martepwuan.

nepe,q KaXAbIM UCMOJIb30BaHNEM TWATEIbHO NPOMbITb Qauouxu W KPbIWKKN B Tensoi Bofe ¢ MbISIOM UNN XUAKOCTLIO ANs
MbITbA NocyAabl (6aHO‘IKM MOXHO MbITb B NOCYyAOMOE4YHOU MaI.I.IVIHe). OI'IOHOCHyTb W BbICYWUTb GaHOuKM U1 KPbILWKW.

OMUCAHVE YCTPOWCTBA

1. Kpbiwwka 2. 3aBMHYMBAIOLLMECS KPBILLKM HaHO4eK X7
3. BaHouku x 7 4. HarpeBarternb

5. lvoa nuTtaHus 6. Bknioyatenb/BblkntoyaTenb

Q norypte

VorypT SIBMsieTCs KMCTIOMOMOUHbIM MPOMYKTOM, KOTOPbIN MOMyHaoT 13 MOTIOKa Nof, AeACTBIEM BaKTepuit.

Morioko oBoralaeTcs KynbTypamm forypToBbIx 6akTepuit. BakTepun pa3mHOXaloTCs B CpeaHeit

Temneparype 42 ° C. Cofepxaluuitcs B MOTOKe MOMOYHBII caxap (nakTosa) npespaLlaeTcst B MOSIOYHYI0 kucnoTy. B peaynbtate 3Toro
MOJIOKO 3aryCTeBaer:

[Mpurotoenexve orypta

Y106l 3anonHuTh BCe 7 GaHouek, Heobxoammo 1200 mn nacTepuaoBaHHoro Moroka (UHT) u cTakaHunk HaTypanbHoro iorypTa (150 mi)
unm 1330 MA 1 2 T KynbTYpbI AOTYPTOBbIX BakTepHiA.

lMoporpeTb MOMOKO B KacTprone A0 TemnepaTypbl okomo 45 °C v fobaBuTh HaTypanbHbIi HOTYPT UK KynbTypbl GakTepuil n nepemeLuaTs.
* B cnyyae ncnonb3oBaHus XonogHoro mMonoka UHT Bpemsi npuroToBReHns MOXeT yBennunTbCs 4o nopsaka 10 yacos.

[MepenuTb cmech B YMCTbIe HaHOUKV.

3aKpyTUTb KpbILLKY.

BcTaBuTM 3aKpbIThle BaHOUKM B YCTPOIACTBO.

YCTaHOBUTb Ha YCTPOACTBO NPO3PAYHYIO KPbILLIKY.

Vcnonb3osaxue ycTporcTea

BKrt0uTb YCTPONCTBO. 3aropuTCs KOHTPOMbHAS NaMmnoYka B nepeknioyatene.

OcTaB!Tb MONOYHYIO CMECh B YCTPOMCTBE CO3peBaTh Ha OKOIO 7 4acoB. )

B 370 Bpemst He nepemelLaTh yCTPONCTBA, B NPOTUBHOM CRly4ae AorypT OCTAHETCA XuakvM. 3almilaTh YCTPOMCTBO OT
coTpsiceHni!

[ins Toro, 4TobbI 3aBepLLNTL PaboTy, OTKMIYNTL YCTPONCTBO. KOHTPOMbHAS namnoyka noracHeT.

JOMNONMHUTESBHBIE COBETHI:

MoxHo 1cnonb3oBaTh CBEXEE MOMOKO, HO TOTAA CreAyeT ero BCKUMSTUTb, @ 3aTeM OXNafuTb s Toro, YTobbl M36aBuTbCS OT
HexenaTenbHbIX HakTepuit.

OpyKTbl, OPEXU, [HKEM W aHANOMMYHbIE KOMMOHEHTbI A00aBNATL TOMBKO NOCNE NPUTOTOBMEHNS.

VlorypT cTaHoBuMTCS ©onee rycTbiM, €Cv CO3PEBAET OAWH AEHb B XONOAMIbHIUKE Nepes ynoTpebnervem.

BaHouKy roToBoro iorypta MOXXHO MCMONb30BaTh B kKa4eCTBE OCHOBBI At MOATOTOBKM NOCMEAYHOLMX NOpLyi Makcumym 20 pas,
MOCKOrbKy CO BPEMEHEM [E/CTBIE KyNbTypbl CTAHOBUTCS Boree cnabbim.

B npoaykTe MOXeT 0TAenuUTbCS BOAA, HO 3TO HOpMarbHO. [loCTaTOYHO CMUTh BOAY UMK CMELLaTh €e C orypToMm.

Ecnn Bbl ncnonb3yeTe Tonbko 900 Mn Monoka, Bbl nonyuute 6onee rycton orypt

VorypT Taicke MOXeT BbiTb M3rOTOBNEH 13 COEBOrO MOFIOKa, B 3TOM CIyyae UCMonb3yiTe orypT U3 COEBOr0 MOSIOKOM B Ka4ecTBe
HayanbHoI KynbTypbl.

Bceraa xpaHuTe roToBbIN OrypT B XONOANUNBHUKE

OYMCTKA N KOHCEPBALINA

[Nepen Tem, kak MPUCTYNUTb K OYNCTKe, CIEAYET OTKMIOYNTb YCTPOACTBO OT NUTaHNS.

3anpeLLaeTcs BCTaBNATH Lienoe yCTPOCTBO B BOAY.

YCTpOIiCTBO CreAyeT NpOTepeTb BaXHOM TKaHbIO U BbITEPETb HACYXO.

MbITb GaHKM 1 KPBILLKY B TEMNOM MbINbHOM BOAE UIN XIOKOCTBIO ANS MbITbst NOCYAb! (6aHKM MOXHO MbITb B NOCYAOMOEYHON MaLLMHE).
[MPOMBITL 11 BICYLLNTE BaHKM 1 KPBILLKW.

Hanpsikerue; 220-240 B ~50 Iy
MotwHocTs: 20 BT
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pesepsyap Ans nnactMaccsl. VIsHoLLEeHHOE YCTPONCTBO HaA0 NepeaTb B COOTBETCTBYHOLLYIO TOUKY XPaHEHNS, Tak Kak HaXoAsLMecsB

YCTPOICTBEONACHbIE COCTABASHOLLME MOTYT SBNATLCS YTPO30M N5 OKPYXKaKOLLEN cpebl. ANEKTPUYECKOe YCTPOCTBO Haflo NepeaaTh Takium

06pa3om, 4ToBbl OrpaHN4KTL ero MoBTOPHOE ynoTpedneHme v ucnonb3oBaHme. ECn B yCTpoitcTBe HaxoasTes 6atapen, X Hafo BbITAHYTL U
BN NepefaTb B TOUKY XpaHeH!s OTAEMbHO. YCTPOICTBO He BbIkAaTh B pesepyap ANst KOMMYHaIbHbIX OTX0f0B!

HRVATSKI

. OPCI UVJETI SIGURNQST! . .
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE ZA UPORABU PROCITAJTE PAZLJIVO | DRZITE ZA
BUDUCNOST
1. Prije uporabe stroja proéitaﬂ'te upute za uporabu i slijedite upute sadrzane u njemu.
ProizvodaC ne odgovara za Stetu nastalu koristenjem suprotno za namjeravanu uporabu
uredaja ili neodgovarajuc¢im rukovanjem.
2. Uredaj se koristi samo za kucnu uporabu. Nemojte koristiti za druge svrhe osim
namijenjene uporabe. _ o _
3. Povezite uredaj samo u uzemljenu uti€nicu 220-240V ~50 Hz. Kako bi se povecala
opedra_tivna sigurnost za jedan strujni krug u isto vrijeme, nemoijte prikljucivati viSe elektricnih
uredaja.
4. Budite oprezni prilikom koriStenja uredaja kada su d&eca u blizini. Nemojte dopustiti djeci
da se igraju s uredajem. Ne dopustite djeci ili [judima koji nisu upoznati s uredajem na
njegovu uporabu. o . o
5.UPOZORENUJE: Ova oprema moze se koristiti od strane djece preko 8 godina i osobe s
ograni¢enim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili osobe koja nema iskustva ili
znanja, ako je to ucinjeno pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost ili su im date
upute o sigurnom koristenju qredag_a i oni su svjegni opasnosti povezane s njegovom
uBorabom. Djeca ne bi trebali igrati s opremom. CiS¢enje i radovi odrzavanja ne treba
obavljati djeca, osim ako su preko 8 godina i te radnje izvode pod nadzorom.
6. Uvijek nakon uporabe, izvucite utika€ iz utiCnice drzeci rukom utinicu. NE vucite za
mrezni kabel.
7. Nemojte uranjati kabel, utikac i cijeli uredaj u vodu ili druge tekucine. Nemojte izlagati
uredaj na vremenske uvjete (kiSu, sunce, itd................. ) niti koristite u uvjetima povecane
vlaznosti (kupaonice, vlazni bungalovi).
8. Povremeno provjerite stanje kabela za napajanje. Ako je kabel za napajanje ostecen, to bi
trebao biti zamijenjen od strane specijalistickog servisa kako bi se izbjegli rizici.
9. Nemojte koristit uredaj s oStecenim napajalnim kabelom ili ako je bio ispusten ili oStecen
na bilo kO{I drugi nacin ili nepravilno radi. Nemojte popravljati uredaj sami, jer to moze
izazvati strujni udar. OSteceni uredaj dajte na odgovaraﬂ'uci servis kako bi se provjerilo ili
popravljanje. Bilo kakve popravke mogu samo raditi ovlastene servisne toCke. Nepravilno
uradjen popravak moze dovesti do ozbiljnih opasnosti za korisnika. o o
10. Trebali bi staviti uredaj na hladnu, ¢vrstu i ravnu plohu, daleko od toplinskih kuhinjskih
aparata, kao Sto su: elektricni Stednjak, plinski plamenik, itd.................
11. Nemojte koristiti uredaj blizu zapaljivih materijala.
12. Kabel napajanja ne moze da visi preko ruba stola ili dodiruje vruce povrsine.
13. Nemojte ostavljati ukljucen uredayj ili ispravijac u uticnici bez nadzora.
14. Za dodatnu zastitu, pozeljno je instalirati u strujni krug uredaﬁ'{a diferencijalne struje
(RCD) s nazivnom diferencijalnom strujom koja ne prelazi 30 mA. U tom smislu, obratite se
kvalificiranom elektricaru.
15. Ne koristite utikace i utiCnice napona veceg nego Sto je dozvoljeno, kako bi izbjegli
opasnost od vatre i osteCenje elektricne mreze. _ o
16. Nakon upotrebe uredaja i prije CiSCenja izvadite utikac iz elektriéne uticnice
17. Ne preporucuje se upotreba produznih kablova. U slu¢aju da upotrebljavate produzni
kabel, provjerite da li: 1) nominalna snaga produznog kabela nije manja nego snaga uredaja,
2) produzni kabel je smjesten pravilno i ne mogu ga uhvatiti mala djeca.
18. Nakon upotrebe uredaja Sto prije izvadite utikac iz elektri¢ne utiCnice, kako bi sprijeCili
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neoCekivane i opasne dogadaje. _

19. Ne stavljajte lako zapaljive supstance u posudice o
20. Za vrijeme upotrebe uredaja ne dodirujte vruce povrsine. Da se ne opecete, pricekajte
oko 20 min. od iskluCenja uredaja, zatim mozete pristupiti ¢iS¢enju.

20. Za vrijeme upotrebe uredaja ne dodirujte niti micite uredaj mokrim rukama. .

21. U slucaju kad uredaj nije ukljucen u struju a u njemu nalazi se hrana, mozete ga njezno
pomici.

22. U hladnjaku jogurt mozete Cuvati do 7 dana.

Prije prve upotrebe aparata za pravljenje jogurta uklonite sve djelove pakovanja.

Prije svake upotrebe pazljivo operite staklenke i poklopce u toploj vodi s sapunom ili deterdZzentom za pranje suda. Operite i
osusiste poklopce.

OPIS UREDAJA

1. Poklopac 2. Poklopac staklenke x7

3. Staklenke x 7 4. Grija¢

5. Lampica napajanja 6. Prekida¢/dugme za ukljucivanje
O jogurtu

Jogurt je mlijecni proizvod slican kiselom mlijeku koji nastaje djelovanjem bakterija. .
Miijeko se obogacuje jogurtnim starter kulturama. Bakterije razmnoZzavaju se u prosje¢noj temperaturi od 42 °C. Secer koji sadrzi mlijeko
(laktoza) mijenja se u mlije¢nu kiselinu. Uslijed toga mlijeko kiseli.

Priprema jogurta

Kako bi napunili svih sedam staklenki potrebno je 1200 ml pasteriziranog mlijeka (UHT) i jedan prirodni jogurt (150 ml) ili 1330 mli2 g
startera jogurtnih bakterija.

Milijeko zagrijati do temperature oko 45°C, dodati prirodni jogurt ili bakterije i mijeSati.

Ako potrebite hladno UHT mlijeko, vrijeme pripreme moZe se produljiti do 10 sati.

Napunite staklenke smjesom.

Zatvorite poklopce.

Stavite staklenke u uredaj.

Stavite na uredaj prozracni poklopac.

Uﬁqtrgba uredaja L B )

U I{umte uredaj. Na prekidaCu ¢e se upaliti lampica

Ostavite staklenke sa smjesom unutar ured?g'a naoko 7 sat, )

yemoﬂe'drman uredaj jer u suprotnom jogurt ostane te¢ni. Cuvajte uredaj od
rmanja!

Kako bi zavrsili s postupkom iskljucite uredaj. Kontrolna lampica se gasi.

DODATNA UPUTSTVA
Mozete koristiti svieze mlijeko ali u tom slu¢aju mlijeko morate najprije zagrijati zatim ohladiti kako bi se liSili nepozeljnih bakterija.
Voce, orahe, dZzem ili druge sastojke dodad'te tek na kraLu kad pripremite jogurt.
Jogurt ¢e biti gusci ako ga ostavite jedan dan u hladnjaku o ) )
Jednu porciju Jo%urta koji ste pripremili mozete koristiti za proizvodnju sljede¢eg jogurta maksimalno 20 puta
jer s vremenom bakterije slabe.
jogurtu moze se odvojiti voda, Sto je sasvim normalna pojava. Vodu mozete izbaciti ili je izmijeSati s jogurtom.
Ako upotrebite samo 900 ml mlijeka dobit cete gusci jogurt.
Mozete upotrebiti sc;lja mlii'eko, u tom slucaju dodajte starter kulturu jogurta od soja mlijeka.
Jogurte uvijek Cuvajte u hladnjaku.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Prije CiS¢enja iskljucite uredaj sa napajanja.

Ne stavljajte uredaj u vodu. ) )

BriSite uredaj vlaznom krpicom zatim osusite.

Staklenke operite u toploj vodi s sapunom ili deterdzentom za pranje suda (staklenke mozete prati u masini za pranje suda) Isperite i
osusite staklenke i poklopce.

Napon: 220-240V ~50Hz

Snaga: 20W Vodimo brigu o prirodnom okolidu. Kutije molimo prenijeti otpadni papir. Polietilen (PE) torbe bacene u kontejner za plastiku. Istro$ena oprema treba
biti premjestena na prikladno mjesto za pohranu, jer one sadrZe ureadju opasne tvari mogu predstavljati opasnost za okoli§. Elektricni uredaj mora
biti dostavljen u takvom stanju da se smanji moguénost ponovne upotrebe. Ako va$ uredaj ima bateriju treba uklonitii predati na mjesto za pohranu
mmmmm  0dVOjENO.

KAYTTOTURVALLISUUSEHDOT .
LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA TULEVAA KAYTTOA VARTEN
1. Ennen laitteen kayttoonottoa lue tama kayttoohje ja noudata sen maarayksia. Valmistaja ei
ole vastuussa vaarinkaytosta tai virheellisesta huollosfa aiheutuvista vahingoista.
2. Laite on tarkoitettu ainoastaan kotitalouskayttoon. Ala kayta laitetta kayttotarkoituksensa
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vastaisella tavalla.
3. Laite on kytkettava ainoastaan maadoitettuun 220-240V ~50 Hz pistorasiaan.
Kayttoturvallisuuden parantamiseksi yhteen sahkopiiriin ei saa kytkea samanaikaisesti
useampia sahkolaitteita. i o o .
4. Toimi erittain varovaisesti, mikali laitteen kayttoaikana sen lahella on lapsia. Ala anna
Ie_n?_ten leikkia laitteella; kiella lapsia ja laitteeseen perehtymattomia henkiloita kayttamasta
sita.
5. VAROITUS: Laitetta saavat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset seka likuntarajoitteiset ja
vajaamieliset tai laitteen kayttoon perehtymattomat henkilot ainoastaan heidan
turvallisuudestaan vastaavan henkilon valvonnassa tai mikali he ovat saaneet opastusta
laitteen turvallisesta kaytosta ja ovat tietoisia mahdollisista siihen liittyvista kayttovaaroista.
Lapset eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa puhdistaa tai kasitella laitetta, paitsi jos he
ovat vahintaan 8-vuotiaitaﬂ'a tekevat sita valvonnassa. -
6. Aina kayton jalkeen irrota pistoke pitaen kadella pistorasiasta. ALA veda virtajohdosta.
7. Ala upota virtajohtoa, pistoketta tai koko laitetta veteen tai muihin nesteisiin. Ala altista
laitetta s@avaikutukselle (vesisade, aurinko, jne.). Ala kayta hyvin kosteissa tiloissa
(kipyhuone, kosiea ol o . .

. Tarkista saannollisesti johdon kunto. Jos virtajohto on vaurioitunut, se on korjattava
valtuutetussa huoltoliikkeessa vaaratilanteiden valttamiseksi.
9. Ala kayta laitetta, mikali sen virta{ohto on vaurjoitunut tai jos laite on pudonnut tai
vaurioitunut muulla tavalla tai se ei toimi oikein. Al korjaa laitetta omaehtoisesti
sahkoiskuvaaran vuoksi. Vie viallinen laite asianmukaiselle huoltoliikkeelle tarkastettavaksi ja
korg']attavaksi. Kaikkia korjauksia saa tehda ainoastaan valtuutetussa huoltolikkeessa.
Virheellinen korjaus voi aiheuttaa kayttajan vakavan loukkaantumisvaaran.
10. Si&oita laite viilealle, tulgevalleg'a asaiselle alustalle, pitaen turvavalia lammityslaitteista ja
kodinkoneista, kuten sahkohellasta, kaasupolttimista jne.
11. Ala kayta laitetta tulenarkojen aineiden laheisyydessa.
12. Virtajohto on estettava roikkumisesta pdydan reunan yli tai kuumien pintojen
koskettamisesta.
13. Ala jata laitetta tai virransyottolaitetta pistorasiaan iiman valvontaa.
14. Lisasuojauksen varmistamiseksi suositellaan asentamaan laitteen virtapiiriin
vikavirtasuojakytkimen (RCD), jonka nimellisvirta on korkeintaan 30 mA. Talta osin on
otettava yhteytta patevaan sah 6asentaHaan.
15. Ala kayta pienemman jannitteen pistorasioita tai pistokkeita kuin mita vaatimuksissa on,
tulipalon ja sahkoverkon vahingoittumisen ehkaisemiseksi.
16. Poista pistoke pistorasiasta laitteen kayton jalkeen ja ennen puhdistamisen aloittamista.
17. Jatkojohtojen kaytto ei ole suositeltavaa. Mikali kaytat jatkojohtoa, varmista, etta: 1)
jatkojohdon nimellisteho ei ole laitteen tehoa pienempi; 2) jatkojohto on asetettu oikein eika
ole pienten lasten lahettyvilla. o
18. Irrota pistoke pistorasiasta mahdollisimman pian kayton jalkeen, ennakoimattomien
vaaratilanteiden valttamiseksi.
19. Ala kaada helpostisyttyvia nesteita astioihin. o
20. Ala koske laitteen kayton aikana sen lampimia pintoja. PanvammoH'en valttamiseksi,
odota noin 20 min. laitteen sammuttamisen jalkeen, ennen sen puhdistamisen aloittamista.
20. Ala siirra tai koske laitetta marin kasin sen kayton aikana. .
21 .I:/oit siirtaa laitetta varovasti silloin kun laite ei ole kytkettynd sahkoon ja sen sisélla on
ruokaa.
22. Ala pida jogurttia jadkaapissa yli 7 paivaa.
Ennen ensimmaista kayttoa laitteen tekemaan jogurtin poista kaikki pakkausmateriaalit.

Ennen jokaista kédyttod, pesté purkit ja kannet kuumalla saippuavedelld tai astianpesuainella (purkit voidaan pesta
astianpesukoneessa). Huuhtele ja kuivaa purkit ja kannet.

LAITTEEN KUVAUS
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1. Kansi 2. Purkin kannet x7

3. Purkitx 7 4. Lammitin
5. Tehon diodi 6. Kytkin
Jogurtista

Jogurtti on samanlainen tuote piimalle, joka on valmistettu maidosta, jonka toimintaa bakteereita. o ] ] )
Maito on vakevaéity jogurtin kulttuureissa. Bakteerit lisdantyvét keskimaérassa lampdtilassa 42°C. Maidosta sisalty maitosokeria (laktoosia)
muuttuu maitohapolle. Tdmén seurauksena maito saostuu

Jogurtin valmistaminen

éoEta tayttaa kaikki 7 purkit vaaditaan 1200 ml pastéroitua maitoa (UHT) ja kuppi luonnonjogurttia (150 ml) tai 1330 ml ja 2g jogurtin
akteereja.

Kuumenna maito kattilassa lampétilaan n. 45°C ja lisaa Iuonnonljogurtti tai bakteerivilielmat ja sekoita.

* Jos kaytetadn kylmaa maitoa UHT valmistusaikaa voidaan nostaa n. 10 tuntiin.

Kaada sekoitus puhtaisiin purkkeihin.

Sulje kannet.

Aseta kierretty purkit laitteeseen.

Aseta leitteeseen lapinakyva kansi.

Laitteen kaytto

Kaynnisté laite. Valo syttyy kytkimessa.

Anna maidon sekoituksen laitteessa kypsymiseen n. 7 tuntia.

Tana aikana ala liikuta laitetta, muuten jogurtti ja& nestetta jogurtti. Suojaa laite iskuilta!

Jotta lopetta kyttaminen kytke laite pois paalta. Merkkivalo sammuu.

LISATIETOJA:

On mahdollista kéyttaa tuoretta maitoa, mutta sitten se téytyy olla keitetty g’a sitten jaahdytty, jotta pa&staén eroon haitallisista bakteereista.
Hedelmia, pahkindita, hilloa ja samanlaisia komponentteja lisatdan valmistuksen jalkeen.

Jogurtti tulee tungosta, jos k psyi/( yhden péivéan jaékaapissa ennen nauttimista.

Purkki valmista jogurttia voidaan kaytta pohjana valmistamiseksi seuraavan erén jogurttia enintaan 20 kertaa,

koska aikanaan kulttuurin toiminta heikkenee.

Tuote voidaan erottaa vettd, mutta tdma on normaalia. Riittda vain kaada vetta tai sekoita se jogurttiin.

Jos vain 900 ml maitoa, saat hieman paksumpi jogurtti L ) . .

Jogurtti voidaan tehdé myds soijamaidosta, tassé tapauksessa kayté soijamaito jogurtti hapatenaytteesté.

Sailyta aina valmiin jogurtti ja@kaapissa

PUHDISTUS JAHOITO

Ennen puhdistusta, irrota laite virtalahteesta.

Al laita koko laitteen veteen.

Laite tulee pyyhkia kostealla liinalla ja kuivaa kuivaksi.

Peksté putrklt Ja kannet kuumalla saippuavedella tai astianpesuainella (purkit voidaan pesta astianpesukoneessa). Huuhtele ja kuivaa purkit
ja kannet.

Séahkojannite: 220-240V ~50Hz

Teho: 20W
Me valittavat ymparistosta. Toimita paketteja pahvi paperijétetta. Polyetylenséckar (PE) heitetdan pois jatesailioon muoville. Kannattaa jattaa vanhan laitteen
asianmukaiseen kierratykseen lliseksi k ttien laite voi ait vaaraa ymparistolle. Sahkolaitteen olisi vahentda uudelleen timan. Jos laite
sisdltaa paristoja, poista ne jajattaa ne erikseen kierratyspisteisiin.
1

SVENSKA
. ALLMANNA SAKERHETSVILLKOR .
LAS ORDENTLIGT VIKTIGA INSTRUKTIONER OM ANVANDNINGENS SAKERHET OCH
i BEVARA DEM FOR FRAMTIDEN o o

1.Innan du anvander apgaraten for forsta gangen var god las bruksanvisningen och forhall
dig enligt instruktioner | bruksanvisningen. Tillverkaren avsager sig allt ansvar for skador som
resulterar av missbruk och felaktig anvandning av apparaten.
2.Denna aparat ar avsedd for anvandning bara i hushallet. Anvand inte for andra syften som
inte &r foremal av denna apf)arat.
3.Apparaten bor anslutas till ett eluttag med jordledning 220-240V ~50 Hz. For att forbattra
a{\yéni?nitngens sakerhet, bor man inte ansluta samtidigt manga elektriska anordningar ill en
stromkrets.
4. Under arbetet ska du uppmarksamma barn som befinner sig inom omradet dar maskinen
anvands. Barn maste Gvervakas sa att de inte kan leka med apparaten, tillat inte barn eller

ersoner som inte kanner till anvandning av denna apparat.

VARNING: Denna anordning kan anvandas av barn éver 8 ar gamla och personer med
forminskad fysisk, sensorisk eller mental formaga eller avsaknad av erfarenhet och kunskap
av apparaten, om de Gvervakas av en person som ansvarar for deras sakerhet eller
undervisats i hur apparaten anvands pa sak3egrt satt och darmed forstatt de faror som kan



uppsta i samband med anvéndningen av apggreten. Barn far ej leka med aﬁparaten. o
Rengoring och konservering av anordingen bor inte goras av barn forutom barn som &r Gver
8 ar gamla och dvervakas. o ) )
6.Ta alltid en stickpropp ur ett eluttag efter anvandningen och hall eluttaget med handen da.
Dra INTE elkabeln.

7.Doppa aldrig elkabeln, stickproppen eller hela apparaten i vatten eller andra vatskor.
Exponera aldrig apparaten for vaderforhallanden (regn, sol, etc.) eller anvénd vid forhdjd
|luftfuktighet (badrum, fuktiga stugor). )

8.Kontrollera elkabeln periodiskt. Om elkabeln &r defekt, ska man byta ut den i en
specialiserad reparationsverksamhet for att undvika faror.

9.Anvand inte apparaten med en defekt elkabel eller om apparaten har taPpats eller skadats
pa nagot annat satt eller arbetar felaktigt. Reparera inte apparaten sjalv eftersom du riskerar
elektrisk stot. En felaktig apparaten ska avges till kvalicerad kundtjanst for att kolla eller
reparera den. Alla reperationer for endast utforas av kvalicerade kundtjanster. En felaktig
reparation kan orsaka betydande risker for anvandaren. ) }

10.Stall apgaraten pa en sval, stabil, plan yta, langt ifran uppvarmande kdkanordningar som
spisar, gasbrannare, etc.

11.Anvand inte apparaten i narheten av brannbara material.

12.Lat inte elkabeln ligga Gver kanter av ett bord eller heta ytor.

1t3{. Al\ptaraten far aldrig lamnas utan dvervakning med motorerna igang eller stickproppen i
ett eluttag.

14. For y?terligare skydd rekommenderas att montera i en krets en jordfelsbrytare (RDC)
med en utstrom som ar inte over 30 mA. Det maste goras av en kvalicerad elektriker.

15. Anvand inte eluttag eller stickproppar med spanningen mindre an obligatorisk for att
forhindra att tanda eld och skada pa elsystem. =

16. Efter anvandningen av apparaten och fore rengdring ta stickproppen ut eluttaget.

17. Det rekommenderas inte att anvanda forlangningssladdar. Nar du anvander en
forlangningssladd, var saker att: 1) forlangningssladdens nominella effekt ar lagre an
appke;]rgltlens effekt; 2) forlangningssladden placeras korrekt och finns inte inom sma barnens
rackhall.

18. Efter anvandningen av apparaten ta stickproppen ut eluttaget som snabb som méjligt for
att undvika oforutsedda farliga handelser.

19. Hall inte brandfarliga vatskor till behallarna.

20. Under apparatens anvandning ror inte heta ytor. For att undvika brannskador, vanta cirka
20 min. efter du har stangt av apparaten innan du borjar rengoringen.

20. Under anvandningen ror inte apparaten med vata hander eller flytta inte den.

%_1. [Il(?r tapparaten inte kopplas till strdmmen och mat finns kvar i den, du kan flytta den
orsiktigt.

22. Forvara inte yoghurten i kylskapet langre an 7 dagar.

Fore den forsta anvandning av yoghurtmaskinen ska man ta bort alla delar av férpackningen.

Fore varje anvandning bor burkarna och locken rengéras i varmt vatten med tval eller rengéringsmedel (burkarna kan rengoras i
diskmaskinen). Skolj och torka burkarna och locken.

APPARATENS BESKRIVNING

1. Lock 2. Burkens lock x7
3. burkar x 7 4. varmare

5. Indikatorlampa 6. Strombrytare
Om yoghurt

Yoghurt &r en mejeriprodukt som likar filmjolk, tillverkad av mjélk med levande yoghurtkultur.
Mjolken &r anrikad med k/oghurtbakterier. akterier multiplicerar vid genomsnittlig temperatur pa 42°C. Mjélksocker (laktos) som finns i
m)olk forvandlas till mjélksyra. Som resultat av det stelnar mjélk

Tillredning av yoghurt

For att fylla alla 7 burkar krévs det 1200 ml pastoriserad mjélk (UTH) och en mugg naturell yoghurt (150 ml) eller 1330 och 2g av
yoghurtens bakteriekulturer.

Varm upp mjolk till temperaturen pa ca 45°C och lagga till naturell yoghurt eller bakteriekulturer och blanda.
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* Nar man anvander kyld UTH mj6lk kan det ta ca 10 timmar att .tillreda yoghurten.
Hall blandning till rena burkar.

Skruva pa locken. . )

Placera paskruvade burkar i anordningen.

Dra ett genomskinligt lock p& anordningen.

Anvéndning av anordningen }

Sétta pa anordningen. Kontrolllampan ska téndas.

Lamna mjolkblandning i anordningen for att mogna i ca 7 timmar.

LlJ(nge_r den’tiden ror inte anordningen, annars ska yoghurten vara i flytande form. Anordningen ska skyddas mot
skakningar!

For att sluta arbetet stang av anordningen. Kontrolllampa ska slockna.

YTTERLIGARE INSTRUKTIONER:

Det &r mdjligt att anvanda farsk mjélk, men i sa fall bér man koka den och sedan kyla for att bli av med odnskade bakterier.
Frukter, notter, sylt och liknande ingredienser ska tillsattas bara efter tillredning.

Yoghurt inrg'ockare om den mognar en dag i kylskapet fére konsumtion.

En burk med en fardig yoghurt kan anvandas som en bas till nésta portioner av yoghurt maximum 20 ganger,

eftersom med tiden ska kulturen verkan bli svagare. . )

| produkten kan vatten separeras men det &r normalt. Det racker att halla ut vatten eller blanda det med yoghurt.

Om du anvénder bara 900ml mjolk, kan du f4 lite tjockare ¥Qghun.

Yoghurt kan tillredas av sojamjolk i sa fall anvand yoghurt fran sojamjélk som startkultur.

En fordig yoghurt ska alltid forvaras i kylskapet.

RENGORING OCH KONSERVERING

Fore rengoring ska man urkoppla apparaten fran elférsorjning.

Doppa inte hela apparaten i vatten.

Apparaten torkas med en fuktig trasa och sedan torkas fullstandigt.

Rengdr burkarna och locken i varmt vatten med tval eller rengdringsmedel (burkarna kan rengdras i diskmaskinen). Skdlj och torka
burkarna och locken.

Sgénning: 220-240V ~50Hz
Effekt: 20W

en gammal apparat till en riktig atervinningscentral, eftersom farliga komponenter i apparaten kan orsaka fara till miljon. En elektrisk apparat bor
lamnas for att minska fornyad anvandning av denna. Om apparaten innehaller batterier, bdr man ta bort dem och 18mna dem separat till
BN tervinningscentraler.

ITALIANO

CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA
LE IMPORTANTI ISTRUZIONI CHE RIGUARDANO LA SICUREZZA D'USO VANNO LETTE
. ~CON ATTENZIONE E CONSERVATE PER FUTURE CONSULTAZIONI

1.Prima di procedere all'utilizzo dell'apparecchio € necessario leggere attentamente le sue
istruzioni d'uso e seguire le indicazioni ivi contenute. Il fabbricante non & responsabile dei
danni derivanti dall'uso improprio o scorretto del dispositivo. 3 .
2.L'apparecchio e destinato esclusivamente ad uso domestico. Non utilizzarlo per scopi
diversi rispetto a quelli per cui € stato costruito.
3.L'apparecchio deve essere collegato esclusivamente alla presa con messa a terra
220-240V ~50 Hz. Al fine di garantire una maggiore sicurezza di utilizzo, allo stesso circuito
elettrico non devono essere collegati contemporaneamente molti dispositivi elettrici.
4.E necessario prestare particolare attenzione durante utilizzo dell'apparecchio se nelle sue
vicinanze sono presenti bambini. Non permettere ai bambini di giocare con I'apparecchio;
vietare ai bambini o ad altre persone non esperte di utilizzare 'apparecchio.
5.AVVERTENZA: La presente apparecchiatura puo essere utilizzata da bambini di eta
superiore agli 8 anni, da persone con capacita mentali, fisiche o sensoriali ridotte oppure
prive di esperienza o conoscenze adatte, a condizione che ci sia una supervisione di una

ersona responsabile o che abbiano ricevuto assistenza o formazione per utilizzare
‘apparecchio in maniera sicura e capiscano i potenziali pericoli associati a tale uso. |
bambini non devono %iocare con l'apparecchio. La pulizia € manutenzione dell'apparecchio
non devono essere effettuate dai bambini, a meno che non abbiano compiuto 8 anni e non
si trovino sotto la supervisione di un adulto.
6.Dopo ogni utilizzo disinserire la spina di alimentazione dalla presa elettrica, tenendo la

resa con una mano. NON tirare il cavo di alimentazione. S

.Non immergere il cavo, la spina o l'intero apparecchio in acqua o in altri liquidi. Non
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esporre l'apparecchio agli agenti atmosferici (pioggia, sole ecc.) e non utilizzarlo nelle

condizioni di umidita (bagni, bungalow umidi).

8.Controllare periodicamente le condizioni del cavo di alimentazione. Se il cavo di

alimentazione risulta danneggiato, per prevenire potenziali pericoli dovrebbe essere

sostituito da una ditta di riparazioni specializzata.

9.Non usare I'apparecchio se il cavo di alimentazione & danne%giato oppure se l'apparecchio

stesso é caduto, ha subito qualsiasi altro danno o lavora in modo irregolare. Non riparare

I'apparecchio autonomamente, perché c'é pericolo di folgorazione. L'apparecchio

danneggiato deve essere consegnato al centro di assistenza autorizzato al fine di eseguire

un controllo o0 una riparazione. Le riparazioni possono essere effettuate solo da centri di

assil\?t?nz{a autorizzati. La riparazione eseguita in modo scorretto pud causare gravi pericoli

per l'utente.

10.Posizionare 'apparecchio su una superficie fredda, stabile ed uniforme, lontano dalle fonti

di calore quali: forno elettrico, fornelli a gas ecc.

11.Non utilizzare il dispositivo nelle vicinanze dei materiali infiammabili.

12.Non lasciare pendere il cavo dagli angoli del tavolo e non toccare superfici calde.

13.Non € consentito lasciare I'apparecchio o il caricabatterie con il cavo inserito nella spina

senza vigilanza.

14 Per garantire una protezione supplementare € raccomandato installare nel circuito

elettrico un dispositivo RCD con corrente differenziale nominale non superiore a 30 mA. Per

questo € necessario rivolgersi al personale elettrico specializzato.

15. Non usare prese 0 spine con tensione inferiore a quella richiesta, per prevenire

l'insorgenza di fuoco e danneggiamenti alla rete elettrica.

16. Dopo aver finito di usare I'apparecchio e prima di procedere alla pulizia disinserire la

spina dalla presa elettrica.

17. Non € consigliato ['utilizzo di prolunghe. Comunque nel caso di utilizzo di una prolunga

assicurarsi che: 1) la potenza nominale della prolunga non sia inferiore alla potenza

gell'%pp_arecchio; ) la prolunga sia posizionata correttamente e fuori dalla portata dei
ambini.

18. Togliere la spina dalla presa di alimentazione immediatamente dopo aver finito di

utilizzare I'apparecchio, al fine di evitare situazioni di pericolo impreviste.

19. Non versare liquidi infiammabili nei contenitori.

20. Durante I'utilizzo delI'a&parecchio non toccare le sue superfici calde. Per evitare

bruciathre aspettare ca. 20 min. dallo spegnimento dell'apparecchio prima di procedere alla

sua pulizia.

20. Durante ['utilizzo non toccare I'apparecchio con le mani bagnate e non spostarlo.

21. Quando I'apparecchio & scollegato dalla presa di corrente e contiene gli alimenti, pu6

essere spostato delicatamente.

22. Non mantenere lo yogurt nel frigo oltre 7 giorni.

Prima del primo utilizzo della yogurtiera, rimuovere tutti gli elementi dell'imballo.
Prima di ogni utilizzo, pulire bene i vasetti e i tappi con acqua calda con sapone o detersivo per piatti (i vasetti possono essere
lavati nella lavastoviglie). Sciacquare ed asciugare vasetti e tappi

DESCRIZIONE DELL'APPARECCHIO

1.Coperchio 2. Tappi del vasetto x7

3. vasetti x 7 4. riscaldatore

5. Spia di alimentazione 6. Interruttore di accensione/spegnimento
Sullo yogurt

Lo yogurt & un prodotto simile al latte inacidito fatto di latte grazie a fermenti lattici specifici.
Il latte viene arricchito con batteri fermentativi. La proliferazione di batteri avviene a temperatura media di
42°C. Lo zucchero di latte (lattosio) diventa I'acido lattico. Di conseguenza, il latte diventa pit denso.

Preparazione dello yogurt

Ee‘[rt rierélr)lilre tutti irt7 vasetti, servono 1200 ml di latte pastorizzato (UHT) e un vasetto di yogurt intero (150 ml) oppure 1330 ml e 2g di
atteri dello yogurt.

Riscaldare il latte in una pentola fino alla temperatura di circa 45°C e aggiungere lo yogurt naturale o le colture di batteri e mescolare.
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* Se si utilizza latte freddo UHT, il tempo necessario per preparare lo yogurt pud aumentare fino a circa 10 ore.
Versare la miscela nei vasetti puliti.

Chiudere i tappi. ) o

Inserire i vasetti tappati nel dispositivo.

Coprire il dispositivo con il trasparente coperchio.

Uso del dispositivo

Accendere il dispositivo. Si accende la spia di controllo nellinterruttore.

Lasciare la miscela nel dispositivo per circa 7 ore.

Durante questo periodo non muovere il dispositivo, altrimenti lo yogurt rimarra fluido. Proteggere il dispositivo da urti!
Per finire il funzionamento del dispositivo, spegnerlo. La spia di controllo si spegne.

ULTERIORI CONSIGLI:

E' possibile utilizzare il latte fresco ma prima bisogna bollirlo e, di seguito, raffreddarlo per rimuovere i batteri non desiderati.

Aggiungere frutta, noci, marmellate e ingredienti simili solo dopo aver preparato lo yogurt.

Lo yogurt diventa pili denso se lasciato maturare per un giorno nel frigo prima di essere consumato.

Si puo utilizzare un vasetto di yogurt come base per preparare ulteriori porzioni dello yogurt al massimo 20 volte, in quanto, con tempo, il
funzionamento dei batteri diventa pit debole.

Nel prodotto puo separarsi I'acqua il che & normale. Basta eliminare I'acqua o mescolarla con lo yogurt.

Se si utilizzano soltanto 900 ml di latte, riceverai lo yogurt piu denso.

E' possibile preparare lo yogurt anche con latte di soia - in tal caso utilizzare lo yogurt di soia come starter.

Conservare sempre lo yogurt pronto nel frigo.

MANUTENZIONE E PULIZIA

Prima di procedere alla pulizia, scollegare il dispositivo dall'alimentazione.

Non immergere l'intero dispositivo in acqua.

Pulire il dispositivo con panno umido e asciugare completamente.

Pulire i vasetti e i tappi con acqua calda con sapone o detersivo per piatti (i vasetti possono essere lavati nella lavastoviglie). Sciacquare ed
asciugare vasetti e tappi.

Tensione: 220-240V ~50Hz

Potenza: 20W
Prendiamoci cura dell'ambiente naturale. | contenitori in cartone dovrebbero essere portati all'apposito punto di raccolta. | sacchi in polietilene
(PE) vanno buttati nel contenitore per la plastica. L'apparecchio fuori uso deve essere rottamato presso un centro di raccolta autorizzato,
poiché contiene elementi pericolosi che potrebbero costituire una minaccia per I'ambiente. Il dispositivo elettrico deve essere consegnato in
modo da limitare il suo riutilizzo. Se I'apparecchio contiene batterie, & necessario rimuoverle e smaltirle separatamente.
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KARTA GWARANCYJNA
WARUNKI GWARANCJI obowigzujg na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jako$ci sprzetu, na ktory
wydana jest niniejsza karta gwarancyjna i udziela 24 miesigcznej gwaranciji, ktéra liczy sie od daty zakupu
sprzetu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sg po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub
uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji usuwane bedg bezptatnie przez Serwis Centralny. W
przypadku zakupu sprzetu przez przedsiebiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi 12 miesiecy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalno$ci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzetu, nie
jest zwigzany z profilem prowadzonej dziatalno$ci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo
od chwili dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrécenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant
wymienit cze$¢ rzeczy, przepis powyzszy stosuje sie odpowiednio do czesci wymienionej. Gwarant
zobowigzuje sie pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu na adres wskazany w karcie gwarancyjnej.
Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac rozsgdek, wybierajgc $rodek transportu. Uprawnionemu
z gwarancji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztoéw dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy gwarancyjne;j
, przekraczajgcy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytgcznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sa objete
czynnosci zwigzane z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz czesci i akcesoria
ulegajace zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu. Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzetu
oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewfasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, przechowywania i konserwacji;
-ingerenciji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerdbek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepiecia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajgcego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancjg nie sg objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze),
sznury przytgczeniowe, sieciowe, zaréwki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tngcych, nasadki miksujace,
trzepaki, mieszaki, ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujgce, gtowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i
odpowiednio zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z
Serwisu Centralnego przez Klienta.

Termin usuniecia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie
dtuzszy niz 30 dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu
terminu naprawy gwarancyjnej. W zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia cze$ci zamiennych i poinformuje o
nowym terminie usunigcia wady.

W przypadku stwierdzenia usterki nalezy jg zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona
2A, 01-237 Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.

W zgtoszeniu prosze podac swdj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotgczenie kopii
dokumentu zakupu.

Gwarancja nie wylgcza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych

z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

SERWIS CENTRALNY D
01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
tel. 728 - 595 - 006

serwis@adler.com.pl www.adler.com.pl (pleczqtka -s-klepu i podpis sprzedawey)

adnotacje serwisu:

W trosce o srodowisko..
Opakowania kartonowe prosimy przekaza¢ na makulature.
Worki polietylenowe (PE) wrzuca¢ do pojemnika na plastik
Zuzyte urzgdzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu
sktadowania, gdyz znajdujgce sie w urzadzeniu niebezpieczne
sktadniki moga stanowi¢ zagrozenie dla Srodowiska.
Urzadzenie elektryczne nalezy odda¢ tak aby ograniczy¢
jego ponowne uzycie i wykorzystanie. Jezeli w urzadzeniu
znajduja sie baterie nalezy je wyja¢ i odda¢ do punktu

Urzadzenia nie wyrzuca¢ do pojemnika na odpady komunalne !!!!



POLSKI

, OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA |
WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA

PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ NA PRZYSZLOSC
1. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac instrukcje obstugi i postgpowac
wedtug wskazowek w niej zawartych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane
uz{thowamem urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem lub niewtadciwa jego obstuga.
2. Urzadzenie stuzy wytacznie do uzytku domowego. Nie uzywaé do innych celéw,
niezgodnych z jego przeznaczeniem. _ S
3. Urzadzenie nalezy podtgczy¢ wytacznie do gniazdka z uziemieniem 220-240V ~50 Hz.
W celu zwiekszenia bezpieczenstwa uzytkowania do jednego obwodu pradu nie nalezy
rownoczesnie wigczac wielu urzadzen elektrycznych. _ .
4. Nalezy zachowac s;czgg\?lnq ostroznos¢ podczas korzystania z urzadzenia, gdy w
poblizu przebywajg dzieci. Nie nalezy dopuszcza¢ dzieci do zabawy urzadzeniem nie
gozwc')l dzieciom ani osobom nie zaznajomionym z urzadzeniem na jego uzytkowanie.

. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci powyzej 8 roku zycia
oraz osoby 0 ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie
majace doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, jesli od%ywa sie to pod nadzorem osoby
odpowiadajacej za ich bezpieczenstwo |lub zostaty im udzielone wskazowki na temat
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i majg Swiadomos¢ niebezpieczeristwa zwigzanego
z jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawic si¢ sprzetem. Czyszczenie i konserwacja
urzadzenia nie powinna by¢ wykonywana przez dzieci, chyba ze sg powyzej 8 roku zycia a
czynnosci te sg wykonywane pod nadzorem. . .

6. Zawsze po zakonczeniu uzywania, wyjmij wtyczke z gniazda zasilajacego poprzez
9 zytrzymanie gniazdka reka. NIE ciggna¢ za sznur sieciowy.

. Nie zanurzac kabla, wtyczki oraz catego urzadzenia w wodzie lub innej cieczy. Nie
wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkow atmosferycznych Ifdeszczu, sfonca, etc.) ani
nie uzywaj w warunkach podwyzszonej wilgotnosci (tazienki, wilgotne domki kempingowe).
8. Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajgcego. Jezeli przewod zasilajacy jest
uszkodzony, to powinien on by¢ wymieniony przez specjalistyczny zaktad naprawczy w celu
unikniecia zagrozenia.

9. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajacym lub jesli zostato
upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek inny sposdb lub nieprawidtowo pracuje. Nie
naprawiaj urzadzenia samodzielnie, gdyz grozi to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie
oddaj do wtasciwego punktu serwisowe?o w celu sprawdzenia lub dokonania naprawy.
Wszelkich napraw mogg dokonywac wytacznie uprawnione punkty serwisowe.
Nieprawidtowo wykonana naprawa moze spowodowac powazne zagrozenie dla
uzytkownika.
10. Nalezy stawiaC urzadzenie na chtodnej stabilnej, réwneﬂ' powierzchni, z dala od
nagrzewajacych sie urzaddzeh kuchennych jak: kuchenka elektryczna, palnik gazowy, itp.....
11. Nie korzystac z urzadzenia w poblizu materiatow fatwopalnych.
12. I?rzewhé. zasilania nie moze zwisa¢ poza krawedz stotu lub dotyka¢ goracych
powierzchni.
13. Nie wolno pozostawia¢ wigczonego urzadzenia ani zasilacza do gniazdka bez nadzoru.
14. Do zapewnienia dodatkowej ochrony, wskazane jest zainstalowanie w obwodzie
elektrycznym, urzadzenia réznicowopradowego (RCD) o znamionowym pradzie réznicowym
nie r;ekraczag'apym 30 mA. W tym zakresie nalezy zwrécic sig do specjalisty elektryka.
15. Nie korzysta z gniazdek ani wtyczek o nizszym napieciu niz wymagane, aby zapobiec
wznieceniu ognia i uszkodzeniu sieci elektryczne.
16. Po zakonczeniu korzystania z urzadzenia i przed przystapieniem do czyszczenia wyjmij
w}yczke z gniazdka elektrycznego.
17. Nie zaleca sie korzystania z przedtuzaczy. W przypadku, gdy uzywasz przediuzacza,
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upewnij sie, ze: 1) nominalna moc przedtuzacza nie jest nizsza niz moc urzadzenia; 2)
przedtuzacz jest umieszczony prawidtowo i nie znajduje sie w zasiggu matych dzieci.

18. Po zakonczeniu uzytkowania jak najszybciej wyjmij wtyczke z gniazdka, aby zapobiec
nieprzewidzianym niebezpiecznym zdarzeniom.

19. Nie wlewaj cieczy tatwopalnych do pojemnikow.

20. W trakcie uzytkowania urzadzenia nie dotykaj jego cieptych powierzchni. Aby zapobiec
oparzeniu, odczekaj ok. 20 min. od czasu wytgczenia urzadzenia, zanim przystapisz do jego
czyszczenia.

20. W trakcie uzytkowania nie dotykaj urzadzenia mokrymi rekami ani go nie przesuwaj.
21. W przypadku, gdy urzadzenie nie jest podtgczone do pradu, a znajduje si¢ w nim
jedzenie, mozesz je delikatnie przesuwac.

22. Nie trzymaj jogurt w loddwce przez okres dtuzszy niz 7 dni.

Przed kazdym uzyciem doktadnie umyc stoiki i pokrywki w cieptej wodzie z mydiem badz ptynem do naczyn (stoiki
mozna my¢ w zmywarce). Optukac i osuszy¢ stoiki i pokrywki.

OPIS URZADZENIA

1. Przykrywka 2. Zakretki stoika x7
3. Stoiki x 7 4. 8Vrza+ a
5. Dioda zasilania 6. Wiacznik / wytacznik

O jogurcie

Jogurt to podobny do zsiadtego mleka produkt, ktry powstaje z mleka pod wptywem dziatania bakterii.

Mieko jest wzbogacane kulturami bakterii jogurtovwch. Bakterie namnazaja si¢ w przecietnej temperaturze 42°C. Zawarty w mleku cukier
mleczny (Iaktoze% zamienia sie w kwas mlekowy. W wyniku tego mleko krzepnie

Przygotowanie jogurtu

Do napetnienia wszystkich 7 stoiczkéw potrzebny jest 1200 ml pasteryzowanego mleka (UHT) i kubek jogurtu naturalnego (150 ml) lub
1330 ml i 2g kultur bakterii jogurtu.

Podgrza¢ mleko w garnku do temperatury ok. 45°C i dodac jogurt naturalny lub kultury bakterii i wymieszac.

* W przypadku uzycia chtodnego mieka UHT czas przygotowania moze sig zwigkszy¢ do ok. 10 godzin.

PrzelaC m|eszanki do czystych stoiczkow.

Zakrecic przykrywki. )

Wstawic zakrecone stoiczki do urzadzenia.

Zatozy¢ na urzadzenie przezroczysta pokrywe.

Uzytkowanie urzadzenia

Wiaczy¢ urzadzenie. Zapali sig lampka kontrolna w przetaczniku.

Pozostawi¢ mieszanke mleczng w urzadzeniu do dojrzewania na ok. 7 godzin.

thym cza'sie nie poruszac urzadzeniem, w przeciwnym razie jogurt pozostanie ptynny. Chroni¢ urzadzenie przed
wstrzasamil

W celu zakoriczenia pracy wytaczy¢ urzadzenie. Lampka kontrolna gasnie.

DODATKOWE WSKAZOWKI:

*Mozliwe jest wykorzystanie Swiezego mieka lecz wowczas nalezy je przegotowac a nastepnie schtodzi¢ w celu pozbycia sig
niepozadanych bakterii. o ) )

*Owoce, orzechy, dzem i podobne sktadniki dodawa¢ dopiero po przygotowaniu.

Jogurt staje sie gestszy, jesli dojrzewa jeden dzien w loadwce przed spozyciem.

“Stoiczek gotowego jogurtu mozna uzyc jako bazy do przygotowania kolejnych porcji jogurtu maksymalnie 20 razy,
Poniewai z czasem dziatanie kultury staje sie stabsze.

W produkcie moze oddzieli¢ sig wode, ale jest to normalnie. Wystarczy wyla¢ wode lub zmieszac jq z jogurtem.

*Jezeli uzywasz tylko 900ml mleka, otrzymasz nieco gestszy jogurt

*Jo?urt moze by¢ rdwniez wykonany z mleka sojowego, w tym przypadku uzyj jogurtu z mleka sojowego jako kulture starterowa,
*Nalezy zawsze przechowywa¢ gotowy jogurt w lodéwce

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

1. Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy odiaczy¢ urzadzenie od zasilania.

2. Nie wolno wkfada¢ catego urzadzenia do wody.

3. Urzadzenie nalezy przetrze¢ wilgotng $cierka i wytrze¢ do sucha.

4. Umy¢ stoiki i pokrywki w cieptej wodzie z mydtem badz ptynem do naczyn (stoiki mozna my¢ w zmywarce). Optukac i osuszyc stoiki i
pokrywki.

Napiecie: 220-240V ~50Hz
Moc: 20W

48



OPSTI USLOVI BEZBEDNOSTI
VAZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA BUDUCU UPOTREBU
1. Pre upotrebe paZljivo procitajte ovaj priruénik za koriSCenje i pridrZzavajte se uputstava
sadrzanih u njemu. Proizvodac nije odgovoran za $tete nastale kao rezultat koris¢enja koje nije
u skladu sa namenomiili zbog nepravilnog koris¢enja.
2. Uredaj je samo za kucnu upotrebu. Ne koristite u druge svrhe koje nisu u skladu sa njegovom
namenom.
3. Prikljucite uredaj samo na uzemljenu uti¢nicu 220-240 V ~ 50 Hz.
Da biste povecali bezbednost upotrebe, ne prikljucaite vise elektriénih uredaja na jedan strujni
krug uisto vreme.
4. Budite posebno paZljivi kada koristite uredaj kada su deca u blizini. Nemojte dozvoliti deci da
se igraju sa uredajem, ne dozvolite deci ili csobama koje nisu upoznate sa uredajem da koriste
uredaj.
5. UPOZORENJE: Ovaj uredaj mogu koristiti deca starija od 8 godina kao i lica sa smanjenim
fiziCkim, senzornim i mentalnim sposobnostima ili lica sa nedostatkom iskustva i znanja ako su
pod nazdorom ili im je objasnjeno od strane odgovornog lica kako uredaj treba bezbedno da
funkcioniSe i ako razumeju koje su sve potencijalne opasnosti vezane za rukovanje ovim
uredajem. Deca se ne smeju igrati sa ovim uredajem. Deca ne smeju Cistiti niti odrzavati ova;
uredajbez nadzora
6. Nakon upotrebe uvek izvadite utika& iz uti¢nice drzeci utiénicu rukom. NE vucite kabl za
napajanje.
7. Ne uranjajte kabl, utikac i ¢itav uredaj u vodu il drugu te¢nost. Ne izlaZite uredaj atmosferskim
uslovima (kisi, suncu, itd.) niti ga koristite u uslovima velike vlaznosti (kupatila, vlazne
bungalove).
8. Periodiéno proveravaite stanje kabla za napajanje. Ako je kabl za napajanje o$tecen, mora da
bude zamenjen od strane specijalizovanog pogonom za popravku kako bi se izbeglo opasnost.
9. Ne koristite uredaj sa o$tecenim kablom za napajanie ili ako je pao ili je o$tecen na bilo koji
drugi nacin ili nepravilno radi. Ne popravjajte uredaj sami jer to moze dovesti do strujnog udara.
OSteceni uredaj vratite u odgovarajuci servisni centar za pregled ili popravku. Sve popravke
mogu vrsiti samo ovlaceni serviseri. Nepravilno izvrsena popravka moze izazvati ozbiljnu
opasnost za korisnika.
10. Stavite uredaj na hladnu, stabilnu, ravnu povrsinu, daleko od uredaja za grejanje, kao $to su:
elektricni Sporet, plinski gorionik, itd...
11. Ne koristite uredaj blizu lako zapaljivih materijala.
12. Kabl za napajanje ne moze da visi sa ivice stolaili dodiruje vrucu povrsinu.
13. Ne ostavljajte ukljuCen uredaj ili adapter za napajanje bez nadzora.
14. Da bi se obezbedila dodatna zastita, preporucljivo je ugraditi u strujno kolo RCD prekidacki
uredaj sa nazivnom rezidualnom strujom koja ne prelazi 30 mA. U vezi sa ovim obratite se
ovlas¢enom elektricaru.

15. Ne koristite mrezne uticnice Ciji je napon ispod zahtevanog, kako bi sprecili opasnost od
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pozaraioStecenja elektricne mrezZe.

16. Nakon zavrSenog koriS¢enja uredaja, a pred pocetak Cis¢enja izvadite utikac iz utiCnice
elektrine struje.

17. Nije preporuceno da se koriste produzni kablovi. U slucaju da koristite produzni kabl,
pridrzavajte se sledeceg: 1) nazivna snaga produznog kabla ne moze da bude manja od
snage uredaja; 2) produzni kabl treba da bude u pravilnom poloZaju i van domaSaja male
dece.

18. Nakon zavrSenog koriS¢enja odmah izvadite utika¢ iz mrezne utiCnice, kako bi se izbegla
opasnost od nastanka bilo kojih nepredvidenih dogadaja.

19. U spremnike ne smeju da se stavljaju lakozapaljive teCnosti.

20. Tokom rada sa uredajem nemojte da dirate njegove zagrejane povrsine. Kako bi sprecili
mogucnost opekotina, pricekajte cca 20 min. nakon isklju¢enja uredaja, pre nego sto ga
pocnete da Cistite.

20. Tokom rada sa uredajem nemojte da ga dirate mokrim rukama, niti da ga pomerate.

21. Ukoliko uredaj nije spojen na struju, a hrana je unutra, mozete da ga nezno pomaknete.
22. Nemojte da drZite jogurt u frizideru vie od 7 dana.

Pred svaku upotrebu dobro operite staklenke i poklopce toplom vodom sa dodatkom
sapuna ili tecnosti za pranje posuda (staklenke mogu da se operu u masini za pranje
sudova). Nakon toga staklenke i poklopce isperite i osusite.

OPIS UREDAJA

1. Poklopac 2. Kape za staklenke x7
3. Staklenke x 7 4. grejad

5. Dioda napajanja 6. Prekida¢

O jogurtu

Jogurt je proizvod koji sli¢i kiselom mleku, a koji nastaje od mleka prilikom delovanja bakterija.
Mieko je obogaceno jogurtnim kulturama. Bakterije se mnoZe na temperaturi 42°C. Sadrzan u mleku mle¢ni Secer (laktoza) pretvara se u
mlecnu kiselinu. Usled toga mleko se kiseli.

Priprema jogurta

Da napunimo svih 7 staklenki trebamo 1200 ml pasterizovanog mleka (UHT) i jedan prirodni jogurt (150 ml) ili 1330 ml i 2 g jogurtnih
kultura.

MIeko treba da zagrejemo u Serpi do temperaturi cca 45°C, nakon toga dodajemo prirodni jogurt ili jogurtne kulture i promeSamo.

* U slucaju da koristimo hladno mleka UHT, vreme pripreme moZe da se produZi do cca 10 ¢asova.

Smesu ulivamo u Ciste staklenke.

Zavréemo poklopce.

Staklenke sa zavrnutim poklopcima stavljamo u uredaj.

Na uredaj postavljamo providan poklopac.

Nacin upotrebe uredaja

Ukljucite uredaj. Upali se kontrolna lampica na prekidacu.

Staklenke sa smeSom ostavite u uredaju da sazrevaju u trajanju od cca 7 ¢asova. 5

U to vreme nemojte da pomerate uredaj, u suprotnom jogurt nece da se stisne te ostane u te¢nom stanju. Stitite uredaj od
potresal

Nakon zavrSenog rada iskljucite uredaj. Kontrolna lampica se pogasi.

DODATNE NAPOMENE:

*Mozete da koristite i sveze mleko, ve¢ u tom slu¢aju treba da ga prokuvate, a zatim ohladite kako bi se resili nepoZeljnih bakterija.
*Voce, orasi, dzem i sliéni sastojci mogu da se dodaju tek u gotovi jogurt.

Jogurt postane gusci ako pre konzumacije ostane da sazrije jedan dan u frizideru.

*Staklenka gotovog jogurta moZe da se iskoristi kao baza za pripremu sledecih porcija jogurta maksimalno 20 puta,
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posto kako vreme prolazi delovanje bekterijskih kultura je sve slabije.

*U proizvodu moZe da se odvaja voda, ali to je normalna pojava. MoZete da je bacite ili pomeSate sa jogurtom.
*Ako koristite samo 900 ml mleka, jogurt ée da bude malo viSe gust.

*Jogurt moZe da se pripremi i od sojinog mleka, s tim da onda treba da izaberete sojin jogurt kao startnu kulturu.
*Gotovi jogurt uvek treba da Guvate u frizideru.

CISCENJE | ODRZAVANJE

1. Pred pocCetak ¢iS¢enja uredaj treba da se odspoji od napajanja.

2. Ne smete da Citav uredaj uranjavate u vodu.

3. Uredaj moZe da se prebride vlaznom krpicom, te obriSe na suvo.

4. Staklenke i poklopce treba da operete toplom vodom sa dodatkom sapuna ili teénosti za pranje posuda (staklenke mogu da se operu u
masini za pranje sudova). Nakon toga staklenke i poklopce isperite i osusSite.

Napon: 220-240 V ~ 50 Hz
Snaga: 20 W

3a 3aLlUTUTY XMBOTHE CpeanHe: MONMMMOo Bac fga OJJ,BOjIATe KapTOHCKe KyTMje 1 nnacTtn4He Kece u

opnoxure ux y ogroBapajyhe kaHte 3a cmehe. KopuwheHnn ypehaj Tpeba ga 6yae ncnopy4eH Ha
HaMeHCKe caKynrbaHe Tadke 300r OLTPUX KOMMOHEHTH, LUTO MOXE YyTULIaTW Ha XXUBOTHY CPEAMHY.
Hemojte ognaratu oBaj ypehaj y 3ajeqHu4Ky Koprny 3a oTnaTke.

ALMINDELIGE SIKKERHEDSBETINGELSER

VIGTIGE INSTRUKTIONER FOR SIKKERHEDSVEJLEDNING
SKAL LASES GRUNDIGT OG GEMMES FOR FREMTIDEN
1. Laes brugervejledningen, far du bruger enheden, og falg instruktionerne i den. Fabrikanten er
ikke ansvarlig for skader forarsaget af brug af enheden i strid mod den pataenkte anvendelse
eller dens ukorrekte handtering.
2. Enheden er beregnet udelukkende til husholdningsbrug. Ma ikke anvendes til andre formal,
derikke erioverensstemmelse med den tilsigtede anvendelse.
3. Tilslutenheden kun'til en jordforbundet stikkontakt pa 220-240V ~50 Hz.
For at @ge brugssikkerheden ma man ikke tilslutte flere elektriske enheder samtidigt til et
stramkreds.
4. Veer seerlig forsigtig, nar du bruger enheden i neerheden af bgrn. Lad ikke bgrn lege med
enheden, lad barn eller personer, der ikke er bekendt med enheden, bruge den.
5.ADVARSEL: Dette udstyr kan anvendes af barn over 8 ar og personer med begraenset fysisk,
sensorisk eller mental evne eller personer, der ikke har erfaring eller kendskab til enheden, hvis
dette sker under tilsyn af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed eller er blevet forsynet
med instruktioner om enhedens sikre brug og er opmaerksom pa den fare, der er forbundet med
brugen heraf. Barn skal ikke lege med enheden. Rengering og vedligeholdelse af enheden bar
ikke udfares af barn, medmindre de er over 8 ar og overvages.
6. Tag altid stikket ud af stikkontakten efter brug ved at holde stikket i handen. Treek IKKE pa
ledningen.
7. Seet ikke kablet, stikket og hele enheden i vand eller anden vaeske. Udseet ikke enheden for
atmosfeeriske forhold (regn, sol osv.). Brug ikke enheden under forhold med hgj luftfugtighed
(badeveerelser, fugtige campinghuse).
8. Kontroller regelmaessigt tilstanden af lledningen. Hvis ledningen er beskadiget, skal den
udskiftes af et specialiseret reparationsvirksomhed for at undgé fare.
9. Brug ikke enheden med en beskadiget ledning, eller hvis den er blevet tabt eller beskadiget pa
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anden made, eller hvis den ikke fungerer korrekt. Reparer ikke enheden pa egen hand, da det
kan forarsage sted. Returner den beskadigede enhed til det relevante servicecenter for
inspektion eller reparation. Alle reparationer ma kun udferes af autoriserede servicepunker.
Forkert udfart reparation kan medfare alvorlig fare for brugeren.

10. Anbring enheden pa en kelig, stabil overflade veek fra varmeapparater sasom: elkomfur,
gasbraender osv.

11. Brug ikke apparatet i naerheden af lbraendbare materialer.

12. Ledningen kan ikke haenge over kanten af lbordet eller rgre ved varme overflader.

13. Forlad ikke enheden eller den adapter, der er tilsluttet til stikkontakten, uden opsyn.

14. For at sikre yderligere beskyttelse er det tilradeligt at installere en reststremsanordning
(RCD) med en nominel reststram pa ikke over 30 mAi det elektriske kredslgb. | den henseende
skal man kontakte en elektriker.

15. Brug ikke stikkontakter eller stik med en lavere spaending end ngdvendigt for at forhindre
brand og beskadigelse af elnettet.

16. Efter brug af enheden og inden renggring skal du tage stikket ud af stikkontakten.

17. Brug af forleengerledninger anbefales ikke. Hvis du bruger en forleengerledning, skal du
serge for at: 1) forleengerledningens nominelle effekt er ikke lavere end enhedens effekt; 2)
forleengerledningen er placeret korrekt og er ikke i neerheden af sma bgrn.

18. Efter brug skal du straks fjerne stikket fra stikkontakten for at forhindre uforudsete farlige
haendelser.

19. Heeld ikke breendbare vaesker i beholdere.

20. Nar du bruger enheden, ma du ikke bergre dens varme overflader. For at undga
forbreendinger vent omkring 20 minutter efter du har slukket for enheden, far du renger den.
20. Under brug ma du ikke bergre enheden eller flytte den med vade haender.

21. Hvis enheden ikke er tilsluttet elektricitet, og der er mad i det, kan du flytte den forsigtigt.
22. Bevar ikke yoghurt i kaleskabet i mere end 7 dage.

Inden hver brug skal krukker og lag vaskes grundigt i varmt vand med szbe eller
vaskemiddel (krukkerne kan vaskes i opvaskemaskinen). Skyl og ter krukkerne og
lagene.

BESKRIVELSE AF ENHEDEN

1. Lag 2. Skruelag x7
3. Krukker x7 4. Varmelegeme
5. Strgmindikator 6. Teend/sluk-knap
Om yoghurt

Yoghurt er et produkt, der ligner den krellede meelk, der opstar af meelk under pavirkning af bakterier.
Meelken er beriget med kulturerne af yoghurtbakterier. Bakterier vokser ved en gennemsnitstemperatur pa 42°C. Maelkesukker (laktose)
indeholdt i meelk bliver til meelkesyre. Som folge heraf koagulerer meelken.

Tilberedning af yoghurt
For at fylde alle 7 krukker skal du have 1200 ml pasteuriseret maelk (UHT) og en kop naturlig yoghurt (150 ml) eller 1330 mlog 2 g
yoghurtbakterier.
Opvarm meelken i en gryde til en temperatur pa ca. 45°C og tilseet naturlig yoghurt eller bakteriekulturer og bland.
* Ved brug af kold UHT meelk kan tilberedningstiden @ges til ca. 10 timer.
Heeld blandingen i rene krukker.
Skru lagene pa.
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Indszet de lukkede krukker i enheden.
Seet et gennemsigtigt deeksel pa enheden.

Brug af enheden

Teend enheden. Indikatorlampen i kontakten lyser.

Efterlad meelkeblandingen i enheden til modning i ca. 7 timer.

Flyt ikke enheden i Iabet af denne tid, ellers vil yoghurt forblive flydende. Beskyt enheden mod
rystning!

For at afslutte arbejdet skal du slukke for enheden. Kontrollampen slukker.

YDERLIGERE TIPS:

*Det er muligt at bruge frisk meelk, men sa skal den koges og derefter afkeles for at slippe af med ugnskede bakterier.
*Frugt, ngdder, syltetgj og lignende ingredienser skal farst tilseettes efter tilberedning.

Yoghurt bliver tykkere, hvis den modnes en dag i keleskabet for forbrug.

*En krukke feerdiglavet yoghurt kan bruges som basis til fremstilling af yderligere portioner yoghurt op til 20 gange,

for med tiden bliver kulturens virkning svagere.

*Vand kan adskilles i produktet, men det er normalt. Heeld vandet ud eller bland det med yoghurt.

*Hvis du kun bruger 900 ml meelk, far du en lidt tykkere yoghurt.

*Yoghurt kan ogsa laves af sojamaelk, i sa fald brug sojayoghurt som starterkultur.

*Hold altid den feerdige yoghurt i keleskabet.

RENG@RING OG VEDLIGEHOLDELSE

1. Far rengering skal du frakoble enheden fra stramforsyningen.

2. Seet ikke hele enheden i vand.

3. Renggr enheden af med en fugtig klud og ter den af.

4. Vask krukker og 1&g i varmt vand med saebe eller veeskemiddel (krukkerne kan vaskes i opvaskemaskinen). Skyl og ter krukkerne og
lagene.

Speending: 220-240 V ~ 50 Hz

Effekt: 20 W o ) ] ) ) :
Af hensyn til miljget . Venligst overfer papemballage til affaldspapir. Heeld polyethylenposer (PE) i plastbeholderen Slidt enhed skal
returneres til det relevante punkt opbevaring, fordi det er farligt i enheden ingredienser kan udgere en trussel for miljget. Den elektriske
enhed skal overleveres for at begraense dets genanvendelse og brug. Hvis i enheden der er batterier, fiern dem og vende tilbage til punktet

opbevares separat.

YKPAIHCBKA

3ArAlTbHI YMOBW BE3IMEKN
BAXINBI IHCTPYKLIIT 3 TEXHIKM BE3MEKW BUKOPUCTAHHSA
YBAXHO MPOYNTAM TA 3BEPEXI HA MAVBYTHE
1. Mepen noYaTkoOM BUKOPUCTaHHS Npunagy, NpoYnTaTH iHCTPYKLito 06CnyroByBaHHs Ta AisTh
3rigHO BKa3iBOK, SiKi BOHA MICTUTb. BMpOOHMK He BignoBigae 3a MOLUKOMKEHHS, CMPUYMHEHI
BMKOPWUCTaHHAM Npunagy He 3a Npru3HaYeHHAM abo HenpaBUIbHAM 10ro 06CyroByBaHHAM.
2. MNpunag npusHaYeHnn nuwle Ans SOMalHbOro BUKOPUCTaHHSA. He BUKOpUCTOBYBATU NS
IHLUMX Linei, HEBIANOBIAHO A0 MOro NPU3HAYEHHS.
3. Mpunag HeobXigHO NiAKNKOYNTY TiNbKM O PO3ETKY i3 3a3eMneHHsm 220-240 V ~ 50 Hz.
3 MeTo 36inblUeHHs Ge3nekn BUKOPUCTAHHS [0 OQHOTO MaHutora CTpyMy He MmoTpibHO
O[HOYacHO NiakntoyaTh baraTo enekTPUYHNX Npunagis.
4. HeobxigHo Bytn 0c0bnnBO 0BepexHUM nig Yac BUKOPUCTaHHS npunagy, konu nobnuay
nepebysatoTb AiT. He MOXHa fonyckaTu AiTen rpatucs npunagom, He 403BOMNSAN AiTaM Ui
ocobawm, siKi He 3HaloMi 3 NPUNagaoM, MOro BUKOPUCTOBYBATH.
5. MONEPEKEHHA: daHe obnagHaHHs MOXe BUKOPUCTOBYBATUCA 4iTbMU, CTapLLe 8 pokiB
Ta 0cobamun 3 0OMexXeHUMN (I3NYHUMM, CEHCOPHUMU abo NCUXIYHUMK MOXNMBOCTAMK abo
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ocobamu, siki He MatoTb 40CBiAY ab0 3HaHHS 06naaHaHHA, AKLO Le BiOyBaeTbCs nig HarnsgoM
ocobu, ska Bignosigae 3a ix 6e3neky abo iM Oynu HagaHi BkasiBkv Wo4o 6e3neyHoro
BMKOPUCTaHHSA npuiagy Ta BOHM YCBILOMITIO0Tb HeBe3sneky, 38'a3aHy 3 MOro BUKOPUCTaHHSM.
[iTv He NOBMHHI rpaTucsa NpunagoM. YnLLEHHS Ta PEMOHT Npunagy He NOBUHHI BUKOHYBATUCS
AITbMM, 32 BUKMIOYEHHSM AiTei, cTapLue 8 pokiB i Ui il BUKOHYIOTLCA Mg HArnsgoMm.

6. 3aBxam Micnsa 3aKiHYeHHS BUKOPUCTaHHS, BUTAMHW BUMKY 3 PO3ETKM, MIATPUMYIOUM PO3ETKY
pyKOK0. HE TArHyTW 3a LWHYP XXMBNEHHS.

7. He 3aHypton kabenb, WTencenb Ta Becb Npunaj 4o Boam abo iHWoi piguHu. He BucTasnsi
npunag nig BNAuB aTMOCGEepPHUX YMOB (LOLL, COHUE Ta iH.) Ta He BUKOPUCTOBYM B YMOBaX
NigBMLLEHOT BONOrOCTi (BaHHa KiMHaTa, BOSOT KeMNiHroBi Oy anHKK).

8. MNepioagnyHo nepesipsam cTaH kabento KUBEHHS. AKLLO Kabenb XMBIIEHHS NOLLKOZXEHWN, TO
BiH MOBMHEH OyTW 3amiHEHW crnewiani3oBaHUM PEMOHTHUM NiANPUEMCTBOM 3 METOH
YHUKHEHHS Hebe3neku.

9. He BuKopucTOBY#W NpuUnag 3 NOLUKOZXeHM kabenem XuBneHHs abo SKLLO BiH ByB CKUHYTUI
abo MOLKOMKEHNI AKMMOCH IHWMM crnocobom abo HempaBunbHO mpauoe. He peMoHTyi
npunag caMoCTIHO, OCKINbKK Lie MOXe 3arpoxyBaTh ypaXeHHsIM. [MOLIKOMKEHUN npunag,
BifAan O BiANOBIGHOIO CEPBICHOTO NYHKTY 3 METOLO NepeBIpKM abo BUKOHAHHS PEMOHTY. byab-
SKUA PEMOHT MOXYTb BUKOHYBATW NWLLE BIANOBIAHI cepBiCi NyHKTW. HenpaBuibHO BUKOHaHWUM
PEMOHT MOXXE CMIPUYUHITY CEPO3HY 3arpo3y Ans KopUcTyBaya.

10. HeobxigHo CTaBMTW npunag OO X0NoaHoI, CTabinbHOI, piBHOI MOBEPXHI, AAneKo Big
KyXOHHUX NPUNagiB, sKi HArpiBatoTbCsl, TakUX SK: €NEKTPUYHA NUTA, ra30BUI NaNbHUK Ta iH.

11. He kopucTyBaTucs npunagom 6ins nerkozanMucTx Matepianis.

12. Kabenb X1BNeHHS He MOXe BIUCITW Hag Kpaem CTony abo 4OTUKATCA [0 rapsuoi NOBEPXHI.
13. He MOXXHa 3anuLiaTy BKMYEHOTo npunagy abo XMBREHHs 40 po3eTku be3 Harnsgy.

14. ins 3abe3neyeHHs AOAATKOBOrO 3aXMUCTY, LOLiNbHO BCTAHOBUTM B €NEKTPUYHOMY NTaHLo3i
NpuCTpin 3anuwkosoro cTpyMy (RCD) 3 HOMiHaNBbHUM 3anULLKOBUM CTPYMOM He GinbLue 30 MA.
Y 3B'A3KY 3 Lj'M HEODXiAHO 3BEPHYTUCA 40 ENEKTPHKA.

15. He KopucTynTecs pos'eMamm Yu LUTEKEPAMM 3 HUXKYOK HaMPYrok Hix HeobXigHow, o6
3anobirT po3nastoBaHHO BOTHKO | MOLIKOMKEHHIO ENEKTPUYHOT MEPEXI.

16. Nicnsa 3akiHYeHHs BUKOPUCTAHHSA NPUCTPOIO | Nepes NoYaTkoM OYUCTKW BUAMITL LUTEKEP 3
€NeKTPUYHOro Po3'emy.

17. He pekomMeHayeTbCa BUKOPUCTOBYBATU NOAOBXYBaYi. SKLLO BU BUKOPUCTOBYETE
NoAoBXYBay, NEPEKOHaNTECS, LO: 1) HOMIHaNbHa NOTYXHICTL NOLOBXYBaYa HE HMXKYA HixX
NOTYXKHICTb NPUCTPOIO; 2) NOZOBXKYBAY PO3MILLEHO NPABUIIBHO i BiH HE 3HAXOANTLCS B 30Hi
[OCSPKHOCTI Manux JiTeu.

18. MNicns 3aKiHYEHHs KOPUCTYBAHHS MAKCUMAaIbHO LUBMAKO BUAMITH LUTEKEP 3 PO3ETKM, LU0
He JoNyCTUTM 4O HenepeabayeHnx HebeaneyHnx BUNaaKis.

19. He BnuBawTe Nerko3anMucTi pignHu B NOCYANHN.

20. Mg yac BUKOPUCTaHHS NPUCTPOID He TOPKAMTECA Oro Tensnnx noBepxoHsb. LLob He
[ONYyCTUTW A0 ONikiB, NovekanTe 6nn3bko 20 XB. Big MOMEHTY BYUMKHEHHS NPUCTPOIO, NepL
HIXK PO3MoYaTh MOro YUCTKY.

20. Mg yac kopuCTYBaHHS He TOpKaTeCs NPUCTPO MOKPUMM PyKaMmK, Ta He NepecyBaiTe
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noro.

21. Y BuMnagKy, SKWO NPUCTPIN He NISKIIYEHU L0 CTPYMY, Ta B HbOMY 3HaXO4MTbCS iXa, BU
MOXeTe MOro akypaTHoO nepecyeaTtiu.

22. He TpumaiTe NOrypT B XONOAUIBHUKY JOBLUE HIX 7 AHIB.

Meped KOXHUM BUKOPUCTAHHSAM peTeNnbHO BUMUIATE OaHKM i KpULIKKU B Tennii Bogi 3
Munom, abo 3acobom ana MuTTA nocyay (6aHKM MOXHa MUTH B MOCYAOMUMHIN
MaLLKHi). CnONOCHYTM i NPOCYWNTHN BAHKM i KPULLKK.

OnnC NPUCTPOIO

1. Kpuwwka 2. 3akpyTku HaHku x7
3. BaHkun x 7 4. rpinka
5. [lioa XvBneHHs 6. Bmukay / BuMukay
Mpo worypt

VlorypT - Lie CXOXMIA Ha KUCne MONIOKO MPOAYKT, SIKWIA YTBOPIOETLCS 3 MOJOKA Mg BNIMBOM fiji 6akTepi.
Monoko 3barayyBaHe kynbTypamu 6akTepiit norypTy. baktepii po3amMHoXyloTbCs B cepeaHin Temnepatypi 42°C. MonoyHuit Lykop (nakTosa),
SKWIA MICTUTBCS B MOIOLi, 3aMIHIOETBCS B MOMOYHY KCNOTY. BHacnigok Lboro MOMoKo rycrie.

[puroTyBaHHs HorypTy

[ins HanoBHeHHs BCiX 7 6aHok noTpibHo 1200 mn nacTepuaosaroro monoka (UHT) i kyxonb HaTypansHoro rorypty (150 mn) abo 1330 mn i
2 1 kynbTyp bGakTepit orypty.

MigirpiTn Monoko B kacTpyni Ao Temnepatypu 6nusbko 45°C | poaaTn HaTypanbHuil orypT abo KynbTypyu 6akTepiit i nepemilaty.

* Y BUNagKy BUKOPUCTaHHS xonoaHoro Moroka UHT yac npuroTyBaHHs Moxe 36inbumntics 4o 6nmasko 10 roguH.

MepenuTy cymiw B yncTi 6aHku.

3aKpyTUTI KPULLKK.

BcraBuTy 3akpyyeHi 6aHku B NpucTpiii.

BknacTi Ha npucTpili Npo3opy KpULLIKY.

BukopucTaHHs npucTpoto

BBIMKHITb MpUCTPiit. 3aropuThes iHAMKaTOP B Nepemukayi.

3anuwmTi MONOYHY CyMiLL B MPUCTPOI 4O A03PiBaHHS HA BNM3bKO 7 rOfMH.

B it yac He pyxaTi NpUCTPOEM, B iHLIOMY BUNAAKY MOTYPT 3annLLMTLCS PiaKM. 3axvwiati NpucTpiit Big
CTpyLLyBaHHs!

3 MeTot0 3aKiHYeHHst pob0TM BUMKHYTW NPUCTPIl. IHAMKOTOP racHe.

NONATKOBI PEKOMEHIALIIT:

*MoxHa BUKOpUCTaTH CBiXE MOIOKO, MPOTE TOAi NOTPIGHO Oro 3aKUM'ATUTK, @ NOTIM OXONoAUTH, LWob no3byTucs HebaxaHux bakTepii.
*®pyKTH, ropixu, [HKEM i CXOXi KOMNOHEHTU A0AaBaTH MICNS NPUTOTYBaHHS.

WorypT cTae rycrilumi, SKujo nepes CnoXvBaHHSM 03pIBAE OFMH [1eHb B XOMOAMMbHMKY.

*BaHKy roToBOrO 110rypTy MOXHA BUKOPUCTaTK ik 6a3y Ans NpuroTyBaHHs HAaCTyMHUX NOPLi orypTy, Makcumym 20 pasis,

OCKiMbKY 3 4acoM Aist KynbTypy cTae cnabkiLoto.

*Y npoayKTi MOXe BifOKpeMUTUCS BOAA, ane Lie HopmarnbHui npoviec. [locTatHbo BunuTH Bogy abo nepemilath ii 3 iiorypTom.

*#AKwwo By BuKopucToByeTe Tinbkit 900 Mn MONOKa, BY OTPUMAETE TPOXU TYCTILLWA AOTYPT

*/lorypT MOXHa TaKoX MPUroTYBaTH 3 COEBOTO MOMOKA, B Li5OMY BUNAZIKy BUKOPUCTAITE OrypT 3 COEBOrO MOMIOKA SIK CTApTEPHY KymbTypy.
*l'oTOBWN KOrypT NOTPIGHO 3aBXaM 30epiraTit B XONOAUNBHUKY

MWTTA | 3BEPITAHHA

1. Tepen noyYaTKOM OYMCTKM NOTPIOHO BILKMKOUMTI NPUCTPIN B KMBMEHHS.

2. 3abopoHeHo BknazgaTt Linuid pucTpii y Bogy.

3. MpucTpiit noTpibHO NPOTEPTH BOTKO raHYIpKOIo | BUTEPTM [OCyXa.

4. Bumuiite BaHKkm | KpuLKu B Tennili BoAi 3 MurnoM, abo 3acobom Ans MuTTs nocyay (6aHkin MOXHa MUTI B MOCYAOMUIAHIN MaLLHI).
CronocHyTH i NPOCYLLIMTY GaHKN i KpULLIKW.

Hanpyra: 220-240 B ~ 50 'y
MotyxHicTb: 20 BT
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Y iHTepecax HaBKOMMLIHBOTO CePeaoBMLa.

Byab nacka, BifaiiTe kapToHHY ynakoBky B MicLe 36opy mMykynatypu. MonituneHosi Miku (PE) BUKMHYTH
B CMITHUK 4Nl nnacTuky. BignpaLboBaHuit npucTpili NoBuHeH ByTy BignpaBneHui y BiANOBIAHY TOUKY

— 30epiraHHsi, TOMY LLO B NPUCTPOI € Hebe3neyHi iHrpeieHTH, Siki MOXYTb CTaHOBUTY 3arposy
HaBKOMULLHBOMY CepeaoBuLLY. ENekTpuyHmit npucTpiit NoTpibHO NOBEPHYTY Tak, o6 0BMexuTy oro
MOBTOPHE BUKOPUCTaHHS. FKLLO Y NpuCTpoi € 6aTepeiiki, To NOTPIOHO ix BUTATHYTK i Binaati Ao
BiAANOBIAHOTO NYHTKY.

SLOVENSKY

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY
1. Pred pouzitim spotrebiCa si precitajte navod na obsluhu a postupuijte podla pokynov v
nom uvedenych. Vyrobca nezodpoveda za Skody spésobené pouZivanim spotrebica v
rozpore s jeho urenim alebo jeho nespravnou obsluhou.
2. SpotrebiC je ureny len na domace pouZitie. Nepouzivajte ho na ucely, ktoré su v rozpore
s jeho urCenim.
3. Spotrebi¢ pripajajte vyluéne do zasuvky s 220-240 V ~ 50 Hz. Za ucelom zvySenia
bezpecnosti uZivatela do jedného obvodu prudu nezapéjajte suCasne viacero elektrickych
spotrebiCov.
4. Ak sa poCas pouzivania spotrebica v jeho blizkosti nachadzaju deti budte obzvlast
obozretni. Nedovolte detom aby sa hrali so spotrebi¢om a nedovolte ho pouzivat detom ani
osobam neoboznamenym so spotrebiCom.
5. Tento pfistroj neni uréen k pouzivani osobami se snizenou fyzickou, citovou ¢i psychickou
zpUsobilosti (vCetné déti), ani osobami nezkuSenymi ¢i neseznamenymi s pfistrojem, pokud
by k tomu nedochazelo pod dohledem osoby zodpovédné za jejich bezpecnost a podle
navodu k pouZiti pfistroje.
6. Po kazdom pouziti vytiahnite zastrcku z elektrickej zasuvky pricom zasuvku pridrzte rukou.
NETAHAJTE za sietovy kabel.
7. Nenechavaijte spotrebiC zapnuty do zasuvky bez dozoru.
8. Neponarajte kabel, zastréku ani cely spotrebiC do vody ani inej kvapaliny. Nevystavujte
spotrebi¢ pdsobeniu poveternostnych podmienok (dazdu, sinku a podobne) a nepouzivajte
ho v podmienkach zvySenej vihkosti (kupelne, vihké kempingové domceky).
9. Pravidelne kontrolujte stav sietového kabla. Ak je sietovy kabel poskodeny, musi byt
vymeneny Specializovanym opravarenskym podnikom kvoli predchadzaniu riziku.
10. Nepouzivajte spotrebi¢ s poSkodenym sietovym kablom ani po pade alebo poSkodeni
akymkolvek inym spdsobom alebo ak nefunguje spravne. Spotrebi¢ neopravujte samostatne
kvali riziku Urazu elektrickym prudom. PoSkodeny spotrebi€ odovzdajte prislusSnému servisu
za Ucelom kontroly alebo opravy. Akékolvek opravy smu vykonavat len opravnené servisy.
Nespravne vykonana oprava moze vazne ohrozit uZivatela.
11. Spotrebi¢ kladte na chladnom, stabilnom a rovnom povrchu, v bezpeénej vzdialenosti od
nahrievajlcich sa kuchynskych spotrebi¢ov ako elektricky alebo plynovy sporak a podobne.
12. Spotrebi¢ nepouzivajte v blizkosti horfavin.
13. Sietovy kabel nesmie previsat mimo hranu stola ani sa dotykat hortcich povrchov.
14. Kanvica je urCena len na varenie Cistej vody na domace ucely.
15. Nepouzivajte zasuvky alebo zastrCky s niz§im napatim, nez je potrebné, aby predist
poZiaru a poSkodeniu elektrickej siete.

16. Po pouziti zariadenia a pred jeho vycistenim odpojte zastréku od elektrickej zasuvky.
17. Nepouzivajte predlZzovacie Snury. Ak pouzivate predlzovacie $nury, uistite sa, Ze: 1)
menovity vykon predlzovacej $ndry nie je niz$i ako vykon zariadenia; 2) predizovacia Snura
je umiestnena spravne a nie je v dosahu malych deti.

56



18. Po pouZiti Co najskor odstrarite zastrCku zo zasuvky, aby ste predisli akymkolvek
nepredvidanym nebezpe¢nym udalostiam.

19. Nevypustajte horfavé kvapaliny do kontajnerov.

20. Pri pouzivani zariadenia sa nedotykajte jeho teplého povrchu. Aby ste predisli
popaleninam, pockajte priblizne 20 minut od momentu vypnutia zariadenia, predtym ako
pristupite k jeho Cisteniu.

20. PoCas pouzivania zariadenie ho nedotykajte mokrymi rukami ani ho nepresuvajte.
21.V pripade, ak zariadenie nie je pripojené k elektrickej energii a je v iom jedlo, jemne ho
mozete presuvat.

22. Jogurt nedrzte v chladnicke dlhSie ako 7 dni.

Pred kazdym pouzitim pohare a veka dokladne umyte v teplej vode s mydiom alebo
prostriedkom na umyvanie riadu (pohare mézete umyvat’ v umyvacke riadu). Pohare a
veka vyplachnite a vysuste.

POPIS ZARIADENIA

1. Pokrievka 2. Veka pre pohare x7
3. Pohare x 7 4. Ohrieva¢

5. Diéda 6. Zapinac / Vypina¢
O jogurte

Jogurt je produkt podobny zrazenému mlieku, ktory vznika z mlieka prostrednictvom pdsobenia baktérii.
Milieko je obohatené o kultdry jogurtovych baktérii. Baktérie rastu pri priemernej teplote 42°C. MlieCny cukor (laktéza) obsiahnuty v mlieku sa
premeni na kyselinu mlie¢nu. V dosledku toho dochadza ku koagulécii mlieka.

Priprava jogurtu

Na pinenie vSetkych 7 poharov potrebujete 1200 ml pasterizovaného mlieka (UHT) a $alku prirodného jogurtu (150 ml) alebo 1330 mla2 g
jogurtovej kultdry.

Zahrejte mlieko v hrnéeku na teplotu priblizne 45 ° C a pridajte prirodny jogurt alebo bakterialne kultiry a premiesajte.

* Ak pouzivate studené mlieko UHT, €as pripravy sa mdze zvysit na priblizne 10 hodin.

Zmes prelejte do Cistych poharov.

Veka zatvorte.

Zatvorené veka vlozte do zariadenia.

Na zariadenie zalozte priehladn( pokrievku

PouZivanie zariadenia

Zapnite zariadenie. Kontrolka spinaca sa rozsvieti.

Zmes mlieka nechajte v zariadeni az dozreje priblizne 7 hodin.

V tomto Case zariadenie nepremiestriujte, inak by jogurt ostal tekuty. Zariadenie chrérite pred
otrasmi!

Ak chcete ukonit pracu, vypnite zariadenie. Kontrolna lampka zhasne.

DODATOCNE POKYNY:

* Je mozné pouzit Cerstvé mlieko, ale potom by malo byt prevarené a ochladené, aby ste sa zbavili nezelanych baktérii.

* AZ po prevareni pridajte ovocie, orechy, dzemy a podobné suroviny.

Jogurt sa stava hustejsi, ak pred spotrebou dozrieva jeden def v chladnicke.

* Pohér hotového jogurtu mdzete pouZit ako zaklad pre pripravu dalSich porcii maximaine 20-kréat,

pretoZe v priebehu ¢asu sa U¢innost kultdry stava slabsia.

*V produkte moZzete oddelit vodu, ale je to normalne. Postaci vyliat vodu alebo ju premieSat s jogurtom.

*Ak pouzivate len 900 ml mlieka, dostanete o nieco hustejsi jogurt

*Jogurt mdZe byt tiez vyrobeny zo s6jového mlieka, v tomto pripade pouzite jogurt zo s6jového mlieka ako Startovaciu kultura.
*Hotovy jogurt vzdy uschovajte v chladnicke

CISTENIE A UDRZBA
1. Pred Cistenim odpojte zariadenie od napajania.

2. Celé zariadenie nevkladajte do vody. 57



3. Zariadenie pretrite vihkou handri¢kou a osuste.
4. Pohére a veka umyvajte v teplej vode s mydlom alebo prostriedkom na umyvanie riadu (Pohare mézete umyvat v umyvacke riadu).
Pohére a veka vyplachnite a osuste.

Napétie: 220-240 V ~ 50 Hz
Vykon: 20 W

Starostlivost o Zivotné prostredie. Karténovy obal odovzdajte do zbernych surovin. Polyetylénové vrecka (PE) vyhodte do kontajnera na plast.
Opotrebeny spotrebi¢ odovzdajte na prislusny zberny dvor, nebezpeéné latky spotrebia mozu predstavovat riziko pre Zivotné prostredie.
Elektrospotrebi¢ odstrarite tak, aby nedochadzalo j jeho dalSiemu pouZitiu. Ak sa v spotrebici nachadzaju batérie, vyberte ich a odovzdajte ich na
zberné miesto osobitne. Spotrebi¢ nevyhadzujte do kontajnera na komunainy odpad!

(BG) BBITAPCKY

YCNOBWA 3A BE3OMNACHOCT. BAXHW MHCTPYKL 3A BE3OMACHOCT HA
N3MNON3BAHE. MOJIA, MPOYETETE BHUMATENHO W NA3ETE 3A BbJELLN
PEGEPEHLINN

[apaHLMOHHUTE YCNOBKS Ca PasfiNiHK1, ako YCTPOUCTBOTO Ce M3Mor3Ba C Thproscka
uen.
1. MNpeawu aa usnonaeate NpoAyKTa, MOns, NpoYeTeTe BHUMATENHO W BUHArM crasBanTe
CrnegHNUTe MHCTPYKLUMK. [pon3BOANTENST HE HOCK OTTOBOPHOCT 3a KAaKBWUTO M [a € LLETH,
NPUYKHEHN OT 3noynoTpeba.
2. MpopyKTbT TpsibBa Aa ce 13non3Ba camo Ha 3akpuTo. He nanonasaiTe npoaykTa 3a
HWKaKBW LIeNn, KOUTO He ca CbBMECTUMM C NPUMOXEHUETO MY.
3. MpunoxumoTo HanpexeHne e 220-240V, ~ 50Hz. Ot cvobpaxeHus 3a 6e3onacHocT
He e NOAXOASALLO Aa CBbp3BaTe MHOXECTBO YCTPONCTBA KbM €4MH KOHTaKT.
4. Mons, 6baeTe BHUMATESHM, KOraTo 13non3earte okono Aeua. He no3sonseante Ha
[elara ja cu urpast ¢ npoaykTa. He no3sonssaiTe Ha AeLa Unn Bb3pacTHU, KOUTO He
no3HaBaT YCTPOWCTBOTO, Aa ro u3nonasat 6e3 Haasop.
5. MPEAYNPEXOEHWE: Tosa ycTpocTBO MOXeE Aa Ce 13nona3ea oT Aeua Haf 8-
roAuLIHa Bb3pacT 1 inLa C HaManeHn u3nNYeckn, CEH30PHU UMK YMCTBEHU
BB3MOXHOCTY UK Nua 6e3 onuT U No3HaHMs 3a YCTPOMCTBOTO, CaMo Nog,
Habno4EHNETO Ha NKLLE, OTFOBOPHO 3a TsXHaTa 6e30macHoOCT, Unu ako ca bunu
WHCTPYKTUPaHK 3a 6e30MacHOTO M3N0N3BaHEe Ha YCTPOMCTBOTO W Ca HasICHO C
OnacHoCTUTe, CBbp3aHu ¢ pabotata my. [lelata He TpsibBa Aa UrpasT ¢ yCTPOMCTBOTO.
[MoyncTBaHETO M NoAAPbXKaTa Ha YCTPOMCTBOTO He TpsibBa a ce M3BbpLUBAT OT AeLa,
OCBEH aKO He Ca Ha Bb3pacT Hag 8 roauHW 1 Tean AENHOCTY Ce U3BbPLIBAT NoA
HabnoaeHue.
6. Crieq kaTo NPUKIIOYMTE C M3MON3BaHETO Ha NPOAYKTa, HUKOra He 3abpaBsiiTe
BHUMATeNHO Aa 13BaauTe Lencena oT KOHTaKTa, KaTo NpuabpxaTe KOHTakTa ¢ pbka.
Hwukora He obpnaiTe 3axpaHBalyums kaben!
7. Hukora He nocTtaBsmTe 3axpaHBallms kabes, Lwencena unm UsanoTo YyCTPONCTBO BbB
BoZa. Hukora He usnaranmte NpoayKTa Ha aTMOCEPHM YCIOBMS KaTo Npsika CTbHYeBa
CBETNMHA, AbXA W Ap. Hukora He n3nonssaiTe NpoayKTa BbB BMaXHW YCrIoBuS.
8. MNeproanyHo NpoBepsiBaNTe CbCTOSHUETO Ha 3axpaHBaLLus kaben. Ako
3axpaHBalLmAT kaben e noBpegeH, NpoaykTbT Tpsibea fa 6bae 3aHeCeH Ha MACTO 3a
npoecnoHanHo obcnyxBaHe, KbaeTo Aa 6be 3aMeHeH, 3a Aa ce u3berHar onacHu
cuTyauum.
9. Hukora He n3nonseanTe npoaykTa ¢ NOBpPeAeH 3axpaHBaly kaben unu ako e 6un
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M3NyCHaT MMM MOBPE/EH MO HAKAKLB APYT HAYMH, U ako He paboTu npasunHo. He ce

OnuUTBanTe caMmu Aa nonpassTe AehekTupanus NpoaykT, 3aL0To ToBa MOXe Aa foBede
[0 TOKOB yaap. BuHaru ce obpbLuante KbM MSCTO 3a NPOdhecoHanHo obenykeaHe ¢
NOBPELEHOTO YCTPOMCTBO, 3a Aa Gbae nonpaBeHo. BCuyk peMoHTH Morar fa ce
W3BBLPLUBAT CAMO OT OTOPU3NPAHU CEPBU3HU CieLUanncTn. PEMOHTBLT, KOMTO €
N3BBPLLEH HENpaBWTHO, MOXE Aa A0BeAe A0 OnacHM cUTyauumn 3a notpebutens.

10. Hukora He nocTaBsnTe NpogykTa BbpXy Ui 6130 40 ropeLyy unm Tonmm
MOBBPXHOCTH, UMK KyXHEHCKW Ypeam KaTo enekTpuyeckata pypHa Uim rasos KOTIIOH.
11. Hukora He u3nonaeaiiTe npoaykTa 6nn13o 4o ropumm BeLLeCTBa.

12. He ocraBsiTe kabena aa Brcu Hag pbba Ha nnoTa unu Aa LOKOCBa ropeLum
NOBBPXHOCTY.

13. Hukora He ocTaBsiTe NpoayKTa CBbp3aH KbM U3TOYHWKA Ha 3axpaHBaHe 6e3
Hapasop. [lopu koraTo ynotpebata e npekbcHaTa 3a KpaTko, U3KIYeTe ro 0T MpexaTa U
WN3KNKoYeTe 3axpaHBaHeTo.

14. 3a fa ce ocurypu JOMbIIHUTENHA 3aLUuMTa, Ce MPenopbyBa Aa ce MOHTUpa
YCTPOWUCTBO 3a ocTaTbyeH Tok (RCD) B enekTpuyeckara Bepura ¢ HOMUHanNeH
octatbyeH Tok He noseye oT 30 mA. o T031 BbNPOC Ce CBbpXeTe ¢ NpothecoHaneH
eNEKTPOTEXHNK.

15. He n3nonaeaiTe KOHTaKTW UM U3XOAM C NO-HUCKO HaNpEeXeHue oT HeobXxoaumoTo
3a fja npegoTBpaTUTE NOXap ¥ NoBpesa Ha ernekTpuyeckaTa Mpexa.

16. Crieq kaTo cnpeTe [a M3non3sarte MallMHaTa v npeaum noYncTBaHe, u3sageTe
Liencena oT KOHTaKTa.

17. He npenopbyBame 13nonsBaHeTo Ha yab/mkutenu. Korato nsnonasare
yabrkuTeneH kaben, yepete ce, ve: 1) HomrHanHata MOLWHOCT Ha YABIMKUTENHUS
kaben He e No-HN1CKa OT MOLLHOCTTa Ha YCTPOCTBOTO; 2) YABIMKUTENSAT € NOCTaBEH
NpaBuIHO 1 He e B obcera Ha Manku aela.

18. BegHara cnep ynotpeba ussageTe Liencena OT KOHTaKTa, 3a Aa nberHere
HeoYakBaH ONacH! MHLUMAEHTU.

19. He n3nuBaiiTe 3ananummn TEYHOCTU B OTAEMNEHUATA.

KoraTo ycTponCTBOTO € 13Mn0s3BaHo, He JOKOCBaUTe ropellara noBbpXHOCT. 3a Ja
NpeaoTBpaTUTE U3rapsiHe, usdakamte npubn. 20 MuH. crneg U3KMKYBaHETO Ha
YCTPOWCTBOTO, NPEAM Aa 3anoyHeTe f4a ro novmcTaare.

20. KoraTo ro n3nosnaseare, He JOKOCBaWTe ypesa C MOKPU PbLe U HE ro ABUXETE.

21. AKO YCTPOMCTBOTO He € BKITHOYEHO M CbAabpa XpaHa, MOXKETE BHUMATENHO Aa ro
npemecTuTe.

22. He OpbxTe KCEeno MASKO B XnagusiHuka noseye ot 7 AHW.

Mpeau Besika ynoTpeGa namuiite GypkaHuTe W kanauwTe B TOMNA BOAA CbC CanyH UMM TEYHOCT 3a CbA0BE (Bb3MOXHO € fia n3mMueTe
BypkaHuUTe B CbOOMUANHATA MalLKHa). VannakHeTe v noacylueTe BypkaHuTe U kanauuTe.

OMUCAHWE HA YCTPOMCTBOTO
1. Kanak 2. CTbKreH kanak 3a 6ypkan x7 3. CTbkneH bypkaH x7
4. Kopnyc 5. MHaukaTopHa namna 6. Mpeskniousaten 3a Bkn./M3kn. (ON/OFF)

OTHOCHO K1CenoTo MMsiko (M HorypT):
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‘ Kicenoto Mnsiko e npofykT, NoA0BeH Ha MOAKBACEHOTO MNSIKO, KOITO Ce MPUAOBUBA OT MISKOTO Upes AeiCTBUETO Ha GakTepuuTe.
MnsikoTo e oboraTeHo ¢ kucenn MneyHu kyntypu. baktepuute ce paamHoxaBaT npu cpefHa Temnepatypa ot 42 ° C. HanuyHata B
| MnAKoTO MedHa 3axap (naKkTo3a) ce NpeBpbLLA B MNeYHa KUCENUHA. B pesynTaT Ha ToBa MNSKOTO Ce 3aKBacBa.

MpuroTBsiHE Ha KNCENOTO MASIKO
| HeoBxoaumu ca B 1,2 n nacTsopuanparo mnsiko (UHT mnsiko) v vawa (150 ml) HaTypanHo kuceno MAsiKo, 3a Aa HambHUTe
BCWykM 7 BypkaHa unm 1,33 nutpa MAsiko 1 2 rp. cyxa Kyntypa.
3atonnete UHT mnskoTo B TeHmkepa Ao npubn. 45 ° C 1 v cmeceTe ¢ HaTyparnHoTo KUCENO MISIKO Uiu cyxata KynTypa.
| * B cnyyait Ha nscunBaHe Ha XagHo MIISiko, BPEMETO 3a NpUroTBsHE Moxe Aa ce yBennun ao 10 vaca.
HambnHeTe Tasn cmec B NpeABapuTENHO NOYNCTEHUTE BypkaHm.
3aBuiTe kanayyTe Ha BypkaHuTe.
| Mocrasete 3atBopeHuTe Gypkaty B yCTPONCTBOTO.
3aTBOpETE YCTPONCTBOTO C NPO3PAYHMSA Kanak.

‘ M3MON3BAHE HA YCTPOWCTBOTO
BkntoyeTe ycTpoicTBOTO. KOHTpOnHaTa flamna Ha NpeBkIYBaTENs e CBETHE.

| Ocrasete mneunata cmec ga y3pee 3a oKorio 7 Yaca B yCTPOMCTBOTO.

| He npemectBaiite ycTpolicTBOTO NPe3 TOBa BPEME, Thil KATO B MPOTUBEH CIyyali KMCENOTO MASIKO L OCTaHe PAAKO. 3aluuTeTe ro
oT BuGpaumm!

| 3apa cnpete pabotata, M3KK4ETE YCTPOICTBOTO. KOHTPONHATA NaMMa Lue yracHe.

| OOMBIHATENHW MOKA3ATESN:

| Moxere na usnon3sate v NPACHO MIISIKO, HO MpeAv ToBa Tpsibsa Aa ro CBapuTe v Crej TOBa 4a o 0XMaauTe C Ler npemaxsate Ha
HexeranuTe GakTepum.

‘ [nogose, Sk, KOHGUTIOP MV NOA0BHM NpeameTy Tpsibea ga ce 406aBAT camo cref NpUroTBSHE.

‘ Kncenoto Mnsiko Lie cTaHe NO-NbTHO, ako ro OCTAaBUTE Aa OTNEXM AUH EH B XNaaumHuka, Npeau KoHcyMaLys.
EnuH GypkaH OT roTOBOTO KMCENO MIISIKO MOXE /1a Ce WU3Mor3Ba OTHOBO KaTo HavarHa KynTypa, Ho He MoBeye OT NpnubnnsuTenHo

‘ 15 mbTy Ti KaTo edpekTa HamansBa C BpEMETO.

‘ Moxe fa ce oTAENM Boaa Mo BpeMe Ha NMoAroToBKaTa, Ho ToBa e HopMarHo. MpocTo uaneiiTe BofaTta Unu st cMeceTe 06paTHO.
Axo n3nonseate camo 900 Mn MAsKO, TOBA LLe HanpaBw KUCENOTO BI MIISIKO Marko Mo-rbCTo.

| Kucenoto mnsiko Moxe [a Ce MpUroTBY 1 CbC COEBO MAISIKO, B TO3M CNyYail N3NON3BaiTe KNCENo MISIKO, HANpaBeHOo OT COEBO

‘ MISIKO, KaTo HavanHa KynTypa.
BuHaru cbxpaHsiBaiiTe roTOBOTO KACEMO MIISIKO B XNAZANHUK.

NOYNCTBAHE N NOAAPBXKA
1. Mpean nouncTBaHe u3kMioyeTe 3axpaHBaLyyms kaben.
| 2. He nocragsitte UANOTO YCTPOICTBO BB BoAATa.
3. M36bpLueTe YCTPOIICTBOTO C BNaXHa Kbpra 1 N30bpLUETE Ha CYXO.
| 4. V3mniiTe GypkaHuTe 1 kanawm B Tonna BoAa CbC CanyH Ui TEYHOCT B CbA0BE (Bb3MOXHO € [ja u3mueTe GypkaHuTe B
| ChAOMMSNHATA MaLUMHa). Vi3nnakHeTe v noAcywete BypkaHuTe 1 kanauuTe.
TEXHWYECKM [AHHN
‘ 3TouHNK Ha 3axpaHBaHe: 220-240V ~ 50Hz
[ MouuHocT: 20W

\ 3a Ja 3aWyTnTe OKOMHaTa Ci Cpeaa: Mons, OTAENETE KAPTOHEHWUTE KYTWM U HANMOHOBUTE TOPBUYKM U T M3XBBPIETE B
CbOTBETHUTE KOLLYETa 3a OTNagbLy. M3nonasaHusT ypes TpsioBa fa Gbae AOCTABEH 0 CneLuanHuTe NyHKTOBE 3a CboMpaHe,

\ KOWTO MoraT fia MOBNUSISIT Ha OKoNHaTa cpeaa. He uaxebprsiite T3 ypes B 0BUKHOBEH KOLL 38 OTMambLU.

|
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